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6 ELZBIETA 7. WICHROWSKA

1 marca 1850 r.. w wieku 60 lat, zmart syn kasztelana Krélestwa Pol-
skiego, byly uczen szkét pijarskich. student uniwersytetu niemieckiego?,
urzednik kancelarii Rady Stanu i Rady Ministrow Ksiestwa Warszawskie-
go. wicereferendarz i zastepca sekretarza senatu Krélestwa Polskiego. Od-
szedl wolnomularz. polityk. posel sejmu rewolucyjnego 1831 r.. jeden z pie-
ciu tysiecy egzulantéw listopadowych i dzialacz emigracyjny. literat ostatniej
generacji pisarzy Oswiecenia. zwanych czasem epigonami tej epoki.

Pierwsze dwudziestolecie XIX w. nie obfitowato w twércéw wybitnych.
Nawet najznakomitsi: Kazimierz Brodzinski, Cyprian Godebski i Kajetan
KoZmian, zajmujg raczej skromne miejsce w syntezach historycznoliterac-
kich. Twérczos¢ tego okresu. na kiéry przypada najistotniejsza czes¢ ak-
tywnosci literackiej pokolenia Tymowskiego. dlugo nie przyciagala uwagi
historykéw. Juz w 1957 r. zwracal na to uwage Czestaw Zgorzelski. formu-
lujac liste pilnych potrzeb badawczych, dotyczacych lat 1800-1820+.

Réwniez wspélczesna swiadomoéé miejsca Tymowskiego w narodowe;j
literaturze zbudowana zostata na kilku powtarzajacych sie zdaniach w syn-
tezach literackich, wstepach do antologii czy zarvsach encyklopedycznych.
We wszystkich kluczem do zycia i tworczosci autora stat sie epizod legiono-
wy, wigzacy go z innymi poetami kampanii napoleonskich: Andrzejem i Ka-
zimierzem Brodzinskimi. Wincentym Reklewskim czy ze starszymi od nich
Cyprianem Godebskim i Jozefem Wybickim. Taki wlasnie schemat dotych-
czasowych ujec sylwetki poety wyznaczyl jego utwor, uznawany dotad przez
badaczy za debiut poetycki®: Dumania zoinierza polskiego w starozytnym
zamku Mauréw nad Tagiem (1la)°. utwér niewatpliwie najwazniejszy w do-
robku, bedacy niejako paszportem poety do historii literatury XIX i XX w.
To wlaénie Dumania stworzyly obowiazujaca od pottora wieku klisze inter-
pretacyjna ..poeta~zohnierz”. Oto w bardzo mlodym wieku. niemal jeszcze
dziecko. wstepuje w szeregi legionowe’ (stad w podrecznikach literatury
umieszczany jest w grupie .legionistow”), w Hiszpanii. rozdarty miedzy

3 Tymowski miat jakoby studiowaé¢ w Lipsku, ale kwerenda przeprowadzona w aktach
uniwersytetu nie potwierdzila tego faktu.

* Zob. Cz. Zgorzelski, Nad tekstami Brodziriskiego, .Pamicinik Literacki™ 48(1957), 4,
5. 553,

5Zob. ). Krzyzanowski, Historia literatury polskiej. Warszawa 1939, s. 431.

0 Tu i dalej w nawiasie podajemy numery utworéw wedle niniejszej edyeji.

7 Zob. P. Chiiielowski. Historia literatury polskiej. t. 3, Warszawa 1899. 5. 71-73.
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obowiazkiem zolnierza a tesknota do ojczvzny, pisze elegie w przerwie mie-
dzy bitwami®.

Tvmczasem zaréwno ostatnie odkrycia, jak i reinterpretacja materialow
juz znanych rzucaja nowe $wiatlo na poczatki twérczoéci poetvckiej Ty-
mowskiego i jej rozwdj w ostatnich latach Ksiestwa Warszawskiego oraz
w pierwszym okresie Krolestwa. Ujawnione zasoby? nie tylko przekreslity
w duzej mierze wartos¢ dotychczasowych opracowan, lecz takze zarysowa-
lv nowe tropy interpretacyjne, czego najjaskrawszym przykladem jest wlas-
nie problem Dumari.

Refleksja historvcznoliteracka poswiecona elegii liczy przeszio 150 lat.
Opiera sie, podobnie jak edvcje tekstu (poczawszy od Cmentarza Powqz-
kowskiego Kazimierza Wiadystawa Wojcickiego po wspélczesne analizy),
na druku wiersza w pierwszym, styczniowym numerze .,Pamietnika
Warszawskiego” z 1815 r. Zamieszczony tam 104-wersowy utwor to wy-
znanie rzuconego na hiszpanska ziemie zolnierza-tulacza. Posrod ksiezy-
cowej nocy, gdzie§ opodal gasnacych juz ognisk, przy ktérvch drzemia
zmeczeni towarzysze boju zastanawia sie on nad losami polskich synow:
wszak dla ratowania ojczyzny zmuszeni sa walczy¢ coraz dalej od niej, na
wszystkich bitewnych polach §wiata — w Egipcie, San Dommgo pod rzym-
skim Kapitolem i teraz w Hiszpanii. Interpretatorzy wiersza zwracaja
uwage na wpisana wen refleksje nad sprzecznoéciami celéw i srodkéw czy
- jak Marek Nalepa - na wyrzuty ,pod adresem tych, ktorzy korzystaja
z bitnoéci polskiego zolnierza i zlecaja zadania budzace w nim rozterki
duchowe”10. Ta krytyczna uwaga, czesto zreszta bezposrednio wiazana
z Wierszem do legiow polskich Cypriana Godebskiego, najdobitniej odzy-
wa sie w koncowych wersach (79-82):

Czemuz tak piekny wawrzyn krew bliZniego plami?
Gromilismy nieszczesnvch. nieszczesliwi sami.

8 Zob. K.W. Wojcicki. Cmentarz Powqzkowski. t. 3, Warszawa 1858. s. VI-IX: K. Koz-
minski, Poezja legionéw. Warszawa 1930. s. 63-64: A. Mirkowicz. .Dumanie Zolnierza pol-
skiego w starozvtnym zamku Maurdw: nad Tagiem™ Kantorberego Tymowskiego. £.6dz 1939
(..Prace Polonistvezne™. [11).

* Por. E.Z. Wichrowska. Kantorbery: Tymowski w swietle nowych Zrodel. op. cit.. passim.

10°M. Nalepa. Rozpacsz i proby jej przezuyciezenia w poezji porozbiorowe; (1793-1506).
Rzeszow 2003. s. 360-361.
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Tak miloSci ojczyzny uniesione zadza
ludy ze zbytku cnoty na drodze jej bladza.'!

Dumania wlaczane sg czesto w nurt wierszy-pamiatek — utworéw beda-
cych po czescei inskrvpcjami nagrobnymi dla zmarlvch bohateréw i przyja-
ciol'?. Nic w tym zaskakujacego, skoro poch“ ala polegtvch w Hiszpanii
kilkunastu w alecznych zolnierzy i opis ich czynéw zajelv w wierszu az 36 wer-
sow, czvli wiecej niz czwarta czesc calosci. Wiadomo dzis, ze przywolani przez
poete bohaterowie nie wywodzg sie, jak wezeéniej domniemywano, z grona
jego przyjaciol. ale wiekszos¢ z nich to postaci znane wspélezesnym chocby
z prasy. Niemal wszvstkich (bo jedenastu z czternastu bohateréw . listv”
Tymowskiego) odnajdziem\‘ w wielokrotnie drukowanej Pochuwale walecznych
Polakéuw:. mowie Stanistawa Kostki Potocklego opiekuna poety 3.

Doty chezas nie przywiazywano wagi do faktu, ze druk Dum(m z1815r.
nie jest jedvna zachowang wersja utworu. Karol Estreicher odnotowal nie-
datowany druczek ulotny o tvtule: Dumania zolnierza polskiego na watach
starozytnego zamku Mauréw w Hiszpanii**. Ostatnie kwerendy archiwalne
ujawnily za$ kolejna. niewatpliwie najwczeéniejsza, zachowana w rekopi-
sach i dotad nigdy niepublikowang redakcje utworu: Dume zofnierza pol-
skiego w Hiszpanit, w starozytnym zamku Maurow nad Tagiem (1la). Obie
wersje, estreicherowska i rekopiSmienna, sa znacznie, bo o 32 wersy, krét-
sze od drukowanej w ..Pamietniku”. Tvlko jedna z nich. wlasnie rekopi-
$mienna. powstala w epoce napoleonskiej (w drugiej polowie 1811 lub
w pierwszvch miesiacach 1812 r.) i tylko w niej pojawia si¢ imie cesarza.
Nie odnajdziemy natomiast w tej najwczeséniejszej redakcji nazwisk zolnie-

W .C. Godebski. IFiersz do legiw polskich. [w:) Swiat poprawia - zuchwale rsemioslo.
Antologia poeji polskiego Osiviecenia. opracowali T. Kostkiewiczowa i Z. Golinski. Warsza-
wa 1981.s. +19.

12 Autorem definicji jest Marek Nalepa (Rospacs i proby: jef przezuyciezenia. op. cit.,
5. 300-301).

13 70b. S.K. Potocki. Pochirala walecznych Polakéw w ostatnief wojnie poleghch czyta-
na na publicznym posiedseniu Krolewskiego Towarsystiea Prayjaciol Nauk dnia 22 g/u(/nm
7509. Warszawa 1810. Por. takze ..Gazeta Korespondenta Warszawskiego i Zagranicznego™
(1810). 0: ..Roezniki Towarzystwa Krolewskiego Warszawskiego Przyjaciol Nauk™ (1812).
5. 19-54.

'+ Zob. K. Estreicher. Bibliografia polska. Krakéw 1878. 1. IV, s. 58+. Tekst tego dosé
zagadkowego druczku jest wyraznie zalezny od redakeji zachowanej w rckopisach. Por. ..Opis
zrodel i aparat krvtvezny” (lla). w niniejszym wydaniu s. 202,
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rzy poleglvch za Pirenejami. czy - tak czesto przywolywanych w badaniach
naukowych - gorzkich sléw podsumowujacych uczestnictwo Polakow w woj-
nie Napoleona z Hiszpanami. Réwniez dopiero w redakeji z ..Pamietnika
Warszawskiego” zostanie poszerzony katalog bitew toczonych przez polskie
oddzialy. To nie jedyne. cho¢ z pewnoscia najistotniejsze, roznice miedzy
redakcja pierwsza a ostatnia, ktora powstata juz po klesce Napoleona, u pro-
gu Krélestwa Polskiego, a wigc w nowej sytuacji politvcznej. To ta ostatnia
wersja — naznaczona Swiadomoscia zdobvta ex post i madroscia czaséw
pozniejszych — weszla do kanonu utworéw legionowych.

Dwa podstawowe przekazy. rekopiSmienny i opublikowan\’ w ..Pamiet-
niku Warszawskim”, jak tez kilka odpisowych wariantow Dumar wyraznie
wskazuja, ze nie istnieje tekst kanoniczny. Wydawca rozporzadza wersjami
rownolegle wyrastajacymi z odmiennej svtuacji politvcznej i kulturowej,
wymagajacymi innego kontekstu analitycznego i innych technik badawczych.
Niekiedy domagaja sie one uzycia klucza stosowanego w badaniach poezji
okohcznoscmwe], innvm razem sklaniaja do siegniecia po narzedzie inter-
pretacji tekstu filozoficznego czy hlstorlozoflcznego

Whrew pozornej oczywistosci. potw ierdzanej dziesigtkami zapisow w pra-
cach hlstorvcznohteracklch utwor nie powstal w latach 1808-1810, w okre-
sie wojny hlszpanslue] ani na terenach dzialan polskich formacji na Potwys-
pie Pirenejskim. lecz zapewne nie wczesniej niz w drugiej polowie 1811,
amoze i w poczatkach 1812 r., na co wskazuje chocby analiza przywola-
nvch juz w pierwszej redakcji bitew — a wiec co najmniej péltora roku péz-
niej, niz wskazywaly dotvchezasowe ustalenia. Tvmowski nie byt w tvm czasie
w Hiszpanii. nie zaciagnal sie tez do armii. Po ukorczeniu nauki u war-
szawskich pijarow (1805-1807) i dwuletnich studiach w Niemczech rozpo-
czal kariere urzednika: poczatkowo w kancelarii Rady Stanu. potem. od
roku 1810. w kancelarii Rady Ministréw Ksiestwa Warszawskiego. Nie ist-
nieje zaden dowdd. ze Tvmowski kiedykolwiek byl zolnierzem, badz w ogé-
le stanal na hiszpanskiej ziemi. Co wigcej, szczegotowy itinerariusz i proba
chronologicznej rekonstrukcji biografii zdaja sie wyklucza¢ nawet epizod
legionowy z zvcia poety. Dumania stajq sie przeto utworem budowanym na
kanwie wyobrazni poetvckiej, a nie — jak dotad przyjmowano. laczac go
tvm samym z tekstami Godebskiego czy Wybickiego — na kanwie dosw iad-
czenia osoblstego.

Ustalenia te. radvkalnie zmicniajace kontekst. w jakim powstal najwaz-
niejszy w dorobku Tvmowskiego utwor. pociagaja za soba zmiane miejsca
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i wizerunku poety w literaturze polskiej: znika mlokos, prawie dziecko, za-
stepuje go 22-letni mlodzieniec; figure odwaznego legionisty, ulana oraz
wlasciwy jej mundur zolnierski zastapi¢ trzeba uniformem skrojonym dla
pracowitego. inteligentnego urzednika Ksiestwa Warszawskiego; daleka
Hiszpani¢. pola walk o wolnoé¢ zamieni¢ wypada na Warszawe oraz kance-
larie Rady Stanu i Rady Ministrow...1?

Pierwsze lata oficjalnej dzialalnosci poetyckiej Tvmowskiego, a wiec tej
znanej z druku w prasie i z wolantéw (druczkow ulotnych). ograniczaja sie
niemal wylacznie do utworéw okolicznosciowych, politycznych, mocno wro-
Snietvch w 6wezesng rzeczywistos¢ historvezna. W niespelna rok po odzie
do Napoleona ukazal sie drukiem cvkl 6d-pobudek zwiazanych z Konfede-
racja Generalna Krélestwa Polskiego: Oda z powodu uroczystosci Konfede-
racji Jeneralnej Polski w dniu 28 czerw{ca] 1512 (XIII). Oda z powodu
ogloszenia Aktu Konfederacji Jeneralnej, w Krakowie napisana (XV). Do
Litwinow (XIV). Do braci naszych w stuzbie moskiewskiej (XVI), Do po-
spolitego ruszenia (XVII). Cykl ten znakomicie wpisuje si¢ w ogdlne ten-
dencje poezji czasow Ksiestwa Warszawskiego, poezji okolicznosciowej Niem-
cewiczéw, Skarbkow czv Wezvkow, zorientowanej na najdonioslejsze
i aktualne wydarzenia, podporzadkowanej funkcjom propagandowo-agita-
cyjnym, nastawionej na bezposrednie oddzialywanie i stymulowanie uczué
patriotvezno-narodowvch. Jak w lustrze przegladajy sie w tvch wierszach
nadzieje. problemy i cele Ksigstwa drugiej polowy 1812 r.: czerwcowy sejm
nadzwyczajny i zawiazanie Konfederacji, ktora oznajmila - ustami polity-
kow — przywrécenie polskiej panstwowosci. wyprawa moskiewska Napole-
ona. wreszcie sromotna zimowa kleska Wielkiej Armii. Tvmowski wzywa
Polakéw do dzialania. ttumaczac wage politvezng i historvezna aktualnych
wydarzen (..Polska jest w narodéw rzedzie™; XIII 35). wskazuje na koniecz-
noé¢ wojny z Rosja. a gdv armia napoleoniska przekracza Dzwine, wzywa
Litwinéw. .lud Wladystawa” (XIV 2). do zaciagania si¢ pod sztandary ce-
sarza Francuzow: apelu]e do Polakow w stuzbie rosvjskiej, aby porzucali
szeregi wroga: wreszcie. w obliczu kleski kampanii moskiew skle] Napole-
ona, rzuca haslo pospolitego ruszenia.

15 Dla porzadku trzeba réwniez dodaé. ze Dumania. whrew naukowej tradyeji. nie byly
debiutem literackim poety. Duzo wezesniej ukazala sie niezauwazona dotvchezas ponad 160-
-wersowa oda (1. [Oda do Napoleona]). napisana na urodziny i imieniny cesarza Napoleona
1'i ogloszona drukiem w dodatku do .Gazety Warszawskiej” z 17 sierpnia 1811 .
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Zestawienie konfederacyjnych wierszy Tvmowskiego. zwanych czasem
wierszowanymi manifestami, z mowami 6wczesnvch politykow, ktore uka-
zywaly sie w druku niemal réwnolegle do 6d-pobudek, wskazuje na wyraz-
ng zbieznos¢ problematyki, a takze sposobu argumentacji oraz warstwy je-
zykowej tej poezji z odezwami politycznymi (por. np. odezwe Do Polakow
w stuzbie moskiewskiej cywilnej i IvOJskowej, przytrzymanych i bron prze-
ciw ojczyznie nosi¢ przymuszonych oraz wiersz Tymowskiego Do braci na-
szych w shuzbie moskiewskiej - XVI). Wiele z tych zaleznoéci tumaczyé moze
zaangazowanie politvczno-zawodowe poety. Wydobyvte z archiwalnych pé-
lek akta Rady Ministrow Ksiestwa Warszawskiego ujawnily biograficzny
aspekt powstania tych wierszy. Scisle polaczonych z wydarzeniami okresu
Konfederaciji Generalnej Krélestwa Polskiego. Na kilka dni przed zawiaza-
niem Konfederacji, 24 czerwca 1812 r., poeta znalazl sie w zaprzysiezonym
tajemnica Biurze Tlumaczen, odpowiedzialnym za przeklady dokumentéw
panstwowych. Do rak Tymowskiego trafialy zatem mowy, odezwy i inne
dokumenty Rady Konfederacji, czesto jeszcze przed ogloszeniem w prasie,
a niektére z nich postuzyly poecie za osnowe cyklu konfederacyjnego.

W 1812 r. obok wierszy politvczn\‘ch ukazaly sie jeszcze dwa inne utwo-
v Tvmowsklego elegia zalobna poswiecona Wiodzimierzowi Potockiemu
(VII) oraz wiersz Do Dram) (VII).

Jego rzeczywisty dorobek poetvcki sprzed 1813 r. tvlko w niewielkiej
czesci znalazl swoje odzwierciedlenie w drukach tego okresu. wiekszos¢ utwo-
row ukazala sie bowiem dopiero w kilka lat po napisaniu. Satyrvezny tryp-
tvk poswiecony svtuacji ekonomicznej Ksiestwa Warszawskiego: Golizna
(V). Do Kredytu (V1) i Dywidenda (IV), datowany na wiosne 1812 r., wy-
dany zostal w roku 1815, rok pézniej Piesri do Porteru (X), natomiast
lirvezna Ufnos¢ w Bogu (XI) jeszcze pézniej, bo dopiero w roku 1819. Jak
podpowiada uwazna lektura noty poswieconej Tvmowskiemu w Historii
literatury polskiej (1814) Feliksa Bentkowskiego, sprzed 1813 r. pochodzi
réwniez parodystvezna Oda do Brzucha (IX), ogloszona dopiero w roku
181516, Jest to drugi po Dumaniach najczeéciej przywolywany utwor
Tymowskiego. Do wierszy napisanych wowczas naleza ponadto dwa ana-
kreontvkl (XII XX), drukowane przez Bentkowskiego w 1814 i 1815 r.
Wiadomo réwniez, ze Tymowski juz przed 1813 r. czvtal przyjaciotom frag-
menty wlasnego przekladu tragedii Woltera Mahomet. wystawionej na sce-

19 Por. F. Bentkowski. Historia literatury polskiej. 1. 1, Warszawa 1814. s. 312-313.
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nie 13 lutego 1818 r.. a ogloszonej w wyjatkach dopiero w roku 1822. Nota
Bentkow skleoo wyraznie wskazuje. ze przywolane wyzej tvtuly nie wyczer-
puja listy tekalow napisanvch przed rokiem 1813:

‘Tvmowski Kantorbery Tomasz [...] niepospolity okazuje talent do poezji. Z ukonten-
towaniem czytata publicznosé w latach 1811 i 1812 w gazetach warszawskich niektére
jego rymy [...]. lecz wicksza ich czesé [...] - lubo w rekopismie zostaja - znajome sa
jednak publicznoéei warszawskiej. Najznaczniejsza zas cze$¢ poezji jego. a miedzy tvmi
dumaczenie tragedii Mahometa 7 Woltera, samym tylko przyjaciotlom autora znane.
zapowiadaja. przy wytrwaloici pisarza. piekne literatury naszej zhogacenie.!”

Nie ulega zatem watpliwosci, ze w 1813 1. 23-letni urzednik byl juz poeta
o uksztaltowanej osobowosci twérczej. swobodnie operujacym réznymi kon-
wencjami i technikami poetyckimi, autorem 6d i elegii, satvrvkiem i paro-
dysta, autorem piesni refleksvjnych oraz pobudek politveznych. wreszcie
tumaczem tragedii i milosnikiem Woltera. W wierszu Do Dramy- ujawnily
sie réwniez jego zaintercsowania teorig teatru i literatury (rozwijal je bedzie
pozniej w recenzjach teatralnvch. a takze w ogloszonym w 1814 r. wierszu
Do uczniéw Szkoty Dramatycznej — XVIII).

Wspélezesni wskazvwali z uznaniem na dorobek anakreontvezny Tymow-
skiego. pochodzacy — w znacznej cz¢éci — z okresu Ksiestwa W alSldWSkICUO
Kazimierz Brodzinski, przyjaciel Tvinowskiego. wspominat po latach:

Anakreontyki jego. jezeli wszystkie beda kiedvs zebrane. stanowic¢ beda odrebny.
T...[Tvmowskiemu - E.Z.W.) tylko w taseiwy rodzaj. Jest w nich wiele wynalazku i zwie-
zlosei 1

Utwory te nigdy jednak nie zostaly zebrane, a przetrwalo zaledwie kilka
ogloszonveh drukiem, pozostale przepadty. Problem trwalosci spuscizny
dotyezy réwniez tworczosci satvrveznej poety. o ktorej Brodzinski pisal:

7. niewvpowiedziang latwoseia w niedlugim przeciagu czasu napisal poema saty-
rvezne na wzor Duncjady. majace za cel mlodyeh a pelnyeh uprzedzenia \\'iers/opicé\\'
Bohaterem tego poemartu jest GMW. . [(,emr(l Mauryey Witowski - 1.Z.W.]. ktéry
nasladujae P...[Pana] Jais w I’u.v/vlniku = Krakowskiego Pr Przedmiescia mial nieszczgscie.
iz zadnego zmilowania u czytelnikow zjednaé sobie nic umial.!

1= Tamze (podkreslenia E.Z.W.).
18 K. Brodzinski. Wspomunienia mojej mlodoscei i inne pisma autobiograficzne. wstepem i oh-
jasnieniami zaopatrzyl A. Lucki. Krakéow 1028, 5. 03 (.Biblioteka Narodowa™. Sevia [ 113).
" Tamze
amze.
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Wypowiedzi Brodzinskiego nie pozostawiajg watpliwosci, ze do naszvch cza-
sow przetrwala zaledwie drobna czeé¢ dorobku poety, przepadt za$ najcie-
kawszy, by¢ moze, rozdzial tej twérczosei. W 1824 r. Kazimierz Brodzinski
iFry delvk Skarbek w liscie poleca]at:\m Tymowskiego na czlonka Towa-
rzystwa Przy]acwl Nauk wspominaja o istnieniu .kilkuset poezyj réznych,
jako to: 6d, piesni, anakreontvkow. sielanek. elegii i bajek, ttumaczer Szyl-
lera, Woltera, Tvbulla™29.

Nie udalo sie odnalezé dwach ukonczonveh poematow, spoczywajacych
woweczas (tj. okolo 1824 r.) w papierach autora. Chodzi o Zalety spiewu
i Powrét wiosny, o ktérvch pisali Brodzinski i Skarbek®!. To samo dotvezy
przekladéw z Tibullusa czy Propercjusza®. Za to w rekopiémiennych zbio-
rach Biblioteki Narodowej zachowaly sie dwa wiersze satvryczne pochodza-
ce sprzed 1813 r.. podpisane: .. Tymowski”. Pewne cechy stylu oraz podpis
pod wierszami moga wskazywac na jego autorstwo, ale pewnosci co do atry-
bucji przywolanych ponizej utworéw nie mamy:

Westchnienie krola pruskiego
.0 mein liber Kaiser Franz. o mein ber[s]te bruder”

Podobno Napoleon nas pusci bez pluder.

0 mein Gottin(o)! Mein liber Goth! Co sie z nami dzieje?
Mgj sie tron juz obalil. a (wdj sie tez chwieje:

tv za swq Galicje i za solng zupe,

a ja za Wielkopolske dostaniemy w dupe.?3

Na iluminacje kosciola w Piotrkowie,
gdy burza czerwona wykrecita herb Ciolek wspacznie

Wél Mazowiecki i sieradzkie ciele

uczeili Ciotka na samym kosciele,

a ten sie. onym wywdzieczajac za to.

obracil do nich tylnia facyjata.

Jakoby cheial rzec za tveh [poczerwien: kupe] -
niech go caluja jeszcze oba w dupe.>

20 AGAD. Archiwum Towarzystwa Przyjaciol Nauk. sven. 19. s, 85. [.Wykaz znakéw
i skrotéw...” znajduje sie na s. 195 niniejszej edycji].

2! Tamze.

22 Zob. K. Brodzinski. I spomnienia mojej mlodosci, op. cit.. s. 62.

2 BN rkps 11 6716. t. I k. 21v.

2 Tamze. k. 90.
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Wréémy jeszcze na chwile do czasow Ksiestwa Warszawskiego.

Utworem-cezura, wierszem, ktory zamvka napoleoniski rozdzial twér-
czoéci ekspedienta kancelarii Rady Ministréw i jednocze$nie otwiera nowy
jej etap, zwiazany z Krélestwem Polskim pod panowaniem Aleksandra I.
jest Elegia z powodu wprowadzenia zwtok ksiecia Jozefa Poniatowskiego
przez wojsko narodowe wracajqce do ojczyzny (XIX). Tradvcja badawcza
lokowala ten wiersz dopiero w polowie 1815 %%, a wiec w sytuacji juz poli-
tveznie okrzeplej. po uplvwie niemal roku od opisywanych w utworze wy-
darzen. gdv tymczasem — podobnie jak zalobne elegie Brodziﬁskiego Niem-
cewicza i innych poetow - zostat on napisany logloszon\ juz w kilkanascie
dni po uroczystoéciach zwiazanvch z przybyciem do Warszawy konduktu
7 cialem ksiecia. Elegia jest wiec bezposredma poetvcka reakc]a na wvda-
rzenia sprzed kilku dni. W wierszu podjeta zostata préba zracjonalizowania
niedawnej przeszlosci politveznej i wpisanych w nig wvdarzen: $mierci ksiecia
Jozefa, upadku Napoleona. zwvciestwa Aleksandra [, taskawych gestow cara
w stosunku do Polakéw. w tym zgody na powrot z Francji wolska polskiego
(i to w glorii chwaly) oraz zgody na uroczyste sprowadzenie spod Lipska
ciata ksiecia. W wiersz wpisane sq wiec pytania, problemy i emocje drugiej
polow\‘ roku 1814. Pogromca Napoleona wydawal sie wowczas wladca
meznvm i faskawym, nowvm Tvtusern, i co na]waznle]sze dla wielu ]ed\ na
szansa Polakéw na zachowanie tozsamosci panstwowej, a w tvm sensie —
kontyvnuatorem dziela cesarza Francuzéw. Tak tez postrzega svtuacje Tv-
mowski. trzymajacy sie w tvin czasie z daleka od polityki i warszawskich
urzeddw.

W lutvm 1813 r. Tvmowski znalaz! sie wérdd tvch urzednikéw, ktorzy
wraz z rzadem i wojskiem opuscili zagrozona przez Rosjan Warszawe i ru-
szvli w kierunku Krakowa. Tam - pisze Barbara Grochulska - ..,na tym ostat-
nim. wolnym jeszcze skrawku Ksiestwa skupily sie wszystkie wladze pol-
skie. wojsko i ambasada francuska [...]"°. Przy Stanistawie Kostce Potockim
pozostal do koica. tj. do czasu. gdy w maju 1813 r. prezes Rzadu Ksigstwa
Warszawskiego podjal decvzje o ..rozwigzaniu swych biur™>". Najprawdo-

% 7.a pierwodruk elegii przyjmowano wydanie ogloszone w Almanachu lubelskim na r. 1515
dla amatoréw literatury ojezystey. Lublin 1815, 5. 122-123.

20 B, Grochulska. Ksiestiwo Warszawskie. Warszawa 1991, 5. 222,

27 K. Tymowski. Posla siemi ezestochowskiej. wolnomularza i poety: listy: krajowe i emi-
gracyjne. opracowanie i wstep 1.7, Wichrowska. Warszawa 1999. 5. 34.
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podobniej stamtad, z Podgédrza pod Krakowemn, poeta i byly juz urzednik
udat sie do swych débr rodzinnych: Kobieli Wielkich pod Radomskiem (tych
samych, w ktérych kilkadziesiat lat pozniej przyjdzie na swiat Wladystaw
Stanistaw Revmont). Z tego .,wiejskiego ustronia™ nadal bacznie obserwo-
wal rozwoj wypadkow.

Pierwszy svgnat jego aktywnosci w nowej rzeczywistosci politveznej po-
jawil sie 24 lipca 1814 r. w ,,Gazecie Warszawskiej”. Oglosil na jej tamach
utwér Do uczniow Szkoly Dramatycznej (XVIII). wierszowana refleksje na
temat sztuki aktorskiej. Wyraznie wiec widaé, ze fascynacja poety proble-
matyka teatralna nie stabla. Wiersz ten dowodzi ponadto. iz Tvmowski prze-
bywal w tym okresie w stolicy, byl bowiem obecny na przedstawieniu gra-
nym 21 lipca wlasnie przez uczniéw konczacvch Szkole Dramatyczna.
W niespelna dwa miesiace pozniej ukazala sie elegia poswiecona Jozefowi
Poniatowskiemu.

Wiekszos¢ czasu w latach 1813-1815 spedzil jednak w Kobielach. Tam,
w swym sielskim ,,ustroniu”. z daleka od gwaru miasta zabrat sie do pracy
nad przekladami Horacego. Probki tvch nasladowan zdecydowal sie prze-
sta¢ 15 sierpnia 1815 r. Stanistawowi Kostce Potockiemu (wkrétce po tvm,
jak stanal on na czele Ministerstwa Oswiecenia):

Nie bez milego uczucia, w wiejskiem ustroniu doszla mie wiadomo$é, iz ulubiony
a najzaszczytniejszy Wydzial Oswiecenia Krajowego doSwiadczonemu Jasnie Wielmoz-
nego Pana éwiatlu powierzony zostal: dowodzi 10 nie tvlko najlepszvch checi Panuja-
cego. lecz wszelka oraz rokuje pomyélnosé. jaka z Zrzédla tego na polskq splynie
ojczyzne. 28

Calo$é. dedykowana Potockiemu, ukazala sig w pierwsiych miesiacach
1816 r. Byl to jedyny - jak sie okaze — zbiorek. jaki udalo mu si¢ wydaé
w ciagu calego zvcia. Na zebranie pozostalej tworczosci, czy chocby jej cze-
Sci, nie wystarczylo czasu lub zapatu.

W styczniu roku 1815 ruszylo w Warszawie nowe pismo, ktérego re-
daktorem zostal jeden z przyjaciol Tvmowskiego, Feliks Bentkowski. Jesz-
cze w poprzednim roku nasz autor twierdzaco odpowiedzial na apel Jozefa
Zawadzkiego, typografa Uniwersytetu Wilenskiego, ksiegarza wileniskiego
i warszawskiego, skierowany do ..Milosnikéw krajowej literatury w War-
szawie przebywajacych” o wsparcie piérem nowo powstajacego naukowego

28 Tamze.
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pisma®’. Juz w pierwszym numerze ..Pamietnika Warszawskiego™ znalazlo
sie kilka wierszy Tvmowskiego. Nad przvgotowaniem tvch tekstow do dru-
ku poeta musial wiec pracowaé w drugiej polowie 1814 r.

Czy fakt ten mogl mie¢ jakis zwiazek ze zmianami wprowadzonymi do
drugiej redakcji Dimari? Chyba tak. Gléwna zmiana, przvpomne, dotyczy
wprowadzenia 32 werséw zawierajacych nazwiska i czyny polskich bohate-
row kampanii hiszpanskiej. Te wersy radykalnie zmienily charakter wier-
sza, kiory z refleksji nad powiklanymi drogami Polakéw do wolnej ojczy-
zny przerodzil sie w pochwale polskich zolnierzy. Mozna podejrzewac. ze to
wlasnie przezvcia i refleksje zwiazane z powrotem wojsk narodowych do
kraju i sprowadzeniem spod Lipska, po dlugich miesiacach staran. ciala
hohatera i wodza, ksiecia Jozefa Poniatowskiego (jak i uroczystosci zwigza-
ne z tvm powrotem), wplynelv na decyzje Tvmowskiego o wlaczeniu do
Dumaii 32 werséw poSwieconych Zolnierzom kampanii hiszpanskiej. Zmiany
wniesione do drugiej redakeji Duman, czytane w perspektywie Elegit z po-
wodu wprowadzenia zwlok ksiecia Jozefa Poniatowskiego... (XIX), nabie-
raja nowego sensu. Elegia poéwiecona jest bohaterom, ktorzy przezylii wra-
caja do ojczvzny z cialem swego wodza, podczas gdy ogloszone trzy miesiace
p6zniej Dumania to hold zlozony w polityeznej rzeczywistoéci czasow Alek-
sandra [ tym. kidrzy polegli daleko od kraju. w Hiszpanii. Wraz z przyby-
ciem narodowego wojska zamknelo si¢ kolo historii, a Tvmowski mogt w Ele-
gii zwrécié sie do Aleksandra I (XIX, w. 134-136):

Upadi gmach. co go sami stawili bogowie:
dzwigal go Alevd Frankow, lecz runal na nowo.
a jedno Aleksandra podniosto go slowo!

W roku 1815 Tymowski nie zdecvdowal si¢ wlaczy¢ w nurt zvcia poli-
tveznego. Z daleka obserwowal rozw 0] svtuacji. pracujac nad tomikiem prze-
kladéw z Hor acego. Zapewne juz wtedy dojrzewata myél o powrocie do dzia-
talnosci urzedniczo-politveznej. decyzja zapadia jednak dopiero na przelomie
roku. W liscie z 26 stycznia 1816 r. zwracal sie do bylego przelozonego,
teraz ministra oswiecenia:

Przyszedl czas, w kiorvm wskrzeszonej znown ojezyznie stuzyé juz wolno i ohowigz-
kiem. Lecz ¢627 Miejsca mego juz nie masz. a cho¢by i znalazlo sie podobne. zniewolony

20 p

or. .Pamiemik Warszawski™ 1(1815). s. VII-IX.
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bylbym pograzyé sie znowu w glebi biura, ktérego granice tak trudne do przestapienia.
[...] Rozlegle sa wydzialy Twojej, Jasnie Wielmozny Panie, poruczone opiece. lecz urze-
dy ich albo juz opatrzone, albo dla potrzebujacvch takowych zostawione byé powinny,
najpigkniejsze atoli pozostalo jeszcze miejsce, a to jest przy samym Tobie.3

Dokladnie dziesie¢ miesiecy pozniej, 26 listopada 1816 r., na posiedzeniu
Rady Administracyjnej ,Minister Wyznan Religijnych i Owiecenia Publicz-
nego przedstawit Namiestnikowi jako kandydata na stopien wicereferenda-
rza JPana Kantorberego Tymowskiego™!.

Kolejny rok, 1817, byl w karierze polltycznej Tymowskiego przelomo-
wy. Awans na wicereferendarza stanu postawil go w szeregu wysokich urzed-
nikow Krolestwa; zostal m.in. czlonkiem Rady Stanu Krélestwa Polskiego,
za$ idace za nominacja asesorstwo w Komisji Rzadowej Wyznan Religij-
nych i Oéwiecenia Publicznego jeszcze bardziej zwiazalo go z ministrem Po-
tockim. Nastepne lata przynosza kolejne zaszczytne funkcje. W roku 1820
zblizyl sie do Srodowiska sejmowego, gdv dzieki poparciu Stanistawa Kost-
ki Potockiego, 6wczesnego prezesa senatu, zostal zastepea sekretarza sena-
tu, ktérym byl wéwezas Julian Ursyn Niemcewicz. Ow awans polityezny
mial tez wplyw na kariere wolnomularska Tymowskiego. W 1818 . w bly-
skawicznym tempie z ucznia stal sie mistrzem. a tym samyvm szeregowy czlo-
nek prowincjonalnej lozy .Hesperus™ w Kaliszu zostal waznym dostojni-
kiem warszawskiego ,.Kazimierza Wielkiego™, jednej z bardziej wplywowvch
16z Krolestwa.

W tym okresie ugruntowala si¢ takze pozycja Tvmowskiego-poetv. W ro-
ku 1817 i kilku nastepnych latach czytelnicy Pamletmka \Varszawsklego
mieli wiele okazji do zapoznania sie z kole]n) mi utworami autora, oglasza-
nvmi na famach periodvku. Obejmuja one rozne tematy, gatunki i stvle.
W druczku ulotnvm z tegoz roku ukazal si¢ Rym liryczny do Ludwika Osiri-
skiego (XXVIIL. Do Ludwika Osiriskiego), zastugujacy na uwage nie tylko
jako poetycki hold dla literackiej i dramatycznej pracy Osinskiego. ale przede
wszystkim jako jedyny zachowany tekst Tvmowskiego zawierajacy refleksje
metapoetyckie32. Poczatek roku 1818 przynidst kolejny wazny dla poetye-
kiej karierv Tymowskiego utwor: Elegie na $mier¢ Tadeusza Kosciuszki

30 K. Tymowski, Posta ziemi czestochowskiej... listy krajowe i emigracyyne, op. cit.. s. 30.

3AGAD. Protokoly Rady Administracyjnej. sygn. 3. s. 350.

32 Wiecej na ten temat pisze Piotr 7bikowski. I\Ia.nn-ln postanistaworwski. Zarys proble-
matyki. Warszawa 1999. s. 89nn.
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(XXIX), ktéra ukazata sie w styczniowym numerze ,,Pamigtnika Warszaw-
skiego™; kilka miesiecy pézniej, 11 kwietnia 1818 r.. wiersz ten, z muzvka
Karola Kurpinskiego rozpisana dla catej orkiestry, czvtelnicy odnalezli w ., Ty-
godniku Polskim i Zagranicznym™3. Elegia szvbko zostala zauwazona i do-
ceniona przez wspolczesnych: zacvtowal ja m.in. Wiktor Heltman w artv-
kule O poetach i poezji. a ostatnie wersy utworu pojawily sie tez trzvdziesci
kilka lat pozniej w nekrologu Tvmowskiego ogloszonym w . Przegladzie
Poznanskim™ z kwietnia 1850 r.3*

W owym czasie uznanie dla talentu poetyckiego Tvmowskiego jest juz
w pelni w idoczne. W wydanvch po latach w Parvzu Wierszach réznych, ktre
napisal Walentego syn (a b\l nim Antoni Coreckl) zachowal sie slad nie-
gdysiejszej popularnosci wicereferendarza stanu - wiersz Do Kantorberego
Tymowskiego z 1818 r.:

Gdvs$ sie ozwal z rymy Twemi.
rzucali lutnie rywale:

ja. co nie dmialem by¢ z niemi,
ku Twojej zaspiewam chwale.
Bedzie Twa pamie¢ szanowna.
bedzie czczone Twoje imie:
nikt z nas Tobie nie wyrowna
W cnocie, nauce i rymie.

Ty umiesz. bogéw jezvkiem
mowiac, nie pelzac przed nikim:
Twéj rym szlachetny jest razem
i Twojej duszy obrazem %

W tvmze, 1818, roku nie obvlo sie tez bez prasowej awantury. Oto 13 lu-
tego na scenie Teatru Narodowego w Warszawie wystawiono Mahometa Wol-
tera w thumaczeniu. nad ktérvm poeta pracowal juz od wielu lat. W 11 dni po
premierze jeden z czlonkéw Towarzystwa Tksow zaatakowal thumacza w ., Ga-
zecie Korespondenta ™. Tvmowski odpowiedziat Iksowi gwaltownie:

3 Zob. .Pamietnik Warszawski” 3(1818). 5. 103-110: .Tvgodnik Polski i Zagraniczny”
2(1818). wklejka.

H Por. W. Heltman. O poetach i poezji. .Dekada Polska™ (11 stycznia 1821). 2, 5. 33.

33 A. Gorecki. Niersze rozne. ktére napisal lalentego syn. Parvz 1860. s. 48-53.

30 Zob. ..Gazeta Korespondenta Warszawskiego i Zagranicznego™ (24 lutego 1818). 10.
dodatek. s. 370-371.
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Dostojnym jest powolanie. trudnemi obowiazki krytyka. Wodze chwaly i smaku cze-
kaja jego prawicy. podaja je Jeniusz i nauka malej wybranych liczbie. porvwaja za nie
zuchwale na wzér Faetonéw bezsilne i zagorzale Junaki. Rozrodzilo sie u nas to niebez-
pieczne ich plemie: przywlaszeza juz sobie najwyzszy sad. a bez pracy i usposobienia
czvniac sobie igraszke z pisarzow, prawa sobie nieznane im przypisuje. [...] Czyliz ogél-
ny i bezimienny. a niczem nieusprawiedliwiony zarzut na imie krytyki zasluzvé moze?
Nie jestze on raczej zlosliwym wynalazkiem, aby spod tarczy bezimiennosci wymierzaé
pociski przeciw ogloszonemu publicznosci tlumaczowi. jakby z niechcenia i dla igraszki?

Co ciekawe, z repliki Tvmowskiego wynika, ze autor nosil sie z zamiarem
ogloszenia Mahometa drukiem:

[...] potrzeba wlasnej obrony i slusznoéé w otworzeniu pola krvtykowi mojemu do
udowodnienia zdania wyrzeczonego zniewalaja mie i odmielaja do powierzenia niebaw-
nie drukowi tlumaczenia mojego i postawienia go przed sadem tej samej publicznosci,
ktérej sie juz zdalo z laskawem je przvjaé poblazaniem.?

Jak wiele innych przedsiewzie¢ wydawniczych, takze i tego zaniechat.

Nie powinno dziwi¢, ze Tymowski — co odstaniaja jego listy do ministra
Potockiego — mial wowczas prawo oczekiwac dalszych sukcesow i awansow
w Swiecie polityki, a czytelnicy mogli spodziewac sie kolejnych tekstéw po-
etyckich, krytycznych czy przekladow wychodzacych spod jego piora. Tvm-
czasem wydarzenia, ktére rozegraly sie w ostatnich dniach 1820 r., prze-
kreslily wszystkie plany. 9 grudnia Stanistaw Potocki zostal zmuszony do
zlozenia ministerialnej teki. Jego wieloletnia walka z obskurantyzmem, za-
cofaniem i klerykalizmem polskiego ..Ciemnogrodu™ skonczyla sie dymisja
polityczna i ostra nagonka kol konserwatywnyvch. Na jego miejsce cesarz
powolal Stanistawa Grabowskiego. naturalnego syna Stanistawa Augusta
i Elzbiety Grabowskiej, ultraklervkala, zausznika Petersburga. Do nowego
ministra szybko i nie bez przyczyny przylgnal przyvdomek ..ministra zaciem-
nienia publicznego”.

W niespelna miesiac po dvmisji Potockiego. w stvezniu 1821 r., wicere-
ferendarz stanu oglosit wiersz Na Rok Nowy, w ktérvim stajac w poprzek
oczekiwaniom nowych zwierzchnikow. jednoznacznie opowiedzial sie po
stronie odtraconego i osamotnionego w tym czasie ministra; pochwaly jego
zycia i dzialalnoéci bvly w éwezesnej sytuacji aktem odwagi cywilnej
(XXXVIIL Na Rok Nowy: Do Stanistawa hrabi Potockiego, prezesa senatu
Krolestwa Polskiego etc.. w. 9-12):

37 Tamze (1818). 18. dodatek. s. 499.
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Ojczyzna ci niesie wieiice.

lata twej zaslugi jence.

Ten pol wieku rod szczesliwy,
twyeh prac pysznia sie ogniwy.

Kazimierz Brodzinski, komentujac w swych wspomnieniach stosunek Ty-
mowskiego do \\1elolem]eoo zwicrzchnika, twierdzil, ze uwielbiat on Stani-
stawa Potocklego \,szczegolme] w czasach, gdy tenze przez podstepy nie-
wdziecznvch laske monarchy i ministerstwo postradal™. Potocki po utracie
urzedu zvl jeszcze kilka miesiecy, zmarl 14 wrzesnia 1821 r. Po odejsciu
Potockxeoo z ministerstwa Tymowski pozostal w Warszawie jeszcze rok. po
czym na prze]omle 1821 1822 r. porzucil stolice i - podobnie ]ak robilo to
wielu innych urzednikéw - wrécit do swego . wiejskiego ustronia” (rodzin-
nvch Kobieli Wielkich).

Tvmczasem na przelomie lat 1820 i 1821 druk ujrzaly nastepne wiersze
Tvmowskiego (Ojczyzna — XXXIX. Narodowosc — XXXVII, Troski - XLIIL
Zamitowanie prawa - XL. IFiosna — XLI. Dumanie wiesniaka — XLII), wazne
dla przybierajacej w tvin czasie na sile dvskusji nad zasadami dziatania pan-
stwa konstytucyjnego, prawami obywatelskimi. narodem. ojczyzna, panstwem;
spor nasilil sie w przededniu drugiego sejmu Krélestwa Kongresowego. Nie-
przvpadkowo wiersze Tvmowskiego ukazaly si¢ w pismach redagowanych
przez grupe mtodych dziennikarzy, ktérym bliskie byvly hasta liberalizmu,
wolnosci. obrony praw konstytucyjnych. a nalamach owych pism niemal nie-
ustannie wystgpowano w sprawie naduzyé policji czv cenzury. Zrozumiale
wiec, ze .. Tvgodnik Polski i Zagraniczny™, potem ,Gazeta Codzienna Naro-
dowa i Obca”, ,Kronika Drugiej Polowy 1819 Roku™ czy ..Orzel Bialy”
a wreszcie . Kurier Warszawski”. ..Svbilla Nadwislanska™ i ..Astrea™ nie cie-
szvly si¢ sympatia wladz. a zwlaszcza ksigcia Konstantego i ministra Nowo-
silcowa. Swoje nieukontentowanie z mlodych radvkalow obaj zarzadey Kro-
lestwa wyrazali zawsze w ten sam sposob: karzac ich kolejnymi zakazami
druku. Warto przypomnie¢. ze czasopisma owe stanowily naturalne zaplecze
6wezesnej opozycji parlamentarnej. a niekwestionowanym liderem mlodych
liberalnych dziennikarzy byl o szesé lat mlodszy od Tvmowskiego hrabia Bruno
Kicinski. Tak wiec wiersze Tymowskiego pojawiajace sie na tamach prasy.
pelne aluzji do svtuacji polityeznej. stajace w obronie lamanych praw konsty-
tucvjnveh oraz wolnoéci. wartoéci stanowigeveh o charakterze narodu pol-
skiego. pelnily poniekad funkcje poetyckiego komentarza dla drukowanych
obok artvkutéw publicystveznveh Brunona Kicinskiego. Wojciecha Grzymaly
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czy Frydervka Skarbka. Tego rodzaju publicystyka to nie jedyny naturalny
kontekst wierszy wicereferendarza stanu. Ujawniony w biografii Tymowskie-
go epizod sejmowy z poczatku lat dwudziestych otwiera rowniez nowe ramy
interpretacyjne dla wierszy takich jak Narodowos¢, Ojczyzna, a zwlaszcza
Zamitowanie prawa, i pozwala §ledzi¢ tropy odwolujace sie do konkretnych
politvcznych wydarzen, sfery historveznego faktu, ktory stat sie udzialem poety.

Po wyjezdzie z Warszawv nazwisko Tvmowskiego rzadko pojawialo sie
na szpaltach gazet Krolestwa. Jeszcze w 1822 r. Kazimierz Brodzinskii Fry-
dervk Skarbek w prowadzonvm przez nich od roku ..Pamietniku Warszaw-
skim” oglosili niektére utwory Tvmowskiego: Do J{dzefa] E[lsnera] (XLVI),
bajki: Osiet i Roze (LXI), Wyjqthi z tragedii Woltera .Mahomet. czyli Fana-
tyzm”, tlumaczonej przez K[antorberego] Tymowskiego:; siedem lat p6zniej,
na tamach czasopisma ..Motyl”, ukazato si¢ wznowienie Piesni do Porteru.

Czy zatem kres karierv urzednika i politvka byl réwniez koncem jego
dzialalnosci poetyckiej? Nie pisal. czy tvlko nie publikowal? Czy gléwnym
motorem tworczosci byla zatem dzialalno$¢ politvezna, bez ktorej muza poety
zv¢ nie potrafita? To pierwsza z kilku tajemnic Kantorberego Tvmowskie-
go. W ciagu oémiu lat spedzonych w oddaleniu od wielkiej politvki, w do-
brach mokrzeskich, a pewnie tez kobielskich, nie wystarczylo czasu, moze
raczej motywacji, by zgromadzi¢ calos¢ twérczosci?

W lata politycznej banicji wpisana jest réwniez, wydobyta ostatnio z ar-
chiwalnych dokumentéw, historia malzenstwa Tvmowskiego z Konstancja
z Lackich. Ten niefortunny zwiazek zawarty zostal 2 kwietnia w obliczu
urzednika stanu cywilnego, a 3 kwietnia 1821 r. — wobec Boga. Nie trwat
diugo. zakonczyl si¢ w roku 1826 rozwodem cywilnym i tzw. ,religijnym”;
ten drugi byl zresztg poprzedzony dlugotrwalym i do$¢ upokarzajacym. z dzi-
siejszego punktu widzenia, procesem. Pani Konstancja niespelna trzy lata
pozniej. w roku 1829, oddala swa reke i — jesli wierzyé dokumentom - nie-
winnoé¢ Romanowi Rutkowskiemu herbu Pobég. wlascicielowi débr Bole-
staw (jego przyrodnia siostra Pelagia zostala p6zniej zona Frvdervka Skarb-
ka), i wkrétce urodzila céreczke Romanie. Mogla wstapié w nowy zwiazek,
bowiem jak czytamy w zachowanym w kieleckim archiwum ..akcie proto-
kotu spisanego o rozwodzie religijnym” —

3 Zob. komentarze do poszezegdlnych utwordéw w niniejszej edycii.

39 Zob. WAP w Kielcach. akia Urzedu Stanu Cywilnego gminy Skotniki z 1829 r.. sygn. 19,
5. 2798
5. L:-Z0.
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malzenstwo miedzy Tomaszem Kantorbervm Tvmowskim. osoba stawajaca. na dniu
trzecim kwietnia tysiac osiemset dwudziestego pierwszego roku religijnie zawarte, przed
dniem pierwszym stvcznia roku biezgcego [1826 - E.Z.W.] uniewaznione i za zadne
uznane zostalo i stawajacej tejze JWznej Konstancji z Lackich. rozwiedzionej Tvmow-
skiej. wolnoi¢ wnijscia w inne $luby malzeriskie zostawiona.

Dokument ten sporzadzony zostal 5 lutego 1826 r. (na podstawie pra-
womocnych wyrokéw: z 10 grudnia 1825 - biskupa diecezji sandomierskiej
Prospera Adama Burzynskiego; z 30 grudnia tegoz roku - arcybiskupa war-
szawskiego i prymasa Wo ]cwcha Skarszewskleao) przez plebana parafii
Skotmkl, ksiedza Michala Rogojskiego. na zadanie Jasnie Wielmoznej Kon-
stancji z backich Tvmowskiej .,przy rodzicach bawiacej™*!. W aktach roz-
wodowvch., dofaczonych do protokolu, znalazlo sie swiadectwo dane przez
najbardziej zainteresowana, bo wystepujaca o rozwéd, Konstancje z Lac-
kich Tymowska:

Ja Konstancja praysiegam Panu Bogu Wszechmogacemu. w Tréjey S[wie]tej Jedy-
nemu. iz lubo Wny Tomasz Tymowski po malzeiisku tyle razy obcowal. jednak si¢ nigdy
ze mnq po malzensku nie zlaczyl. gdvz tenze do zlaczenia sie po malzensku nie byt
sposobnym. a ja tak jak przed szlubem zostalam w stanie paniefiskim. Tak mi Panie
Boze dopoméz i niewinna meka Jego!

Trudno dzis dociec, czy bedaca przvezyna rozwodu impotencja to tvlko
wybieg. pozwalajacy Tymowskim uzyskaé uniewaznienie malzenstwa, czy
tez — co wvdaje sie bardziej prawdopodobne - powdd faktyczny. Niewatpli-
wie dokumenty archiwalne odslaniaja biografie znacznie rézniaca sie od tej,
jaka mozna odnalez¢ w syntezach historyeznoliterackich. Ta druga, zvwia-
ca sie Dumaniami, to biografia zolnierza legionowego. mlodego. silnego
i wrazliwego ulana. gotowego w kazdej chwili poswieci¢ zvcie za ojczyzne. ..
Tvmezasem zyciorvs pisany dokumentami konsystorza daje obraz czlowie-
ka schorow anego. o ..ostabionej calej budowie ciala”. . niezdolnego do w spol-
zveiaz kobleta. poddawanego ogledzinom lekarzy majacvch ostatecznie i na
pismie odméwi¢ mu meskosci: ukazuje mezczyzne. ktorego zona decvduje
sie na odejscie i wnosi o uniewaznienie malzenstwa z powodu impotencji.
W Swietle akt konsystorskich nabieraja mocy wypowiadane przez Brodzin-
skiego jakby pélgebkiem uwagi na temat sytuacji rodzinnej Tymowskiego:
jakoby ozenit si¢ .w skutku ukladow familijnvch™. a stalo sie to ..przeciw

1 Tamze. 1821 r.. svan. 19.
# Tamze. 1820 r.. svan. 10. s. 33-34.



WPROWADZENIE DO LEKTURY 23

wlasnej i swej zony sklonnosciom”. wreszcie wzmianki o ,niesnaskach do-
mowvch”.

Tymowski nie byt urodziwy. choé niedostatki urody rekompensowaty -
jak twierdzi Aleksandra z Tariskich Tarczewska, siostra Klementyny Hoff-
manowej — liczne walory serca i intelektu:

[...] na wysokich nogach, jak zuraw wyniosly, twarz nieladna, dluga i réwniez jak
i cala postawa do jakiego$ podobna ptaszka. powierzchowno$¢ nieczarujaca. Ale po-
znawszy go z gruntu, tak jest ujmujacym, dowcipnym i $wiatlym, przy tym tak wesotym.
a razem i dobrym (o czvm moge stwierdzi¢. bo od tylu lat si¢ znamy), ze jego towarzy-
stwo najprzyjemniejszym jest dla kazdego i kto z nim méwi, zapomina. jak on wyglada.
Niech zyja przymioty rozumu i serca.*?

Nie zwiazal si¢ juz z zadna kobieta. Po 1831 r. obserwowal z emigracyj-
nego oddalenia dalsze pervpetie malzenskie swej bylej zony, od tegoz roku
wdowy po Romanie Rutkowskim. a w latach 40. niezbyt szczesliwej w no-
wym zwiazku Hilarowej Lubienskiej... Tymowski jeden tvlko raz dal niezbyt
pochlebne $wiadectwo jej charakteru, piszac do Walerego Wieloglowskiego
w kwietniu 1845 r. o korzysciach plynacych z ewentualnego zwiazku Roma-
nii Rutkowskiej i Bolestawa Wieloglowskiego, bratanka Walerego:

[...]ezyliby [...] nie bylo podobna skojarzy¢ malzenstwa Bolestawa Twego z Roma-
nia? Dziecko to poznalem z bliska w Paryzu. jest poboznie wychowana, a przez matke
mimo wlasnych jej usterkéw [podkreslenie - E.Z.W.] nad podziw dobrze prowadzona:
nieszpetna i po samym ojcu 300 000 zlp posagu w gotowiznie w listach zastawnvch po-
siadajaca.*?

Po latach przymusowego wypoczvnku politycznego, a zapewne i lite-
rackiego, po pervpetiach rozwodowvch Tymowski zdecydowal sie wréci¢ do
politvki, tvm razem jako posel ziemi czestochowskiej na tzw. sejm czerwco-
wy 1830 r. Gdy wybuchlo powstanie, znalazl sie w szeregach postow sejmu
powstaniczego. Zglaszal swoje affirmative 18 grudnia pod uchwaty izby po-
selskiej, uznajacej 29 listopada za dzien rewolucji narodu polskiego: 25 stvcz-
nia podpisal si¢ pod aktem sejmowym detronizacji cara Mikolaja 1. Misje
poselska traktowal powaznie i wypelnit ja do konca — w Warszawie, a gdy
wojska rosvjskie zajely stolice — w Zakroczymiu, wreszcie — w Plocku, gdzie
znalazla sie juz niewielka garstka reprezentantow narodu: pozostali w obli-

+2 Aleksandra z Tanskich Tarczewska, /listoria mego Zycia. IFspomnienia warszawianki.
opracowala i wstepem opatrzvla . Kaniowska-Lewanska, Wroclaw 1967, s. 130.
K. Tymowski. Posla ziemi czestochowskiey... listy krajowe i emigracyjne. op. cit.. s. 99.
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czu nieuchronnej kleski powstania zajeci byli raczej ratowaniem wlasnej
skory niz sprawami publicznymi. Tvmowski opuscit kraj wraz z ostatnia
grupa parlamentarzystéw, bowiem jak i oni zdecydowat si¢ pelni¢ swa mi-
sje usque ad finem, tj. do zakonczenia dzialan wojennych.

Czas powstania to okres intensywnej dzialalnosci politycznej i spolecz—
nej Tymowskiego. W tvch goracveh dniach zaistnial ponowme w prasie jako
poeta. Jego pobudkl wojenne, wvglaszane na powstanczych wiecach, szyb-
ko trafialy na strony czasopism. Czy jednak wszystkie? W powstarczych
wvdawnictwach odnajdziemy tylko dwa nowe utwory jego pidra: w . Kurie-
rze Polskim™ zamieszczono ..wiersz improwizowany przez K[antorberego]
Tvmowskiego™ ([Powstaje ojczyzna mita] - XLVII), poetvcka reakcje na
wybuch powstania listopadowego, oraz wiersz do Wincentego Niemojow-
skiego([Gd)y dzielnie toczq bohaterskie boje - XLVIII])*. Gazeta opatrzvla
go taka oto informacja: ..K[antorbery] Tvmowski improwizowal na czes¢
solenizanta Win[centego] Niemojowskiego jako bojownika swobody™”. Ta
sama prasa informuje swych czytelnikéw o recvtacjach Tvmowskiego, wy-
glaszanych na réznvch .,spotkaniach rewolucyjnych”. Nie wiemy jednak., co
recytowal, czv by lv to nowe utwory, czy tylko przvpommeme juz znanych.

Wiadomo, ze T\ mowski nie zdolal przvootowac swego tomiku w kra]u
a jak sie potem okazalo, nie zrobil tego rowniez podczas blisko dziewietna-
stoletniej emigracji we Francji. Ani w Paryzu, gdzie poczatkowo sie zatrzy-
mal, ani w Bordeaux. do ktérego przeniost sie wiosng 1832 r. i mieszkal az
do $mierci. Zmarl niespodziewanie w 1850 r. w Montpellier. zapewne pod-
czas podrozy. Przez wszystkie te lata, mimo nekajacvch go choréb. braku
pieniedzy. powolnej utraty wzroku, mimo oddalenia od Paryza - polltvct-
nego i intelektualnego centrum emigracji, czynnie uczestniczyl w zyciu emi-
gracyjnym. Jako ]eden z czlonkow powstanczego sejmu probowal doprowa-
dzi¢ do ukonstytuowania sie sejmu na wygnaniu, jako znany literat Ksiestwa
Warszawskiego i Krolestwa bral udzial w pracach Towarzystwa Historycz-
no-Literackiego. jako polityk i spolecznik nalezal do zalozycieli Konfedera-
¢ji Niepodleglej Polski. wszed! tez do Towarzystwa Demokratycznego Pol-
skicgo. Pisal odezwy polityczne. mowy i manifesty. nie wiemy jednak, czy
spod jego pidra wychodzily podowczas takze teksty poetvckie. Z lat pobytu
we Francji zachowaly sie tylko dwa utwory wierszowane. Wiersz-manifest
229 listopada 1841 r. Przvszlosé. Do ziomkow pospélstwo milujqcych

* Zob. .Kurier Polski” (1830). 373. 5. 1911-1912: (1831). 471. 5. 430-431.



WPROWADZENIE. DO LEKTURY 25

(XLIX), wydany w druczku ulotnym. oraz nieprzywolywany dotad w kom-
pendiach poswigconych Ty mowskiemu zlosliwy czterowiersz ([Otrzymalem
twe pismo z 15-tej daty] - LXII), przeslany w liécie kuzynowi Jézefowi Ty-
mowskiemu, ministrowi sekretarzowi cara Mikolaja 1.

Po powstaniu listopadowym poezja Kantorberego Tymowskiego wlasci-
wie znika z obiegu czvtelniczego w kraju, stajac sie powoli reliktem minio-
nych czasow. Tworczosc ta, wierna regulom Horacego i normom péznego
Os$wiecenia, wpisana przez swoj okolicznosciowy charakter w przeszle wy-
darzenia, powoli tracila racje bytu. Status poety-emigranta nie sprzyjal przy-
pominaniu utworéw w oficjalnym obiegu. Wreszcie zaniechanie przez auto-
ra wydania zbioru wlasnych wierszy réwniez zawazylo na pézniejszym
zapominaniu o Tymowskim i jego poezji. Pozostala rozproszona w drucz-
kach, w prasie Ksiestwa Warszawskiego i Krolestwa Polskiego, takze w re-
kopisach: trudno dzi$ oceni¢, jaki jej fragment ocalal. Inni poeci tej genera-
cji lepiej zadbali o plody swego pidra, gromadzac je w malvch, wydawanych
co jaki$ czas tomikach lub scalajac w ,,pismach zebranych”. Jesli wierzyé
stowom Leonarda Chodzki, przyjaciela Kantorberego Tymowskiego z lat
emigracji polistopadowej. mys$l uporzadkowania wlasnej tworczoéci nie byla
mu obca, ale .,wazniejsze zajecia przeszkodzily temu”.

Potrzebe takiego wydania zauwazyl juz w 1860 r. Antoni Gorecki. nie-
gdys poeta legionowy, na emigracji przyjaciel Mickiewicza. Jeden z wierszy,
przywolywany tu juz wezeéniej utwér Do Kantorberego Tymowskiego, kto-
rv zdecydowal sie przypomnie¢ po latach, opatrzvt takim oto komentarzem:

W roku 1818 po wielu pismach periodycznych umieszczone byly rézne poezje Kan-
torberego Tvmowskiego: miedzy innemi bardzo piekny wiersz Na smierc Kosciuszki. Na
zgon /\Sl(’(‘la Jozefa Poniator: skiego. Duma zolnierza polskiego w Hiszpanii. Dziwna jest
obojetnosc tych czaséw. iz nikt sig nie znalazl do tej pory, aby pisma Kantorberego w tom
zebral ¢

Brak edvcji zawazyl takze na opiniach historvkéw literatury i ocenie
sylwetki tworczej poety oraz jego miejsca w rzeczywistosci literackiej pierw-
szej polowy XIX w. Aleksander Zdanowicz pisal:

# Cyt. [za:] A. Mirkowicz. Kantorbery Tymowski. Szkic biograficzno-literacki. L.odz 1937,
5. 186 (..Prace Polonistyezne™. ).

1 A. Gorecki, Iiersze rézne. op. cit.. s. 53. Do noty tej wkradlo sie zreszta sporo nieécislo-
éci dotyezaeyeh zaréwno dat druku wsponmianych utwordw. jak i zamieszezonyeh w dalszej
czeiei daty oraz miejsca zgonu poety.
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[...] nalezy do celniejszych lirvkéw swojego czasu. [...] Poeta ten. wiele w swoim
czasie obiecujacy. nader malo plodow pidra swego zostawil.*’

Skarzyli sie réwniez kolejni badacze literatury, m.in. Piotr Chmielow-
ski, Jan Michalski czv Gabriel Korbut*®. W latach trzydziestych XX w. uka-
zaly sie co prawda dwa obszerne szkice pidra Arkadiusza Mirkowicza, po-
$wiecone biografii i tworczosci Tvmowskiego, ktore na cale dziesieciolecia
ustalily kanon wiedzy o poecie, ciagle jednak brakowalo zbioru poez;i.

Na 6w niezrozumialy fakt, ze Arkadiusz Mirkowicz. historvk, ktory wiele
lat poswiecil poecie, nie wydal tomiku jego wierszy, pewne $wiatlo rzuca
niezauwazony dotad. a znajdujacy sie w dziale akcesji Biblioteki Narodo-
wej material Mirkowicza do przygotowvwanego w 1929 r. tomu pt. Hiersze
Kantorberego Tymowskiego. Oto obok tekstéw zebranych z prasy i drucz-
kow ulotnych znalazly sie tu wydane przez poete drukiem w 1816 r. thuma-
czenia Horacego oraz przeklad wystawionej w 1818 . tragedii Woltera Ma-
homet prorok, czyli Fanatyzm. Mirkowicz opatrzyl tom przypisami, krotkim
wstepem i... pozostawil w rekopisie. Tvmowskim zajmowat sie nadal, lecz
do edycji nie doprowadzit.

Dopiero w 1977 r. w skromnej serii ,.Biblioteka Poetéw™, wydawanej
przez Ludowg Spéldzielnie Wydawnicza, posrednio z inspiracji Czestawa
Zgorzelskiego ukazalo sie popularne wydanie opracowane przez Alicje Tre-
fler. Spelnilo swe zadanie polegajace na przvpomnieniu poety, cho¢ - co
oczywiste — nie rozwigzalo zadnego problemu filologicznego czy interpreta-
cvjnego.

Do niedawna wvdawalo sie, ze ani biografia, ani korpus twérczosci Tv-
mowskiego zarvsowany przez Mirkowicza, korzystajacego przeciez z nieist-
niejacych dzis zbioréw archiwalnych, nie moga si¢ juz zasadniczo zmienic.
-Tymezasem prowadzone przeze mnie kwerendy w prasie z lat 1809-1831,
a takie w polskich 1 zagranicznych zbiorach archlwalnvch i biblioteczny ch
przyniosly dos¢ mespodzle“ ane rezultaty, kaza bowiem wprowadzic dzie-
siatki sprostowan i uzupelnien do llteratury naukowej dotvczacej Tvmow-
skiego. Udalo si¢ rowniez wydoby¢ nieznana korespondencje ze Stanisla-

1AL Zdanowicz. Rvs dsiejouw literatury: polskiej. Wilno 1875, 1. 11 s. 158.

8 Por, P. Chiielowski. Zlota przedza poetéuw: i prozaikéw: polskich. 1. 11. Warszawa 1887.
s. 801-805: |. Michalski. liek NIX. Sto lat mysli polskiej. Zaciorysy: streszczenia i wyjqtki.
1. 1L Warszawa 1907, 5. 427-428: G. Korbut. Literatura polska. 1. 1. Warszawa 1918 (wvd. 1).
5.208-270 (1. 1. Warszawa 1020, wvd. 2.5 227).
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wem Kostka Potockim i Walervm Wieloglowskim, interesujace materialy
dotyczace zycia osobistego poety, w tym dokumenty rozwodowe, wreszcie
szczegoly pozwalajace odtworzy¢ czas emigracji (przede wszystkim kon-
takty z rodzing Bryasow w Bordeaux). Odnalezione materialy rzucaja row-
niez snop $wiatta na problem, ktérv niepokoit badaczy kilku pokoler: co
stalo sie z tworczoscia Tymowskiego, skoro w 1824 r. Kazimierz Brodzinski
i Frvderyk Skarbek. zglaszajac kandydature poety na czlonka Krélewskie-
go Towarzystwa Przyjaciol Nauk. mowili o kilku setkach jego tekstow lite-
rackich, gdv tymczasem do dzi$ udalo si¢ ich odnalez¢ zaledwie kilkadzie-
sigt. Prawdopodobienstwo tej rekomendacji jest duze, poniewaz - jak o tym
mowa w jednym z nowych dokumentéw - po latach ..pogorzal Dom Dwor-
ski w Mokrzeszy, a z nim razem cale archiwum i wszystkie papiery ™.

Te ostatnie odkrycia nie zamykaja wprawdzie dalszvch badan zrédto-
wvch nad spuscizna Tvmowskiego. cho¢ trudno przypuszczaé, ze polskie
zbiory kryja jeszcze jakies znaczace materialy. Wyzwaniem - byé moze zlud-
nym w ostatecznym efekcie — pozostaje proba dokladniejszego zbadania
prawie dwudziestu lat pobytu autora Dumari w Bordeaux. Znana juz dzié
aktywnos¢ Tyvmowskiego w tvch latach mogla tez obejmowac dzialalnosé
literacka, ale — jak wielu poetéw jego pokolenia — mégl wezesniej ztamaé
poetyckie pidro.

Tekstologiczna weryfikacja, poprzedzona uwaznymi kwerendami Zré-
diowymi, ktéra .. dotknela™ calej rozpoznanej dzis twérczoéci Tymowskiego,
przvniosta zaskakujace w wielu przypadkach efekty, zmusza wiec do wpro-
wadzenia jego twoérczosci w inny — méwiac jezvkiem Ignacego Chrzanow-
skiego — .chleb macierzystv”. Nowe ustalenia sugeruja, a czasem wrecz wy-
muszaja. reinterpretacje wielu tekstow: zaréwno pomniejszych, jak i tvch
dobrze, jak si¢ wydawalo, rozpoznanych. Sklaniaja takze do refleksji o cha-
rakterze ogolniejszym, albowiem sytuacja Tomasza Kantorberego to nie od-
osobniony punkt na mapie literackiej pierwszej potowy XIX w. Ogromny
trud badawczy, kierowany w latach szeé¢dziesiatvch i siedemdziesiatych
dwudziestego stulecia na o$wiecenie stanislawowskie ani wowczas, ani poz-
niej nie zostal dopelniony rownvm zaangazowaniem w prace nad pierw-
szym trzydziestoleciem nastepnego wieku. Stan wiedzy o Antonim Gorec-
kim, Marcinie Molskim, Ludwiku Osinskim czy Wincentym Reklewskim

1 Por, E.7. \ |c|1r0\\sLa Kantorbery Tymouwski w swietle nowych Zrédel. op. cit.. s. 191:
por. tez AGAD. Komisja Wojewddziwa Kaliskiego. sven. 1149.
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i Andrzeju Brodzinskim potwierdza podejrzenie, ze jest to literatura nie tvl-
ko zle obecna w naszej Swiadomosci historvcznoliterackiej, ale przede wszyst-
kim absolutnie niezbadana. Dotvezy to bez mala calego pokolenia, zrodzo-
nego jeszcze w Polsce wolne;j. okolo 1790 1., lecz do]rze\\ ajacego w niewoli.
zludzie kolejnych nadziei wigzanych zrazu z epopeja napoleonska. a poz-
niej z zaufaniem do ..$wiatlego i liberalnego™ cara Aleksandra I; pokolenia.
ktére od legitvmizmu przeszlo do rewolucji, za$ w wyniku jej kleski znala-
zlo sie na emigracji (cho¢ — przvpomne — wielu poleglym na polach bitew-
nych przedstawicielom tej generacji nawet i to nie bylo dane).

*

Autorka wiele zawdzigcza Profesorom Instytutu Badan Literackich: Ada-
mowi Karpinskiemu. Jerzemu Snopkowi i Tomaszowi Chachulskiemu, kt6-
rzy wspoltworzyli seri¢. a wnikliwymi uwagami wspomagali ten tom. Profe-
sorowie Alina Aleksandrowicz (UMCS), Ewa J. Glebicka (IBL). Jan Tomkowski
(IBL). Marek Debowski (UJ) i Jarostaw Czubaty (Instytut Historvezny UW)
wzbogacili niejednym erudveyjnym szezegolem niniejsza edveje. Problemy
jezvka pomdgl rozwiazac profesor Stanistaw Dubisz (UW). Pamietam takze
o wskazowkach Ryszarda Matury. wnikliwego znawcy zasobow paryskich.

Za pomoc w kwerendach archiw alnvch i blbhotecznvch dziekuje Paniom

z Archiwum Gléwnego Akt Dawnych: Marii Sierockiej-Pospiech, Malgorzacie
Osieckiej, Grazvnie Blollnshq \1aluorzac1c Witeckiej, oraz Pani Marzenie
Franke z Biblioteki Instytutu thm;ltur} Polskiej Uniwersytetu Warszawskiego.

Osobne stowa podziekowania kieruje do Ariadny Mastowskiej-Nowak,
ktérej wnikliwa redakeja czvni ja w zasadzie wspétautorka tomu, oraz do
Doroty Sutkowskiej ('W') za trud opracowania i skomentowania tekstow
tacinskich.
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I. [ODA DO NAPOLEONA]

1lle, ille est nobis deus.
Virg(ilius]
Niech Muza ma wislanskim rymem dzien u$wieci
meza, co niosac pomste Omara pamieci,
by nowvch Kartagincow zagrozit osady,
chcial nad Indem odnowié¢ Bachusowe $lady!
Ozdobiony wawrzynem za zwiazkowych kleski
zatknal nad Nilem sztandar Francuzow zwycieski,
a depcac stu narodéw popiot niesmiertelny,
tam slawie swojej kamien polozyl wegielny.
tam. laczac swoje chwale z Sezostrysow chwala,
garstka mezow pokonal moc Turkéw zuchwala.
Smialo w nierdwng walke wiodac szvki bitne,
gdzie wyniostych piramid szczyty starozytne
gardzac czasem, co prozno na zgube ich czeka,
Swiadczg razem i stabosc, i potege czleka,
pamietnymi przemowil do rycerzy slowy:
L tych gmachéw, co w oblokach pyszne kryja glowy,
czterdzieSci teraz wiekow patrzy na was, meze!!!” -
zapal ozywit serca, szczeknely oreze.
Nie mogac zdola¢ sile i mestwa, i sztuki,
na ocean piaszczysty pierzchlty Mameluki.
Wierna rvcerzy wielkich towarzyszka w wojnie,
Stawa. szczyty piramid osiadta spokojnie.
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czekajac, poki Olimp nowego Alevda,

godnego jej opieki, na ziemie nie wyda.

Glos ja Marsa uderzvi i - gdy groty ciska -

ona $piesznie porzuca spoczynku siedliska,

a nowego uznajac w bohatyrze pana,

w dlon boska zwycieskiego lejc bierze rydwana

i gdv ojczyznie jego zagrozila burza,

przez morza pod Luteku wiedzie go przedmurza.

Wzial ster okretu panstwa, przebvt zgubne skaly

i Swietnie go do portu doprowadzii chwaly.

Kazdy dzien widzial odtad nadzwvczajne dziwy;

walczac za dobra sprawe, zwyciezal szczeliwy.

Trzvkro¢ trzech wielkich zwiazkow obalit potege:

Marengo, Ulin i Jene wpisal w dziejow ksicge.
Tak Jowisz, gdv na Olimp darly sie Tytany,

piersia swoja zaslanial strwozone niebiany;

rzucajac na zuchwalcéw plemie grom za gromem.,

ciala ich zgruchotane przvkryl skal ogromem.

Nasz Jowisz nie odpoczal: pokonawszy Spreje.

zbiera laury nad Wisla, spelnia jej nadzieje:

wskrzesza lud starozytny i dlon jego Swieta,

dajac bron w reke, kruszy niewolnicze peta.

a lud, wolnoéci dobrem obdarzony drogiem.

swvin go zowie obronca. mécicielem i bogiem.

Tak Herkules ramieniem swym niezwyciezonem

kuje stroza Erebu przed Plutona tronem

i niczym niestrwozona bohatyra dusza

wolno§¢ wraca szanownym cieniom Tezeusza.

Lecz nie tu koniec walki — nowa jeszcze chwala

syna Slawy nad Istru brzegami czekala,

zwalezywszy w Iberyi buntowmcve szvki.

Nowy pozar zapalil Albiloniczyk dziki,

>zul\a]ac bezpieczenstwa, leka]ac sie kary,

znalazl nowe na ladzie dumie swej ofiary.
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Z hanbg ludzkoéci kruszcu nikczemnego sita
raz jeszcze krwia niewinna Europe zbroczyla.
Chciat te burze uSmierzy¢ Genijusz pokoju,
lecz zmuszono go szukac bezpieczenstwa w boju.
Na prézno zwyciezonvch slonit Ister szumny,
ugial wkrotce pod stopa Cezara grzbiet dumny.
Pierzchli nieprzyjaciele i wagramskie niwy
zgonem walecznych pokéj wrécily szczesliwy.
Nam poczytano wolnos¢ i wdziecznos¢ za wine;
widzac przemoc. rzekt Polak: ,,Zwycieze lub zgine!”.
Cudem prawie przemogli odwazni Sarmaci
i siebie ocalili, i rozkuli braci.
Bogu mestwa wygrang winna nasza strona,
lecz wznosit si¢ nad nami duch Napoleona.
On o nas nie zapomnial i wéréd broni szczeku
zwyciezajac, los Polski trzymal w swoim reku.
Wiek do cudéw zwyczajny na nowo si¢ dziwi:
zgromieni Rakuzanie pogromem szczesliwi;
gaénie niezgod pochodnia... i szczepanska wieza -
dwakroc¢ Swiadek zwyciestwa — jest swiadkiem przymierza;
juz sie Dunaj nie leka, pysznie wody toczy,
krew Gradywa z Albertow krwia Hymen jednoczy.
Powstan, $piewaku Ksantu, zstap, synu Latony,
przestrojcie lutnia wojny na mifosci tony,
milosci. co wstepujac w zwvcigzey koleje,
spelnia ludéw Sekwany i $wiata nadzieje!
Powtornie jak wagramskie skonczyly sie boje,
otwieral miesigc Marsa dla wiosny podwoje,
gdy widokiem natury upojonvch ludzi
nowy widok z pierwszego zachwycenia budzi.
Zdalo sie, ze bog jakis zstepuje na ziemie...
przyszed syn bohatyvra, godne bogow plemie.
Zabrzmial braz na pélkuli! Wraz z huczacym spizem
i w radosci $wiat caly zdawal si¢ Paryzem.
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Jak gdv prawica wladca niesmiertelnych groméw
tworzyl Swiaty ogromne z rozpierzchlvch atomow,
rzucone wérdd przestrzeni toczyly sie ciala.
lecz wszystko Noc przedwieczna cieniem okrywala;

o5 blvsnal piorun... odwieca martwych globow korice.
wtrgca ciemno$¢ do piekiel i zapala Stonce...
widok ten natchnat duszg twory przyrodzenia,
wszystko zyciem oddycha i posta¢ odmienia:
nieba lazurem, ziemia ozdobiona kwiatem.

100 stanal czlowiek zdumiony panowac nad $wiatem —
tak gdy po dni burzliwvch okropnym zamecie
wrocil bohatyr Nilu na stabvm okrecie,

a walczac krwawe Hvdry potréjnvm zawodem,
stawil Galow poteznym i wielkim narodem:

105 Breton skrytej przysziosci uchyla zastone,
wrozac sobie z nastepstwa nadzieje szalone.
Znikly bledne marzenia i w odwiecznym Rzymie
zabrzmiato znad Sekwany krola jego imie!
Zlekniony Neptun. tréjzeb wypusciwszy z dioni.

110 diugo utrzvmac nic mogt rozhukanych koni.
gdy radoscia i szczeSciem ziemia upojona
dzielita rozkosz bogow i Napoleona.

Juz piata szczeScia wiosna. jak rocznica $wieta,
na ottarzu wdziecznosci widzi nasze peta.

115 O tv, ktorego wielbia oba ziemi konce.

w tobie maja Germani swojego obronce.
ciénie sie pod twe skrzvdla wolny nardd Tela.
a my blogostawimy tworce i méciciela!

W twej prawicy nie blyszczy orez Tamerlana:

120 laczvsz laskawosé Tvta z wielkoscig Trajana:
nikt wspanialej nie uzvi zelaza Bellony:
Aleksandry dla dumy. a tv dla obrony.

Przelewac krew narodéw nikczemna jest sztuka —
orez twoj sprawiedliwy szczescia ludow szuka
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i jeslis stawe winien twej zwycieskiej broni.

na wawrzyny twej chwaty ludzkos¢ lez nie roni.
pokdj staly jest celem na Swietnym jej kresie.

orez twoj zwyciezonym luby pokdj niesie.

Chcac Wislancow podsycié¢ zamiang ich plonu,
zapominasz na chwile bojow Albijonu:

toczy Wista Cererg obcigzone nawy,

wiatr baltvcki po wickach dmie w zagiel Warszawy
i z laski dobroczyncy do ladéw przyjety
Londynczvk polskim chlebem faduje okrety.

Nie dziwcie sie, ziomkowie, na wzglad tak wspanialy —
on nie umie odlaczac dobroci od chwaly!

Mogaz by¢ male dary z tak wielkiej op1ek1

Niech zyje, a powréca zlote Chrobrych wieki!

W STAROZYTNYM ZAMKU MAUROW
NAD TAGIEM, NAPISANA

Umilkly bebny, gasna tlejace ogniska.

ksiezyc z srebrnego wozu blady promien ciska:
drzg w bystrych nurtach Tagu niebotyczne bram\
zamku, gd21e panowaly kiedy$ Abderamy.

Wiatr uparte balwany rozbija o wieze,

ktorych spiz polski broni. a odwaga strzeze.
Stokro¢ odglos: ..Kto idzie?”, wiekami nieznany.
obija sie o czarne sklepienia i Sciany.

Bezpieczni tarcza hasla: .. Zgine lub zwycieze!”,
oparci na zelazie spoczvwaja meze.

Noc cichoé¢ na uspiona rozlata nature,

mnie tylko sen przerywa wspomnienie ponure...
O ty. co ogien mestwa zapalasz w mym tonie.

ojczyzno! Ciebiem szukal. za twym szczeSciem gonie...
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W twej sprawie plramld\ i hajtejskie skatv

nieraz szczekiem oreza sarmacklego brzmlalv

a krew, co kapitolskie broczyla $wiatynie.

pod stupami Alcvda w ziemi Mauréw plynie.

Cho¢ wszedzie pickna stawa dla kraju ustugi,
odbijajac przekute na oreze plugi,

podpierajac zasady ibervjskich tronow,

trace zaszczyt obrony ojczystych zagondw!

Tepie lackie zelazo na Kantabrow murze

i od swojej daleki obca ziemie burze.

Lecz gdziez mi¢ mysl unosi?... Lancuch z oczu gubie
taczacy los mych ziomkow w tworczej ich rachubie.
Potroj sie. mestwo moje! Niech Wislanska reka,
straszna pod Albuhera, mur gadeski spekal

A wtedy niech Bellona przez podbite grody

wiedzie strudzona stope do ojcow zagrody!

O przvjemna nadziejo, spelnij szczeScie moje:

niech nad brzegami Sanu zdejme ciezka zbroje,

a powietrzem ojczyzny odetchnawszy drogiem,
powrdce orac ziemie lezaca odlogiem!

Tam zgromadzonych braci pod topoli cieniem
rozrzewnia¢ bede chlubnym, lecz tkliwym wspomnieniem
i wylicza¢ imiona godne potomnosci

tvch. co za Pirenami polozyli koéci.

bohaterdw. co walczac dumne syny Cvda,

w stu bitwach zadziwili rvcerzy Alcyda.

Tak predzej czas zazdrosny prawica ze stali
warownej Saragossv kamienie obali.

pokruszy starozvtnej Tarragonv skaly.

niz zagasnie w Iberii pamie¢ polskiej chwaly.
Wawoz Samossyjera. Gor Morenskich szczyty.
Talawera zachowa sarmackie zaszczvty.

Pola stawne zelazem Rzymian. Maurow, Gotow
brzmie¢ beda zwyciestwami Nadwislanskich grotow.
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W cieniu Napoleona niezwiedlych wawrzynéw
spoczywac bedzie stawa cnvch Chrobrego synow.
Chwala cieniom rveerzy! Lecz dwakro¢ szczeSliwy,
kto oglada przed zgonem rodowite niwy,

a leglszy, broniac swobdd, lub zasngwszy mile,

w usutej z ziemi przodkow spoczywa mogile.

O wspétziomkowie moi, ktorvch drogie zwloki
pochionely w swych glebiach kastylskie potoki

lub przykryt glaz nieczuly ojczyzny Pelaga,

cho¢ nieSmiertelny pomnik wzniosta wam odwaga,
na obcym brzegu chwila wybila ostatnia,

juz smutnych grobow waszych 1za nie skropi bratnia
ani ich mirtem reka kochanki ocieni,

ni przyjaciele zwiedzi¢ przvjda zasmuceni!

Kiedys rolnik hiszpanski wyorze te szczatki

i uragac sie bedzie z przvkrej mu pamiatki.

Marsie, co$ z walki w walke wiodac krok méj Smialy,
w utrudach dla ojczyzny szukac kazal chwaly

i stawil w rotach mezow na Tagu podbicie,

nie oszczedzaj krwi mojej, lecz ochraniaj zycie,
pozwol jeszcze widoku ulubionych brzegow:
szczeSciem moim Smier¢ bedzie wérod bratnich szeregow!
Glowe moja na roli pradziadéw poloze

i dlon Wandy zaszczepi na mym grobie roze.

11b. DUMANIA ZOENIERZA POLSKIEGO

W STAROZYTNYM ZAMKU MAUROW NAD TAGIEM

Umilkly bebny, gasna tlejace ogniska.

ksiezyc z sreb<r>nego wozu blady promien ciska;
drza w bystrych nurtach Tagu niebotyczne bramy
zamku, gdzie panowaly kiedy§ Abderamy!.

! Nazwisko kilku kalifow. ktdrzy panowali w 1 iszpanii.
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5 Wiatr uparte balwany roztraca o wieze,
ktérych spiz polski broni, a odwaga strzeze.
Stokroé odglos: ..Kto idzie?” , wiekami nieznany,
obija sie o czarne sklepienia i Sciany.

Bezpieczni tarcza hasla: .Zgine lub zwycieze!”,

10 oparci na zelazie spoczywaja meze.

Noc spokojnos¢ rozlewa na cala nature.

mnie tvlko sen przerywa wspomnienia ponure...

O tv. co ogien mestwa zapalasz w mym lonie,
ojczyzno! Ciebie szukam. za twym szczeSciem gonie. ..

15 W twej sprawie piramidy i hajtejskie skaty?
nieraz szczekiem oreza sarmackiego brzmialy,

a krew. co kapitolskie broczyla Swiatynie,
pod stupami Alcyda w ziemi Mauréw stynie.
Choé wszedzie piekna stawa dla kraju ustugi,

20 odbijajac przekute na oreze ptugi,
podpierajac zasady iberyjskich tronow,
trace zaszcezyt obrony ojczystych zagonow!

Tepie lackie zelazo na Kantabréw murze
i od swojej daleki. obca ziemie burze.

55 Lecz gdziez mnie my$l unosi?... Lancuch z oczu gubie
taczacy los mych ziomkéw w tworcy ich rachubie.
Potrdj sie. mestwo moje! Niech W islanska reka,
straszna pod Albuhera, mur gadeski® speka!

A wtedy niech Bellona przez podbite grody

30 wiedzie znuzona stope do ojcow zagrody!

O przvjemna nadziejo. spelnij szczescie moje:

niech nad brzegami Wisly ciezka zdejme zbroje,

a powietrzem ojczyzny odetchnawszy drogiem,

powrdce oraé role lezaca odlogiem!

2 Haiti - nazwisko pierwotne wyspy S. Domingo.
3 Gadez - dawne nazwisko dzisiejszego Kadvksu.
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Tam zgromadzonych braci pod jaworu cieniem
rozrzewnia¢ bede chlubnym, lecz tkliwym wspomnieniem
1 wylicze imiona godne potomnosci

tvch, co za Pirenejmi polozyli kosci,

bohatyréw, co walczac dumne syny Cyda,

w stu bitwach zadziwili rycerzy Alcvda.
Okkana, Almeida, Gor Morenskich szczyty,
Talawera* zachowa Wislanskie zaszczyty.

[ predzej czas zazdrosny prawica ze stali
warownej Sa<r>agossy kamienie obali,
pokruszy starozytnej Tarragony skaly,

niz zgasnie w Iberyi pamie¢ polskiej chwaly.
K16z przebyt wawdz Somo?, ktdrego bronita
potrojna: mestwa, sztuki i natury sita?

Lud do zwyciestw przywvkly tego zdoby<¢> nie mog,
Polakowi przystalo: uderzyl i przemogl.

Tu polegt DZIEWANOWSKI, waleczny mlodzieniec,
gdy nadzwyczajnej stawy biegl osiagnac wieniec.
Tu z nim jednego hufcu naczelnicy $mieli:
KRZYZANOWSKI. RUDAWSKI, meska krew przeleli.
[lez chwaly potomnos¢ ziomkom moim przyzna,
blaskiem jej z zalem jednak zdobi si¢ ojczyzna,

z zalem zgaslych rycerzy zaszczyty wspomina,
jakiegoz w SOBOLEWSKIM utracita syna!

Maz nieulekly w boju, nieugiety w cnocie,
polskiej pod Almonacid® przywodzit piechocie,
dzielna reka zwyciestwa sam przewazyl szale

i Smiertelne zdat zycie nieSmiertelnej chwale.

* Okkana. Almeida. Talawera — miejsca stawne walnvmi bitwami.

3 Somo-Sierr<a> - wawéz prowadzacy na plaszezyzny Kastylii. stawny zdobyciem go przez
pulk ulanéw polskich dowddziwa pultkownika (dzis jenerala) Krasinskiego.

% Pamietnej walng bitwa w roku 1809.



40

KANTORBERY TYMOWSKI

65

70

80

o

90

Tutaj SIELSKI, WISNIEWSKI, wojownicy biegli.
obok dowddcy swego chlubna $miercig legli,
a pola $wietnych laurow zbogacone plonem
GAJEWSKI i TOMICKI swym wslawili zgonem.
Gdzie badz stapi wedrownik po krainie Gotow -
wszedzie Slady sarmackiej odwagi i grotow.
Walladolida Urobem BOGUCKIEGO stynie,
pod Alka<la> waleczny HOROWICKI ginie;
miejsce to, stawne dzielem reki Rzymianina’,
piekniejsza zdobi stawa mogita SURYNA® -
bez przodkéw, narodowa dzierzac tylko dzielnosc,
w mestwie znalazt szlachectwo, w zgonie nieSmiertelnosc.
Zwaliska Aragonu stolecznego miasta
zwycieska Swiadeza bytnosé wojownikow Piasta.
Tam, uwienczywszy mestwo warowni zdobyciem,
SzoT, EMERYK. BIELINSKI rozstali sie z zyciem.
Czemuz tak piekny wawrzyn krew blizniego plami?
Gromilismy nieszczesnych, nieszczesliwi sami —
tak mitoéci ojczvzny uniesione zadza
ludy ze zbvtku cnoty na drodze jej bladza.

Chwala wam, $wiete cienie! Lecz dwakro¢ szczesliwy,
kto przed zgonem oglada rodowite niwy.
a leglszy. broniac kraju, lub usnawszy mile,
w usutej z ziemi przodkow spoczywa mogile.
0. wspotziomkowie moi, ktorych drogie zwloki
pochlonely w swych glebiach kastylskie potoki
lub przykryl glaz nieczuly ojczyzny Pelaga®.
cho¢ nie$miertelny pomnik wzniosta wam odwaga,
na obcej ziemi chwila wybila ostatnia.
juz smutnych grobow waszych za nie skropi bratnia

~ Wodociag rzymski.
8 Suryn - zolnierz prosty. polegl. nadzwyezajue okazawszy mestwo.
9 Wskrzesiciel niepodleglodei hiszpariskiej w wieku VIIL pierwszy krdl Leonu i Asturii.
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ani ich mirtem reka kochanki ocieni,
ni przyjaciele zwiedzic¢ przyjda zasmuceni!
Kiedys$ rolnik hiszpanski wyorze te szczatki
1 uragac sie bedzie z przykrej mu pamiatki.
Marsie, co$ z walki w walke wiodac krok méj Smialy,
w utrudach dla ojczyzny szuka¢ kazal chwaly
i stawil w rotach mezow na Ibru podbicie,
nie oszczedzaj krwie mojej, lecz ochraniaj zycie,
pozwol jeszcze widoku ulubionych brzegow:
szczeSciem moim $mier¢ bedzie wrzod bratnich szeregow!
Glowe moje na roli ojczystej poloze,
a dlon Wandy zaszczepi na mym grobie roze.

I11. WYJATEK Z LISTU
PISANEGO W PIERWSZYCH DNIACH
STYCZNIA 181<2> ROKU

Gdy sejm zakonczyt obrady,
porzucam z nastepca Piasta
mury wislanskiego miasta

i zlote bogaczéw stropy,

a do domu zwracam stopy,

gdzie sie kryje wiejska sowa.
Odwiedzam mury Lisowa.

Tam goscinni gospodarze,
szczere uSmiechajac twarze,
przybyciem moim weseli,
otwartym sercem przyjeli
przychodnia w mieszkanie cieple.
Chcac rozgrza¢ me dlonie skrzeple,
szedlem zaraz do kominka —
wtem stanal gasiorek winka.
Nalano dlugie kieliszki.

a zapach przvjemny mvszki.
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co sie rozchodzit od szpunta,
przyvpomniaf czasy Zygmunta.
Gdy nektar saczvt sie do dna,
weszla panienka urodna

i panicz hozej postawy:
rumiany. rosly i zwawy.

Oto dziatwa moja”™ — skromnie
rzecze gospodyni do mnie.
.Pan Bog poszczescit - odpowiem —
majatkiem, dzieémi i zdrowiem.
Mito jest widzi¢, ze cnota
otwiera do szczeécia wrota.
Oby wam sprzyjaly zawsze
wyroki coraz taskawsze

z poczatkiem Nowego Roku!”
.Niech dadza koniom obroku -
rzekl gospodarz ucieszony.
obracajac si¢ do zony,

i dodat - dobadzcie korka

z jednego jeszcze gasiorka”.

IV. DYWIDENDA'!

Pisano w marcu 1812 roku
przez K[antorberego] T[vinowskiego]

Stuchajcie. zglodniate biura!
Golizna. Potrzeby cora,

co rzadzi wislanskie ludy,
zachorowata na nudy.

TGy w roku 1812 skarh Ksiestwa Warszawskiego wycienczony nadzwyezajnyeh wyma-
gal zasitkow. postanowil rzad. aby wszvsey urzednicy 2/3 tylko pensji swoich pobierali. wy-
plata zas 1/3 czedei zatrzymang zostala az do ukonczenia wojny. Urzadzenie to nazywano
jednym wyrazem: Dywidenda.
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Troszczono sie o jej zdrowie —
odstapili doktorowie,

bo blaszek nie miala zlota.
lecz zyje na Swiecie cnota:
bozek Skarbu z Niedostatkiem
jakim$ szczegolnym przypadkiem
wstapil do domu, gdzie chora
umierala bez doktora.

Czulym tonem Heraklita:
»Coz ci to dolega?” — pyta.
-Llituj si¢ nade mna, panie,
srogie dreczy mie ziewanie!”.
,Nie trwoz sie — rzekl. - Bedziesz zdrowa!” -
i dzwiekiem jednego stowa
stwarza siostre jej podobna,
tysiacem wdziekéw nadobna.
bez zastony, bez przywary.
»Golizno! Nie miala$ pary

i nudy cie udreczaly -

zawola bozek wspanialy. -
Odtad cie trapic nie beda.
zabierz przvjazi z Dywidenda:
podzielicie sie koleja
cierpliwoscig i nadzieja”.

V. GOLIZNA
Wiersz pisany w miesigcu kwietniu 1812 roku
przez K[antorberego] T[vmowskiego]

Oniemiong trzymam lutnie.
prézno dzwiekéw szuka reka.
kwinta zabrzmiala mi smutnie
i strona po stronie peka.
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Ot6z za moje pustote

od bogow jestem skarany:
cheialem czasy Spiewac zlote,
gdy wiek panuje gliniany.

Nie stalo Plutusa przedzy,
na c6z pochlebia¢ ojczyznie?
Gdy si¢ zblizamy do nedzy,
czujac. mowmy o Goliznie!

Kiedvz obfitosci deszcze
zroszg nadwislanskie role?
Nadzieja spoznia si¢ jeszcze —
osty, chwasty i kakole

skutkiem politvcznej suszy.
Cho¢ traba chwaly i stawy
ucho me dziwi i gluszy,

przy biedzie nic masz zabawy.

I kazdy prawde mi przyzna,
ze w tvim heroicznym czasie,
kiedy dokucza Golizna.

nikt si¢ laurem nie upasie.

Jak wiek ten w dziwactwa plodny!
Bogacz na szlify si¢ dasa.

gotemu przymawia glodny.
rzadko kto pokreca wasa.

I kiedy rolnik zl¢ckniony,
szczekiem zelaza Bellony
lemiesz z drzacej puszeza reki.
rvcerz nieczuly na jeki
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VI. DO KREDYTU

Wiersz pisany w kwietniu 1812 roku
przez K[antorberego] Tvmowskiego

»1v, od ktorego i brzuchy,

i worki prozne zawisly,
Kredycie, nabierz otuchy,
pozostan nad brzegiem Wisly!

Chot oba $wiata bieguny
znaja twe drogie oblicze,
zastepco zmiennej {ortuny,
tu ci zatrzymac sie zycze.

Biedna teraz ziemia Piasta
goscinna byla ci zawsze,
tysiace odda ci za sta,

jak losy wroca laskawsze.

Kiedy w kieszeniach narodu
zimny wiatr potrzeby $wiszcze,
ty$ jest puklerzem od glodu,
ty pierwsze ludu bozyszcze.

Gdy Plutus w okowach jeczy,
uzycz spragnionym twej rosy.
Co6z nam po nadziei teczy?
Okaz si¢ wvzszym nad losy.

Wspanialy, czuly Kredvcie,
postuchaj rady mej, prosze:
porzuc to samotne zycie,
zamien zloto na rozkosze!

W tvm wieku potrzeba-¢ zony:
znajdziesz szczeScie w mvm wyborze
i miloScig upojony

zaSniesz spokojnie na worze.



46

KANTORBERY TYMOWSKI

30

+0

50

60

Teraz. kto chce, to cie skubie,
zle w domu bez gospodyni.
inaczej bedzie po $lubie —
zona cie tkliwszym uczyni.

Do drzwi bogaczom otwartych
ubogi zapuka $miele,

ona rzeknie do obdartych:
«Mezu.... oto przyjaciele!».

Wiem. ze nie umkniesz twej reki -
niewinne natury dziecie,

bez zadnej zastony wdzieki:
druga Cytera na $wiecie:

w tej chwili nasza ojczyzna
najmilszym dla niej siedliskiem™.

.. To pewnie panna Golizna™ —

rzekt do mnie Kredyt z przyciskiem.

- Tak jest. Wiec ja, waszmosc, znacie?”

.Znam - odpowie — lecz z daleka™.
.Co to za pieknos¢. moj bracie!”
.Piekna. a przeciez ucieka”.

.Zadna nie krvje jej szata —
skromnos¢ wrodzona kobiecie”.
.Szkoda. ze nie jest bogata”.
.(oz wdzigkom po toalecie?” —

rzeklem do niego z zapalem.

Tu zamyslit sie po trosze:
.Zdala-¢ ja wprawdzie widzialem.
Alez te przeklete grosze!

Opisz mi jednak jej postac.
wszakze dosvé mita. gladka”.
.Boginig moglaby zostac.

to pieknos¢ pod stoncem rzadka!
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Lagodna, uprzejma, hoza
(rozémial sie na to staruszek),
piekna i $wieza jak roza”.

»Lecz bez dusiow do poduszek”.

» Wlos zloty pierScienie toczy,
na $nieznej szvi lilije,

mdlejace i zvwe oczy...”
~Ach, jakze serce mi bije!”

.Lice uSmiechem wabiace,
ust matvch zywe korale
kryja perly czarujace...”
»Nieznanym ogniem si¢ pale:

miloé¢ posiadia ma dusze,
niech serce zmiekczone wyzna.
Wzajemnos¢ jej zvska¢ musze -
bostwem moim jest Golizna!

Mily mi pobyt nad Wisla
wiecej sobie odtad cenie.
Zabierz ze mna przyjazn Scisla,
wszak w waszej ziemi sie zenie.

Kiedy po skonczonej wojnie
pomyslnosc Polszcze zaswieci,
osiede sobie spokojnie
wposrzod przywiazanych dzieci.

A gdvby wrdcita bieda,
usiadlszy na pelnym worze,
gdy sto kredytéw nic nie da.
ja polski kredyt otworze!”™
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VII. WIERSZ NA ZGON
WLODZIMIERZA POTOCKIEGO

Tam, gdzie rzeki ojczystej rozhukane waly
dumne gory Wawelu podlizuja skaly;

gdzie ojcowie narodu, ktérych pamie¢ stynie,
tronu i szczescia ludu podnieé]i $wiatvnie;
gdzie ojczysty ptak meza wielkiego natchnieniem,
ze on krolow popioly swym oskrzydlit cieniem,
skad ludu zdumialego okrzy ki radosne
przyszla szczescia narodu zwiastowaly wiosne —
stamtad dzisiaj posepnie na ojczyste niwy
rozwiewa zal powszechny glos spizéw jekliwy.
Okropny wyrok w onie wskrzeszonej ojczvzny
$wiezvin wznowil pociskiem zagojone blizny.
Bostwo. co w czteku zbytek rozkoszy usmierza,
na znak wladzy nad ludzi wziclo Wiodzimierza.
A Stawa. co mu $wieze zrywala wawrzyny,

z zalem w ksicdze cnot Swietne dopisuje czyny,
tvmi konczac bieg zycia pamietnymi slowy:

B\ slynac. nie potr/eba dhugich lat osnowy.
/mknal dzielny W lodzimicrz w mlodosci swej kwiecie.
éwietny po sobie prayklad zostawujac w $wiecie -
Ze nie lala,, lecz dziela zrzadzié moga chwale;
ze dosyé zvt dla stawy, choc dla czasu malo;
ze mozna przy dostatkach, bogactwie ogromnym
bvé przystepnym. bye czul\ ‘m., uprzejmym i skromnym:
ze bedac panem. mozna prayjaciol posiadac,

w szezesciu bedac. nie dawac wspotbraciom upadaé;
ze przy blasku. wielkoéci, honorach i zlocie

i enotliwvin byé mozna., i znac sie na cnocie:

ze kto kocha ojczyzne na lonie pokoju,

jej i braci swych szczeécia w chlubnym szuka boju:
7e wérdd walki watpliwej, poswu,ca]ac siebie,

ten Polak. kto Polakiem by¢ umie w potr zebie”.
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Rzekla Stawa i w martwe wpatrujac sie zwloki,
zal, pamie¢ w gorne nieba przeniosta obloki.
Za§ wzniesionej zalo$nie wyjeknione stowa

o mury sie smutnego obily Krakowa.

VIII. DO DRAMY

Dat veniam corvis, vexat censura columbas.
Tuvenalis Sat[urae] 11

O Dramo, tragedyi nadobny bekarcie,
dozwol, niech ci pochwala sluszne oddam wsparcie,
bo zazdro$ni powodzen, zawistni twej chwale,
targac sie juz na ciebie poczeli zuchwale!
Im wiecej nieprzyjaciél — Swietniejsza wygrana,
cnota zawsze jest cnota, cho¢ przesladowana.
Wszedzie moda panuje, tylkoz wiec na scenie
nowos¢ — przeto ze nowos¢, ma traci¢ na cenie?
Umilknijcie na chwile, krytvey zloliwi,
niech was pochwata dramy bma]mme] nie dziwi:
wam przyganiac jest wolno. mnie - stanaé¢ w obronie.

Jakiz-ze laur uwienczy wynalazcy skronie?
0d czasu jak Europe jej oblicze darzy,
coraz sie mnozy liczba szczeSliwych pisarzy
i czesto, ledwie stonce bieg dzienny odbedzie,
juz $wieze dzielo stawa w butwiejacych rzedzie.
Chciec obali¢ jej stawe — zamiary dziecinne.
Znaja wszystkie stolice, ile jej sa winne:
teatr jest dla zabawy, nowosc sie podoba.
wszak to calego Swiata powszechna choroba.
Jakze jest dobroczynnym wynalazek dramy!
Gdy Wolterow. Korneléw, Rasynow nie mamy,
ziewac bySmy musieli lub teatra zwalic.
Sprzykrzylo si¢ juz Fedry i Pompeje chwalié;
przesliczna jest Zaira. lecz grana sto razy -
nowvch uczu¢ nie wzbudza tez same obrazy,
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a potem — naturalno$¢. uczucia wspaniale.
ktorvmi tchna te dziela, juz sg spowszedniale.
Alboz sie po to idzie umyslnie na scene.
30 zeby plakaé, placzaca widzac Melpomene,
i z przvkladow sie uczy¢ wspanialoéci mestwa
lub namietnosci walke widzie¢ i zwycigstwa?
Hastem jest milo$nikow: rozmaitosc. dziwy —
drama tylko nasvei smak odmiany cheiwy.
35 Zaledwie ujrzy scene oko zadumione,
widzi skaly. przepasci. zamki rozwalone.
grom za gromem uderza. burza Sciga burze -
tu si¢ czlowiek opiera losom i naturze.
Nie na prézno sposrzodka sprochnialego drzewa
10 nieszczesliwa kochanka przygody swe $piewa;
w gotvckiej wiezy wspartej na stu kolumn rzedzie
albo jeczy juz pieknosc, albo jeczec bedzie.
Obudzaja ciekawos¢ sprezyny tajemne.
drzwi skryte, korvtarze, sklepienia podziemne -
5  w kazdym zgola przedmiocie, z ktorejkolwiek strony
co$ nowego zdumiewa umyst natezony.
Wszystko pozera oko i wszystkim si¢ piesci:
niech sie krzaczek poruszy. papier zaszelesci.
stuchacze moi pilnie naklaniaja ucha.
50 Lecz, gdy ujrze¢ mniemali rycerza lub ducha.
unoszg sie zjawieniem dziwniejszych widokow:
oto wrozka wérzod btvskow zstepuje z oblokow.
lezy zbojca tym samvm zelazem zgladzony.
kt6rym przeciac cheial zvcie niewinnej Kleony.
Nieszczescia i przvpadki przyvpadki goniace.
tvsigce nichezpieczenstw. wypadkow tysiace.
kidre tym wiecej dziwia. tvm milej widziane,
im mniej byvly podobne. im mniej spodziewane.
Wszvstko tchnie w spanialoécia. wszystko w uniesieniach:
00w zd} chajg Koloandry przy cichvch strumieniach:

o
o
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tvranom uci$nieni w szlachetnym zapale,
gardzac $miercia, zlorzecza i laja zuchwale;
spiski, bunty, zasadzki, sztylety, trucizny,
poéwiecenia milosci, przyjazni, ojczyzny,
65 przybrane w kwiat wymowy i stylu zalety.
.St6)!” ..Umieraj!™ . Ach!” , Przebog!” ,Nieszczesny!”
.Niestetv!” —
jak grad leca na scene. a cho¢ z malym zwiazkiem,
nadzwyczajnosc jest pierwszym dramy obowiazkiem.
K16z jej wdziekow nie widzi, kto zalet nie czuje?

70 Ona nie samg tvlko uwage zajmuje,
lecz wzbudzajac ciekawo$é ciagle w wyobrazni,
gdy oko zastanawia, ucho oraz drazni,
nudnej jednostajnoéci unika starannie,
jasno sie nie thumaczy, bo wie, ze nagannie.

75 Chcac interes utrzymacé, trzeba zawiklania:
niech sie z wolna tajemna intryga odslania,
niech idzie labiryntem, a na koncu rzeczy —
wszystko raptem objasni¢. Moze kto zaprzeczy?
Stronnicy jednak dramy rozsadek krvtyki

80 zahucza oklaskami. sttumia przez okrzyki.

.Co tvlko wspanialoscia zachwyca i dziwem,
chocby i blednym bylo, i malo prawdziwém,
ma si¢ prawo podobac™ - stusznie Drama mowi.
Ci. co nie chca ulegac tatwo przesadowi,

85 zgromig tak piekne zdanie, oglosza z zapalem,
ze rodzaj ten dziwaczny jest sceny zakalem.
Lecz znajda sie obroncy gorliwi, zuchwali -
kazdy temu poblaza, co lubi i chwali.

Oni rzekna: ma drama i niektére wady,

o0 powierzchowne blyskotki. cokolwiek przysady.
czczos¢ mysli. mato zwiazku. a mniej jeszcze watku.
lecz by¢ rownie ciekawym w koncu, jak w poczatku.
umie¢ zrecznie zawiesi¢ uwage stuchaczy.
przejs¢ z smutku do wesela. z szczeScia do rozpaczy
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tak Spiesznvm, tak nieznacznvin i dziwiacym krokiem.

iz my$l traci pierwszenstwo przed zdumionyvm okiem,

pomiesza¢ prawde z falszem mimo przeszkod wielu,

przez ciemny las przvpadkow dojs¢ do swego celu,

matym kosztem zabawi¢ publicznoéé ciekawg —

niemala jest usluga i chwalebng sprawa.

Latwosc. rownie jak praca. godna uwielbienia!

Bez zmordowania piéra, mysli natezenia

czulej lub strasznej sztuki utworzy¢ osnowe.

wznies¢ z papieru dla oka wspaniala budowe.

przystroi¢ ja w obrazki, w malowane kwiaty

bez wysilenia mézgu i bez czasu straty!

A lubo lada wietrzvk - dla stabej podstawy -

zniszezy pomnik pisarzy tuzinkowych stawy.

to chwila przyjemnosci nagrodzi te szkode:

nie trwalos¢. lecz ksztalt rzeczy stanowi dzis mode.
Wznosza sie na upadlvch gmachach gmachy nowe:

Malgorzaty. Jaskinie i Glowy brgzowe.

Klary. Lasy okropne, Hermanstadzkie puszcze —

nie mogac wszystkich wspomnie¢. tysiace opuszcze.

Liczne Pixerekurow, Kocebudw dzieci.

gdy wiekuista Swiatlos¢ duszy ich zaswieci.

skoro odpoczng w grobie. w swym potomstwie mnogiem

odzyja. bo na ziemi nowoS¢ pierwszym bogiem.

Moze kiedv$ smak czysty, na krvtvce wsparty.

drac powoli i palac liczne te bekarty,

o$wieci. postepujac. przesadne umysty

i wytepi to plcmle nad brzegami \Vlsi\

Lecz nie dosé, ze publlczno:(: z czasem nawrocona

zechce stucha¢ Woltera albo Krebillona.

jesli Fedra, Cycero. Cezar i Aureli

stosownic dziata¢. mowié nie bedg umieli,

chociaz parter rozsadni napelnia stuchacze.

i oni ziewa¢ heda. i autor zaplacze.
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Zly smak jest - prawde mowiac — na pierwszej zawadzie,
ze Rasvny butwieja w teatralnym skladzie.

Lecz niech na scenie polskiej dramatyczne wzory

Talmie i Duszenoi podobne aktory

w trafnym nasladowaniu stawia nam przed oczy,

kazdy skromnos¢ zachowa w stuchaniu ochoczy:

ustanie szmer, rozmowy, uciszg sie laski,

Cyd, Cynna, Andromaka odbiorg oklaski.

Rzadca sceny nie bedzie mial narzekac wzgledu,

ze traci, skoro sztuke pierwszego da rzedu.

IX. ODA DO BRZUCHA

Sprezyno zycia. wielowladny Brzuchu,
co ziemie cala utrzvmujesz w ruchu,
tobie, ktéremu holduja i trony.

brzmia moje strony.

Skron si¢ odchmurza olimpskiego pana,
gdy piekna Hebe, ugiawszy kolana,
boska prawica leje ci nektary

z Wulkana czary.

W obliczu twoim rownvmi sa ludzie:

ubogi wiesniak w pochvlonej budzie,

mocarz, przed ktorym sto narodow kleka,
ciebie sie leka;

na twe rozkazy uniza si¢ pvcha;
ty§ jednym z celéw dobrego jest mnicha:
nieraz on wspomni nawet przy oftarzu

o refektarzu.

Ojcze przemyslu, ojcze tworczej pracy.
daremnie z toba walczy¢ chea prozniacy:
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leniwa reka. skoro glod dokuczy.
robic si¢ uczy!

Na prézno miloéé, gdv zoladek pusty,

koralowymi odzvwa sie usty:

Kupido zimny i Cyprvda niema.
skoro jes¢ nie ma.

Kiedy poecie zoladek si¢ $ciesni,
stygnie w nim zapal. przerywa swe piesni
i z uniesieniem za kawat pieczeni

drame zamieni.

Niechze o tobie w boju Mars zapomni,

rzucq oreze rycerze niezlomni,

zlotu i twardej nie<do>stepny stali
mur sie obali.

Dyjanna srebrne rozprzega juz konie,

puszcza dzien w nocnej ukryty zaslonle.

twéj rozkaz ploszy sen z leniwych powiek,
budzi sie czlowicek.

Hucza siekiery. upadajq deby.

krew ofiar ptynie. dvm wije si¢ w kleby

i przemyslnego genijusz kucharza
potrawy stwarza.

Ciagtym o tobie staraniem zajety

poci si¢ rolnik. pracuje z bydlety.

Tobie wybite silnym cepem ziarna
tra ostre zarna.

Z twego natchnienia mloty iskry svpia.

chrupia nozvce i podeszwy skrzypia.

warczy kolowr6t, sprzeczne $ruby piszcza
i heble §wiszcza.
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wietrak sie kreci, predkie szumig mlyny,
wra kotly, plona rozleglte kominy,
goreja piece, kolacz sie rumieni,

garnek szepleni.

Tobie w haraczu od kolebki $wiata.

gdzie Indus plynie, Nil zyzny i Plata,

plawia ogromne przez ocean nawy
drogie przyprawy.

Tobie puncz tworzy i chlodzace lody,
jakich nie miaty Pelejowe gody,
pieni kakao i leje karmelki

Lessel nasz wielki.

Czy Rozengarta smakuje pierogi.

ktorvch zazdrosci¢ moga nam i bogi,

czy li pieniste rozlewam szampany.
tv§ wspominany.

Tvs kesy dzielit z bogami ofiarne:

tobie polewki Spartan warzy! czarne,

a zartok Tybru na zlotym obrusie
niost mozdzki strusie.

Gdy karte dziejéw odwrdce zbutwiala,

widze Lukullow stuzacych ci z chwala,

dzi$ ku czci wiekszej przvjazn chowa Scista
Sekwana z Wisla.

Miejski pasibrzuch teraz juz nie schudnie.
nie ranek tylko - wieczér i potudnie,
wzywa go usty restau<ra>tora

kazda dnia pora.

Schnie gach z milosci. btagajac nieczula.
medrzec nad ksiega, skapiec nad szkatula.
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kiedy dwaj glupcy westfalska kietbasa.
80 $miejac sie, pasa.

Wsrzod zgietku miasta i w ustroniu wioski,

kiedy ty takniesz — gluche rzadza troski,

gdys syt — swoboda i wesolo$¢ pusta
otwiera usta.

85 Powszechne prawo twoje i potega
od moznej Zemli do Nigrvtow siega:
dzikie i $wiatle narody na globie

podlegle tobie.

Tobiem poswiecit jezyk moj i zeby.
90 shuzvé ci — mojej rozkosza jest geby:
milo jej: czyli parzy sie, czy dmucha,

byle dla Brzucha.

X. PIESN DO PORTERU

Godny rywalu tokajskiego grona.

co albijonskie zagrzewasz rvcerze,

nieznany muzie cnej Anakreona.
witaj. Porterze!

Nikt dotad nie $mial ku twojej pochwale

Sciagna¢ do lutni rvmopiskiej reki -

pierwszy ja tracam i w milym zapale
plvna me dzwieki.

<t

Chlubna kadzidla bez podtosci palic.
10 niemala sztuka zrecznie schlebia¢ dumie,
lecz chlubniej jeszcze. kto i porter chwalié
i pi¢ go umie.

Szukano dotad w zlotvm zdrowia winie.
porter twor niebios przeszed! w jego sile.
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bo réwny z skutkow czarodziejskiej chinie
uzdrawia mile.

Gdy szampan szumi, przyjemnos¢ jest wielka,

lecz c6z z tym milym poréwnac widokiem,
gdy pekajaca porteru butelka
znika przed okiem.

Wslawiony burgund, czy go korek tloczy,
czy-li czop dusi w naczyniu wydetem,
spokojnie rubin iskrzacy si¢ toczy.

nie gardzac petem.

Patrzcie, zaledwie waz, wijac sie w drzewie,
unosi korka, co porter przyciska:
burzy sie, syczy i spieniony w gniewie

pod strop wytryska!

Tak narod wolny, i w petach zuchwaty,
gdyv pierwsze peknie ogniwo niewoli,
idzie na oslep dobija¢ si¢ chwaty

i ojcow roli.

Jak pieknie Breynig, Sommer, A<n>tonety
z pozvtkiem bliznich zyski lacza prawe:
porterem godnym nektaru zalety

lecza Warszawe.

Ledwie — o szcze¢scie! - dlon jakiego$ boga
na nowo handlu otworzyla brame,
juz toczy Wisly krysztalowa droga

portery same.

Cisna sie wszyscy do lekarstwa picia.

stracil Kuzniczew panowanie w miescie.

bo jesli wegrzvn sto lat daje zycia.
porter da dwiescie.
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XI. UFNOSC W BOGU

Wiosen minelo tvsiace,

jak gwiazdy dzien witajace
chwalily wérzod wdziecznych pieni
St\\'érce zielonych przestrzeni;

gor szczyty, Sniezne krysztaly,

lakl kw1at\' uw1enc7al\’

krag Stofica wznosit si¢ z morza,
wracal w bezdenne przestworza:
Ksiezye oswiecat krynice -

nie dla mej jeszcze Zrzenice.

Srebrnej jutrzenki kochanek
nie budzil mig. zloty ranek;
nim sie wysnul dni mvch watek.,
ciemnos¢ krvla ich poczatek;
jeszcze nieznang mi byla

dnia ziemskiego $wiatlos¢ mila:
zaden mi z mieszkancow ziemi
nie nucil mitosci pieni,

lecz Ten. ktorego prawica
stworzvla kolo Ksiezyca,

co rzucit Stonce w lazury,
wiedzial o mnie - Pan natury.

[stnienia chwila nadchodzi.
stawia mie na zycia lodzi.

wlewa twérczy dar pojecia

i w cheiwvch zmyslach dziecigeia
rozwija rozkosz nasiona.

poi z tkliwej matki tona

stodvezy uczuciem zvwym

i pod jej sercem troskliwym
pierwsze przeznacza schronienie:
nikng krotkiej nocy cienie.
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przemija i boles¢ mila,
z ktora mie czule nosila.

Pozdrowienie niemowlece!
}.zami zrosilem jej rece,

a tulac sie w jej objecia

z przyrodzonego natchniecia,
sen skrzydtami zapomnienia
uspit me pierwsze cierpienia.
Ujrzala staba Zrzenica

lagodne $wiatlo Ksiczyca

i gwiazde ognista $wiata;
troskliwos¢ wiodla me lata.
Podnioslem wdziecznosci pienia
do Wszechwladcy przyrodzenia.

Dni mych chwile, chwile roku,
niknijcie w czasie potoku,
gasnijcie rézane zorze!

Niech zloci poranek morze,
gdzie Stworcy powietrze wieje!
Nie kolysza mie nadzieje,

lecz ufnosé serce napawa.
Pelniac Smiertelnosci prawa,
gdy zamkne zwatlone oczy

i noc mie druga zaskoczy,

w ziemi, ktorej dary cenie,
nowe mi wskaze schronienie.

Wiedy, Budowniku globu,
murawa mojego grobu
dobrodziejstw Twoich pamieci
niektore kwiaty poswieci.
Mieszkancy nade mnaq lesni,
stokroé¢ przez codzienne piesni
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tchnac wdziecznoscia i rozkosza.
wszechmocnosé Twoja rozglosza.
Jak na lonie czutej matki

mile usvpiaja dziatki.

spokojny na losy wlasne

w kolebce nadziei zasne.

Nie w madrosci ziemskiej mocy
zdjac zastone Smierci nocy.
Milczenie panuje w grobie.
jednak tres¢ zycia przy Tobie,
przy Tobie ogien mitosci

i zrzodlo wszelkiej $wiattosci.
Z nieSmiertelnego natchnienia
przegladasz konce stworzenia,
wszystko, co¢ Ojca imieniem
pod niebios zowie sklepieniem,
na Twoim lonie zostaje -
ducha Ci mego oddaje.

XII. ANAKREONTYK [I]

Pchniete silng Czasu dionig
racze wieki wieki gonia,

rok na gruzach roku ginic,
roje chwil nikna w godzinie.

(Gdziez znajde przed toba tarcze,
niczym niezblagany Starcze?
Nim mnie twoje rece skosza,
bede si¢ poi¢ rozkosza.

Na Semeli syna fonie
uwiencze rozami skronie.
wolen od trosk i bojazni
zycie poswiece przyjazni.
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Ledwie blysnat promien stonca,
uprzedzam dziennego gonca.
brzmig zlote lutni mej strony,
leje sie tokaj spieniony.

Z przejrzystym pucharem w rece
$piewam i luby dzien Swiece.
Lekka noga ziemie bije,

bracia. niech przyjaciel zyje!

Cho¢ mie spotka los Cyklopa,
dopoki postuszna stopa.

poki sen powiek nie sklei,
dostoje w waszej kolei.

Smiejmy si¢ z ztosliwej Parki,
wsiedziemy razem do barki,
a tak nad Wislg i Styksem
bedziemy pili z Feliksem!

XIIL. ODA Z POWODU UROCZYSTOSCI
KONFEDERACJI JENERALNEJ POLSKI
W DNIU 28 CZERW|[CA] 1812

Natchnela mi¢ bdstwa chwala,
bierze lutnia dlon zuchwala,
tworczym dzwiekiem brzmig me strony:
Europo. matko pétbogéw —
stuchajcie, ludy i trony!
Uderza Gradvwa reka...
dosiagl grom pétnocy wrogow
i fancuch ostatni peka.

co Lecha krepowal syny -
dzwiek nieSmiertelnej godziny!
Bije prawica Saturna.

plvnie wolno Niemna urna,
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brzmi wkolo radosna wrzawa,
$wietvm ogniem tchnie Warszawa. ..
Olimpu godny widoku!

Moca pothoga wyroku

przed obliczem Europy

pod prawa Swigtyni stropy
wiedzie zemsta narod wielki,
Swiety zwigzek zaprzysiega,
w Bellonie szuka mécicielki.
Otwiera si¢ dziejow ksiega.
wolnos¢ nowq stwarza karte,
imi¢ przemoca wydarte

kresli na globie i glosi:
-Kiedy ogrom ziemskiej osi
istng¢ poczal mocg Stowa.
gdy Gromowladcy budowa
tworczym ogniem ozywiona
stworzenia wydala z fona —
widok kolebki natury

kt6z poréwna z tvm obrazem,
kiedv nadwislanskie mury
jednym zabrzmialy wyrazem:

«POLSKA JEST W NARODOW RZEDZIE!!!».

Pokolenia czas pochlonie,

wieki znikng w wiekow lonie,
podobnej chwili nie bedzie...
Starce. niewiasty. mlodzience.
wienczeie skron w bluszezowe wience,
dzien ten dla nas szczescia wiekiem!
Jak milo wolnym czlowickiem,
Polakiem umiera¢ wolnym!

Kto kocha¢ ojczyzne zdolnym,

czuje te rozkosz czarowna.
niebianskiej rozkoszy rowna.
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Wracaja bratnie Pogonie!...
Mécicielu, NAPOLEONIE,
wdziecznos¢ sarmackiego rodu
przezyje w sercach narodu
niesmiertelno$¢ twojej chwalv!™.
Dzien Polski uszczesliwienia
glosisz. Muzo, a twe pienia
wnuki beda powtarzaly.

XIV. DO LITWINOW

Rzekla Ojczvzna i Stawa:
~Powstan ludu Wiadystawa! —
Bég wraca wolnoéci pore,
mestwa ogniem Polska gore.
Kruszcie peta. zbréjcie dlonie,
taczcie z Ortami Pogonie!
Bitne Jagiellonéw plemie
niesie chwale w wasze ziemie.
orez Frankow, orez bratni —
legnie wkrotce wrog ostatni!
Wojna. wojna szczescia godtem!
Nad swietym Wiliji zrzodlem
gromadzcie waleczne roty.
okazcie rvcerskie cnoty

przed Europy obliczem!
Wszelkie poSwiecenie niczem:
o losy pokolen idzie!

[ ktoz zechce zy¢ w ohvdzie.
gdy z chwalg umieraé¢ moze?
Wszechmocny zastepow Boze.
zapal zwyciestwa pochodnie!
Ustapcie dzicy przyvchodnie,
zadrzyj Newo lodowata! -
rozkazat bohatyr Swiata
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i peta twoje gotowe...

Prézno dumna wznosisz glowe:
znajdziesz pogrom w pierwszej bitwie.
grob twojej potegi w Litwie! ™.

XV. ODA Z POWODU OGLOSZENIA
AKTU KONFEDERACJI JENERALNE],
W KRAKOWIE NAPISANA

Szezesliwa dziedzino Lecha,
uwielbiaj ludéw obronce!

Juz wdziecznych Polakéw echa,
wolnoéci i szezescia gonce
wstrzasnely ojezyste grody.
wzbily bystre Niemna wody.

a kupy hordy zdziczalé;

na odglos Polski struchlaly.

Kt6z z zimnych jaskin Péinocy,
gdzie srogos¢ kuje swe groty.
wzywal pradziadow pomocy
dla wnukow przyszlej sromoty?
Kto wzrostem obcej potegi

dart karty z narodow ksiegi,
spokojne zmuszal sasiady

do wiecznej Polski zaglady?...

Patrzaly z zgroza narody.

jak w éniezne Sybiru knieje.

jak miedzy Kameczatki lody
grzebano nasze nadzicje.

Gdziez $wiete przodkow sa prochy?
Wskazcie mécicielom te lochy,

w ktorveh dla waszej sromoty
przyéwieca pochodnia cnoty.
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Zadrzal $wiat na widok plagi,
jaka mu Pétnoc odkryla,
drzal, kiedy z warownej Pragi
smutna sie wzniosta mogila,
kiedy w ostatnim juz zgonie
w omdlalej matki swej lonie
krwi dzieci Swieze strumienie
gasily mordéw pragnienie.

Wierny swych pradziadow wierze
czym Polak $wiatu przewinit?
Czy zlamal kiedy przymierze

lub gwalty sasiadom czynil?
Swej wlasnej broniac korony,

nie wstrzasal obcymi trony

i nie niést w nieprawe boje

walecznych przodkéw swych zbroje.

To prawda, lecz Polak zgrzeszyl,
ze w wlasnej swojej zagrodzie

z poprawa bledow pospieszyl.

W niespracowanym zawodzie,

co wszystkich ujarzmi¢ chciala,
wzdrygla sie Pélnoc zuchwala,
gotujac w okropnej dobie

grob wszystkim w Polakow grobie.

0. $wiatu nieznane dziwy -
peka ojczyzny mogila!

Witaj dniu dzieciom szczeSliwy -
matka pradziadow ozyla!

» Wracajcie dzieci do fona!
Zyje!” - zawola wskrzeszona.
»Lvje!” — tysiaczne odglosy
wzbily si¢ w gorne niebiosy.
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..Gruba mi¢ ¢mita zastona -
wyrzekla w §piesznvm zapedzie —
lecz reka NAPOLLEONA

stawia mie w narodow rzedzie!
Do niego biegnijcie. dzieci.

on ludow nadziei Swieci.

on w matki wskrzeszonej onie
wskaze wam ojca na tronie!”

XVL DO BRACI NASZYCH
W SELUZBIE MOSKIEWSKIEJ

Ozyta Polska, Sarmaci!...
Gromig dzicz zwvcieskie roty:
pospieszcie bracia do braci
zbrojni zelazem despoty.
Ta ziemia, ktorag zuchwale
barbarz;nskxe depca stopy.
tarczg byla Europy
milg i bogom, i chwale.
Chmury hordéw Tamerlana
piers Nadwislancéw miedziana
tvsiagckrotnie roztracala. ..
Tak brzegu strzegaca skala
stawia waltom grzbiet warowny,
tak w sile naturze rowny
dab. walczac burze i gromy.
zaslania sasiedzkie domy.
Stawa Polski w wieki siega.
starozvtna dziejow kswga
blaskiem lackich dzief jasnieje
poniescie go w przyszle dzieje.
niech sie dumieja potomni!
[ ktorvz Polak zapomni.
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ze imie Polaka nosi?!

Przed obliczem ziemskiej osi

odnéwmy przodkow zaszczyty,

wzbije sie nad Dniepru waly,

Krepaku osiedzie szczyty,

orzel $niezny, orzel chwaly!...

Patrzcie: ojczyzny synowie

niosg zycie za jej zdrowie

wsparci ramieniem Cezara —

mila im zycia ofiara!...

Pekly przemocy okowy;

do nowej kraju budowy

przez krwi rutenskiej strumienie

niescie wegielne kamienie.

Wasi towarzysze broni

ukuli kajdany wasze -

niech zablysna w wolnej dloni

svbirskiej dziczy palasze!...

Przed oltarz domowych bogéw

krwiag dumnych zbroczeni wrogéw

z rak ojczyzny, mezne syny,

przyjdzcie odebra¢ wawrzyny.
Ci, ktorvch was jarzmo neka,
Polnocy nadete pany,
gieli karki, gdy im reka
Zotkiewskich kladla kajdany.
Bracia, tam stuzy¢ sromota,
gdzie rozkazywac przystoi,
wierno$¢ przestaje by¢ cnota,
gdy przeciw ojczvznie zbroi!

W tej chwili niewola zbrodnia,

zdrajca, kto nie jest mScicielem,

poswiecenia udowodnia,

kto prawym obywatelem.
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Shuchajcie mojego pienia!...
Niechaj kazdy mestwem pala;
szczescie czeka pokolenia,

a powinnoscia jest chwala.

XVIL DO POSPOLITEGO RUSZENIA

Mawiali dawni Polacy dzieciom swoim:
.Popalcie domy wasze. blakajcie sie
raczej z orgzem w reku po ziemi
przodkéw waszvch. niz byécie poddaé
sie mieli barbarzyicom!”.

z Dziejour Rulhiera

Polska szlachto, polscy meze!
Na konie, bierzcie oreze!
Lubej ojczyzny obronie
poswieccie zvcia i dlonie!

[lekro¢ najezdcow sita
zniszczeniem Polsce grozila,
tvlekro¢ odwracat kleski
polskiej szlachty kord zwycieski.

Na widok tej samej stali

Donce, Moskale pierzchali.

Ta chwila niech udowodni,
zesmy tamtych przodkow godni.

Dzi§ w ruszeniu pospolitem
wickszvm walezyé jest zaszezytem,
gdy przed ostrg pora roku
zwyciezca ustapil kroku.

Nim wréci z méciwymi gromy.
porzuémy spokojne domy:
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hastem majac Polski imie,
zbierajmy wawrzyny w zimie.

Owoce krwi, zwyciestw, trudow,
mestwa rycerzy stu ludéw
wydarla zima zazdrosna,

lecz wszystko powrdci wiosna.

Nie zginie Polska, nie zginie,
dopdki krew meska plynie

w mieszkancach Warty i Wisty
i poki zgodne umysty!

Niech podly i egoista

z laski tyrana korzysta,
niech jarzmo uwielbia zlote -
my, Polacy, czcijmy cnote.

Cierpienia uwiencza chwata;
kto miloscia kraju pala,

gdy idzie o jego calosc,

do mestwa laczy wytrwalosc.

Wyrzeklismy: .. Polska zyje,
dopoki w nas serce bije!”.
Wyczerpmy krew i dostatki
w obronie ojczyzny matki,

zapalmy zemsty pochodnie,
piekielne teraz sa zbrodnie:
egoizm, ozieblosc, zdrada;

zle myélacym - $mier¢ i biada!

Wszyscy zginiem, kazdy przyzna,
jesli zaginie ojczyzna.

Lepiej umrze¢ w smutnej doli,
anizeli zv¢ w niewoli:
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lepiej dom zagrzes¢ w ruinie,
bladzi¢ po przodkéw krainie
z zelazem spekanym w dloni.
nizli obcej ulec broni!

XVIIL DO UCZNIOW SZKOLY DRAMATYCZNE]
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Uczniowie! Juz pol wicku od pamietnej chwili.
kiedy opiekun nauk, sarmacki Pompili,

cheac wszystkie uczci¢ w Polsce Parnasu dziewice,
dwu Muzom nieznajomym pierwsza wznidst Swigtnice:
tej, co stodzgc moralnosé nektarem pustoty,

szvdzi z wad. gromi przesad. zacheca do cnoty:

i tej. co skoro smutnej lutni swej poruszy,

wielkie ludzkiej maluje namigtnosci duszy.

Obie z rownym zapatem od narodu czczone

piora do dramatvki sklonity uczone.

W przyjemnej i surowej obyczajow szkole

plekne sie dla talentéw otworzylo pole

i wkrotee dni Augusta 11]rzalv swobodne
aktordw i aktorki potomnosci godne.

Atoli te kaplanki bostwa i kaplani

nie zawsze glosem j jego do stuzby wzywani.

mimo ch¢c1 starania i nadziei melu

czestokro¢ tak Swietnego uchvbiali celu:

jak czesto bez poloru zdolnosé przyrodzona

z potowy tylko blasku bywala ceniona;

czesto powaby ciala podobne do glazu

oku byty niemile. nie majac wyrazu;

czesto usilnoéé sama, pozbawiona (ldlu,

dazyvla. ale nigdy nie doszla zamiaru;

niezdatnosé. przy miernosci rownym idac krokiem.
czesto zbvt towarzyszke wznosila przed okiem —

a widze roztargnieni lub uwazni malo,

patrzac na nieforemne Melpomeny cialo.
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nie mogli do uwagi nawvknac i smaku

podobno dla talentéw dramatycznyvch braku.

Lecz przyszed! drugi August, a bojaznia zdjety,

by w $wiatyni Taliji nie zgasl ogien swiety,

pod opieka stynacych na teatrze wzoréw

zalozyl pierwsza szkole dla mlodych aktorow.

Uczniowie, w milej wszystkim, w chlubnej dla was probie

pochlebne spodziewanie daliécie o sobie!

Smialoé¢, wymowno$¢, czucie, polaczone razem,

sq gry waszej pochwala i wiernym obrazem.

Elzuniu, publicznosci zaszczytne oklaski.

dowdd jej poblazania, nadziei i taski,

chlubniejsze jeszcze beda, gdv w pozniejszej dobie

powszechnym zadziwieniem pozyskasz je sobie,

gdy ja wyrzec zniewoli prawdziwa zastuga:

oto ozdoba sceny, Ledéchowska druga‘

Walery, zdobla,cego juz twe skronie wiefica

cze$c dla kazdego szkoly nalezy mlodzienca,

a z oklaskow Elzusi danych tak uprzejmie

Podstolina z Fidelska niechaj czes¢ odejmie!

Odebrane tak hojnie oceniajac wzgledy,

cala wasze uwage obroci¢ na bledy,
wytrwaloécig zwyciezcie, choc liczne przeszkody,

i milszej, bo godniejsi, czekajcie nagrody.

Tak piekny dla was zawod wart bacznego oka,

od was nowa dla sceny zacznie si¢ epoka.

Natrety proza teatr otworzvly dawny,

a na czele naszego jest Syn marnotrawny.

Widzieliscie zaszczyty — zwazcie obowigzki.

jak trudno wawrzynowej dostapic¢ galazki.

Najpierwsza powinnoscia aktora wymowa:

glos jasny, stopniowany, trafnie brzmiace stowa.

jezvk czysty, a my$li w wyrazeniu zvwym

wydane bez przymusu i z czuciem prawdziwym.
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Jednobrzmienno$é. krzykliwosé i rozwleklos¢ glucha
sa przywary nieznosne dla czulego ucha.

65 Bo komuz sie przesada bedzie podobata?

Z wymowsa faczy¢ trzeba kunszt poruszen ciala:
jak rzezbiarz, martwy kamien ozywiajac diotem,
zaja¢ umysl powinien posagu przedmiotem,

bv mowe zastapiwszy oblicza rvsami.

70 sprawil to utudzenie. ktére zmystv mami -
tak aktor doskonaly do wymowy wdzieku
laczy wyrazy twarzy. poruszenia reku,
ale tak, ze miarkowac i oszczedzac umie,
ze nawet milczacego kazdy wyrozumie.

75 Czy milosé. rozpacz, rados¢ lub smutek maluje.,
kazd\‘ z nim rozkosz dzieli i cierpienie czuje.
Przelewa w dusze widzow wesolosé pustoty,
zgroze zbrodni, jak bledow i szacunek cnoty.
Lecz. by dojsé do tej rzadkiej doktadnosci sztuki,

80 potrzeba znajomosci czlowieka nauki:
wiedzie¢ tok namietnosci. charakterow godta,
ich zmiany. stopnie. wady, stabosci i zrodla.
Czego nabywszy, aktor, przez usilnos¢ dluga,
stanie si¢ bozkiem sceny, nie sceny papuga.

85 Talija nasladuje. naturalnos¢ przeto
szczegblna jest potrzeba i pierwsza zaleta.
bo przyjemna dla oka i dla ucha mita
zniewala w niej lagodna cnej prostoty sita.

Tu staje na przeszkodzie najszkodliwsza wada,

o0 towarzyszka miernoéci — dziwaczna przysada.
co dzikim poruszeniem i czlonkow, i lica
$mieszy tvlko lub nudzi. sadzac. ze zachwyca.
Waznym takze warunkiem pamietanie roli.
niedbatoS¢ ta i widza. i pisarza boli;

03 i powiedziatbym niemal w przekonaniu szczerem.
ze lepiej by¢. nizli sie wyreczac suflerem.
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Niech i moralne zdobia aktora przymioty:

wznosi si¢ blask talentu obok blasku cnoty.

Zdroznosci obyczajow sprawily to pono,

ze lubigc Melpomene, kaplany wzgardzono.,

ze kunszt boski rzemiostem zwano niewolniczem

i ze ich Koéciét klatwy przesladowal biczem.
Uczniowie! Jednej jeszcze przestrogi udziele,

przestrogi, ktorej dotad nie ceniono wiele:

szacunek dla krytyki, tej owiaty cory,

znajace sie na sobie zaszczyca aktory.

Ona ksztalci talenta. podnosi ich chwale

i dla smaku zapewnia panowanie trwale.

Skoro w zawdd publiczny zapuscicie kroki,

chowa]cw dla bogini hold zawsze gleboki

i o tym badzcie pewni sadzie niezawodnym,

ze kto gardzi krytyka, pochwaly niegodnym.

XIX. ELEGIA Z POWODU WPROWADZENIA ZWLOK

wr

KSIECIA JOZEFA PONIATOWSKIEGO
PRZEZ WOJSKO NARODOWE
WRACAJACE DO OJCZYZNY

Motto:
Si fractus illabatur orbis, impavidos ferient ruinae.
Horat[ius]

Semper honos nomenque tuum laudesque manebunt.
Virgil[ius]
Kiedy bogi zazdrosne $miertelnika chwaly
woz zwyciestw w ziemi naszej pierwszy raz wstrzymaly
i raz jeszcze cofngwszy polskiej 10dz nadziei,
przywiodly do Luteku rod Newy i Sprei;
gdy bohater, wzgardziwszy dalszych bojow trudem.
wyrzekl sie panowania nad niestalvm ludem,
wy, ostatni strézowie, dobroczyncy tronu,
wracacie do polskiego gruzéw Ilijonu!
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Wracacie do rodziny po lzy i nadzieje:
pierwszych braklo Zrzenicy, druga juz wiednieje.
Rozlaly sie po globie lackiej krwi strumienie,
wielkich ofiar owocem laur i podziwienie -

dla serc waszych nagroda nie wystarcza taka:
innvch moze nasvcié, nie moze Polaka.
szlachetniejsze uczucia dusza tego wiadna

i chwala bez ojczyzny nie jest chwalg zadna.

Rycerze! Ta ojczyzna zalobg okryta
ze 1zami was zegnala, ze lzami was wita.
Ktéryz o tej wdzigcznosci powatpiewaé mniema.
ceni wielko$¢ zastugi. lecz nagrody nie ma?

Znajdzcie ja w sercach, ktore z mestwem niestrwozonem

tchnely miloscia ziemi i gardzily zgonem.

Chwalebnych nleszcz¢sc waszy ch zazdr o0szcza nam ludy.

Coz. gdv b)v szczeScie Swietne lmrlenczylo trudy?
Wsilil si¢ gniew niebios, dusze jednak stale
peta w chlube — niedola zamienity w chwale.

Lecz po c6z $wietnos¢ dziclnych przyvpominaé czynow?

Wszedzie smutek sie taczy do blasku wawrzynow.
Jakaz to blada zalo$¢ czola sepi meskie?

Obwiodta krep ponuroéé ramiona zwycigskie,

orty w kirze. ku ziemi pochvlone bronie,

nowy zal, nowg chwale rozniecaja w lonie.

Juz nic zaszezvtow waszvch przewvzszyve nie zdota,
bluszcz wdziecznosci otoczyt bohaterskie czota. ..

Kiedv walczac daremnie tyvranow liktory.
na polu filipickim skonal Brutus wtory,
prochéw meza, pod obeym porzuconych niebem,
nie przyszed! wolny ziomek zaszczyci¢ pogrzebem.
Szczesliwsza jestes. Polsko — svny twoje prawe
zapomniang od Rzymian odzierzyli stawe!
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Blisko Sali, co zyzne oblewajac niwy

po stupach Bolestawa toczy nurt gniewliwy,
wznosi si¢ grod przemystu zbogacony plonem,
stawny walka olbrzymia i Jozefa zgonem.

Tam wydarte Elsterze bohatera cialo

na splamionej niewiara ziemi spoczywalo.

Lecz gdziez Polak dziedzicznej chwaly zapomina?
Zawolala ojczyzna o popioly svna

i ci. na ktorych walczyl i zwyciezal czele,
przyszli po Swietg wlasno$¢ — smutni wlasciciele.
Przyszli i na orezu do grobowca matki
przvnosza sarmackiego Brutusa ostatki.

Ponura cicho$¢ bramy ogarneta miasta,
milczacy w sercach smutek z kazda chwilg wzrasta.
Wszystkie dusze zajelo widowisko wielkie
i zalosci uczucia ustapily wszelkie.

Ledwie trzykro¢ pogrzebne spize zaryczaly.
wybiega lud stolicy zmieniony, zwatpialy

i na drodze wolnosci od plaszczyzny Woli

czeka na ostatniego potomka swych kroli.
Prézno! Juz on nie przyjdzie w tej Swietnej postaci,
kiedy spekal okowy matopolskich braci

i gdy zbawczym orezem zdumiwszy Karpaty,
wracal bluszczem wdzigcznosci i laurem bogaty.
Placz, Warszawo, Jozefa! Za kraj wiodac boje.
dwakro¢ wlasna zaslanial piersia mury twoje;
on na lonie twym wskrzesil narodowe roty

i przyodzial cie blaskiem wdziecznosci i cnoty.

Ale juz dzwiek okropny smutna przerwat cisze:
zal pogrzebowym dzwonem leniwo kolvsze.
Zdrojem sie lzy z meskiego wydzieraja oka.
nie moze ukry¢ smutku wieczorna pomroka.
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Blysnety wachle $mierci i $wiatlos¢ niemita
straszny wielkiego zgonu obraz o$wiecita.
Zbliza si¢ woz zalobnv i zalobne bronie.
smutne raczego blegu zapomnialy konie,

a Wista, Swiadek wieczny poleglego chwaly,
zalosci gluche toczy¢ rozkazala waly.

Patrzcie. nieme Jozefa kir ostonit ciato.
tyle nam z najpierwszego Polaka zostato!
Skoro w nurtach Elstery drogie zgasto zycie,
stanal duch nieSmiertelny na Olimpu szczycie,
szukal sprawiedliwoéci, a znalazlszy glucha,
wrocil na lono braci z nadziei otucha.

Widze go w tych zastepach, ktore w obreb maty
calg chwale polegtvch i wlasna zabraly;
widze w ludzie: szlachetna unosi go pycha,
cierpi, ale mitoScia ojczyvzny oddycha.

Tak, gdv zazdrosna chmura czolo skrvje Feba.
gasnie Swietnos¢ natury, niknie biekit nieba,
lecz dzien. rozwodzac Swiatlo po cieniach obloku,
$wiadezy przyvtomnos¢ Boga $miertelnemu oku.

Jakiz to rycerz blady z spojrzeniem wspanialem
w powietrzu nad Jézefa unosi si¢ cialem,
opiera dlon na trumnie obwiedzionej kirem
i - cien — jeszcze nad zmarlym czuwa bohatyrem?
Walecznego Bleszama czyz nie pozna]eme?
Nic l\CCISkleJ mlodziefica nie zréwna zalecie:
towarzysz wodza. z wodzem zawod skonczyt meski.
wielka podzielit chwale i nie przezyl kleski.
Wy, ktérveh los ojezyznie w czas zachowat dalszy.
z (1¢7k1m dzielicie zalem zaszczyt najw spamalsyv
Rvcerze. ten wasz hufiec nieszezesny, lecz dzielny,
widdl w pole wédz zwycieski. z pola - mesmleltelm
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Ukoj 1zy sprawiedliwe, niezgiety narodzie,

juz zwloki meza w kroléw spoczywaja grodzie!
Hold im potomki nasze niech zloza ostatnie,

a my orly i roty powitajmy bratnie.

Ziomkowie, odetchnijcie pod ojczystem niebem,
odzywcie si¢ po trudach narodowym chlebem!
A jesli jeszcze szczesne wyroki pozwola,
ze wolni ora¢ bedziem ojcéw naszych rola,
kazdy z was rzeknie bratu z szlachetnym zapalem:
+Do wskrzeszenia ojczyzny i ja nalezalem”.
Lecz c6z, ze sercom naszym kraj ojcow jest mily,
poswigcenia dostatki? Mars wyczerpal sily.
Duch tylko zostal dzielny w ostabionym 01ele
chwala, mestwo, nadzieja i nieprzyjaciele:
tamta peta niewoli blaskiem swym o$wieci.
ta najdrozsza wolnoéci iskierke roznieci,
trzecia ozvwiac bedzie patryjotyzm bratni,
a cnoty nasze musza szacowac ostatni.

Lecz, gdziez mi¢ myél uniosla? Natchnienie mi wieszcze
rzeklo: . Jest Bog stusznoéci, w nim ufajcie jeszcze”.
Tv, co rzadzac Polnoca w towarzystwie Stawy,

w bluszcze uszczeSliwienia mieniasz wawrzyn krwawy,
co zawiesiwszy zemste na Paryza wale,

zwyciezvC i przebaczy¢ umiale$ wspaniale,

pojdz do nowej wielkosci, tej dokonaj drogi,

na ktorej szczeScie nasze zatrzymaty bogi!

To, ktérego nie mogly sily wznies¢ olbrzymie,

wznie$ krolestwo Chrobrego, zaszczyty i imie!

Europa sie zawstydzi, a potomnos¢ powie:

~Upadt gmach, co go sami stawili bogowie:

dzwigal go Alcyd Frankow. lecz runal na nowo,

a jedno Aleksandra podniosto go stowo!”.
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XX. ANAKREONTYK [II]

Niech pany nadyma pycha,
niech bogacz na zlocie drzymie —
rozkosze plyna z kielicha
gloszacvch przyjazni imie.

Steschnione naczyvnia dzwonia,
doby<t>y szampan z wigzienia
wesolej druzyny dlonia
zlociste brzegi zapienia.

Lica radoscia jasnicja.

rozlewa sie nektar boski,
za pierwszg zaraz koleja
zniknely smutek i troski.

Tak, ledwie zorzy purpura
przybycie zapowie slonica.
wraca w piekla noc ponura.
az sie dzien schyli do konca.

Bracia, niech was nic zastrasza.
ze wroci¢ niedola moze,

ta tvlko chwila jest nasza,

co rozkosz rozwija roze!

Nie wiemy. w ktorej godzinie
staniemy u Stvksu lodzi,

nim zycia strumieni uplvnie,
niech przvjazn dni nasze stodzi.

Ona lutnie moje traca:
dajmy sobie dlonie bratnie.
niech reka Bachusem drzaca
poniesie zdrowie ostatnie.
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XXI. KUPIDO SANNA

Na mroznym niebie Stonice zlotokote,
rozanej zorzy opuszczajac wrota,
toczac po ziemi spojrzenie wesole,
srebro gor barwa powloczylo zlota.
Luby spoczynek na migkkiej poscieli.
mily kominek porzuciwszy chetnie,
do modrookiej mieszkania Adeli
skrzypiace kroki posuwalem skrzetnie.
Blisko dabrowy, gdzie jodly i sosny
zazdrosne] zimy nietvkane dloma
wéréd $niegdw usmiech zachowaly wiosny

i czolo grudnia wiecznym majem slonia,

gdzie jedna jeszcze Najada zuchwala,
srogiego mrozu zrzucajac okowy,

z srebrnego dzbana zdroj przejrzysty lata.
widok uderzyl oczy moje nowy:

bozek milosci z skrzvdelkl srebrnemi
w mickkiej odzwzy z labedziego puszku

sunal w saneczkach po sklacej sie ziemi

szeScia golebmi na zlotym lancu<szk>u.

Sama z niebianskiej Cytera dloni
te ambrozyja karmila ptaki;
nimi do ciebie. nieszczesny Adonie,
lubita ]ezdzm przez biekitne szlaki.
Wozek zimowy bozek kulawy
za jeden catus wdzickow boglnl
dla malenkiego bozka zabawy
w etnejskiej ukut jaskini.
Lwa nemejskiego ksztalt miat wspaniaty,
z drogiego kruszcu wvrobiony dlotem.
gasil swym blasklem sreb<r>ne krvsztalv
w grzywie szafiry mieszaly sie z zlotem.
z Swietnych brylantow srogie pazury
na stali z Lemnos oparte bvly.
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a czaprak barwa ozdobny purpury
obrazy bojow Troi zdobily.
Z biczykiem w raczce na zwierzecia grzbiecie
kolczanem zbrojone powozilo dziecie.
. Wladco $miertelnych i bogow,
gdzie jedziesz ? — spytalem Smiele. —
Czy chcesz nadobng Adele
u wiejskich odwiedzi¢ progow?”

.Nie — rzecze bozek laskawy -

z zielonvch Cytery gajow

do Lecha przybywam krajow
na miesopust do Warszawy.
Chociaz sie troche naziebie,

lubie okolice Wisty;
chetnie leca me golebie

tam. gdzie plci pieknej umysly
nad tudzacy dar pieknosci

przenosza mila prostote
i do ojczvzny milosci

tacza polor, smak i cnote”.
~Niewiele spoznisz sie godzin,

wez mie — rzeklem — na woz boski
1 w dzien Adeli urodzin

do mej lubej przewiez wioski”.

.Biore cie - odpowie mile. -
Jak mozesz. uwies sie w tvle”.
Ledwie kilka chwil minelo.
tak dziecie gotabki cielo,

iz z mila dla mnie pociecha
pod lubej stanatem strzecha.
Tu zlodliwie i zdradziecko
zepchnelo mie Marsa dziecko
1 $miejac sie z tej igraszki.
pociawszy biczykiem ptaszki,
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niespodzianym mi¢ obrotem
70 zgubnym chcialo przeszy¢ grotem -
przypadkiem Boreja sila
od serca pocisk zwrécila.
Przynosze-¢ go w ofierze,
Adelo, w dzien imienia,
75 a laczac me zyczenia
rownie przychylnie jak szczerze,
1 to mieszcze, by szczesliwy,
ktérego nim dion twa zrani,
szczeScia na twym lonie cheiwy
80 twe zapewnial, piekna pani.

XXIIL PIESN DO WILANOWA

Brzegu Wilanowa, mily
naturze, sztuce i chwale,
jakze cie szczytnie, wspaniale
ich dlonie przyozdobity!

Sztuka przeszta twor natury,
lecz przewyzszyla ja chwala:
te, co pierwsza zbudowala,

swym blaskiem okryla mury.

Nl

Bohatyr, co zwyciestw chlube

10 z Potockich dzielit naddziady,
ten brzeg swymi uczcit §lady,
tu chwile przepedzal lube.

Szesnastego wieku Swietne
laury! tu zlozyla Slawa,

15 hahcklego Stanistawa
tu cienie bladza szlachetne?.

! Zwyciestwo pod Wiedniem roku 1683.
2 Stanislaw Potocki - starosta halicki. svn Jedrzeja Potockiego. kasztelana krakowskiego
slawnego z wielu zwvciestw, polegl w najpierwszym spotkaniu.
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Pierwszy z wojsk uderzyl obu.

pogromem oznajmil mestwo.

Nieszczesny, ujrzal zwyciestwo
20 ichwale poniost do grobu!

Cho¢ duma Rakuz zapomni,
co od krwi tak dzielnej wziela,
zgon syna i ojca dzieta
podadza wiekom potomni.

(2%
ot

Bisurmanskiej prace dziczy?
po zgastym Sobieskich domu
ten, co stvnal z jej pogromu,
znamienity rod dziedziczy.

Chwata po chwale w pusciznie
30 szezesliwe dzierzy pobrzeze.

wawrzyn ozdobil te wieze

dzi$ bluszczem mile ojczyznie.

Tu. w $wietvm drzew mieszkac cieniu
bogini lubi podwojna:

35 dawniej zwycieska i zbrojna,
dzi§ przvjazna oéwieceniu.

XXIII. WIERSZ W DZIEN IMIENIN,
21 GRUDNIA 1815
Odi profanum vulgus et arceo.
Hor[atius)
Prawda. bezstronnosé $piewajg samotnie.
wszystkie pochlebstwo zajelo bardony.
cisng si¢ Muzy przed zlocone wrotnie,
brzmia w kolo najete strony.

# Wilanéw zbudowany rekq niewolnikéw tureckich.
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Czvli z nadzieja rok zawita nowy,

czy dzien rocznica zajasnieje ]akl

lakoma podloé nie szczedzi osnowy,
a duma placi $piewaki.

Niektorzy nawet z helikonskiej zgrai
zvczenia biora na pomoc satvrze.
Zlosé pod zastona dowcipu sie tai

i zmiennej wtoruje lirze.

Przewrotnos¢ wieszczej sztuce towarzyszy

bezbozng dlonig na tej samej stronie,

skoro si¢ brzmienie pochwaly uciszy,
nagane glosi i obelgi zionie.

Cmi naduzycie genijuszu wartosc,

tracg przyjemnos¢ spowszedniale dzwieki,

bezstronnosé tylko i $miala otwartos¢
dla wieszcza przystoja reki.

Dostojna Muza wzgledow si¢ wyrzeka,
skapa w kadzidla pochlebstw nie udziela,
godnoécia bledéw nie kryje czlowieka

i cnote tylko czci obywatela.

Ta w Twa rocznice, zacny Senatorze,

przychylnych kilka skladajac ci pient,

r6d. krzesto mija w surowym wyborze
i zastugi same ceni.

Najpierwsza cnota swojej milosc ziemi,

w niej si¢ wszelakie mieszcza obowiazki,

ten, co dni swoje przyozdobil niemi.
bluszczowej godzien galazki.

Nia syny Twoje. dla ojczyzny lube,
niech usrebrzone uwienczg ci skronie.
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35 a Muza moja poczvta za chlube,
iz zabrzmie¢ kazala stronie.

XXIV. MARZENIA

Nasladowanie z Szyllera poematu Die Ideale.

Juzze si¢ rozstajesz ze mna,
zycia mego czasie zloty,
druzyne marzen przyvjemna:
lube rozkosze. pieszczoty,
raczymi porywasz piory!
Prézno twego pragne zwrotu,
piorun ci pozvezyt lotu,
w wiecznosci zdazasz przestwory.

ot

Pogodne slonca zamierzchly,
10 co ranng zdobily pore,
myslne twory si¢ rozpierzchly,
juz nimi serce nie gore.
Snu mojego lube plody,
slodka o was wiara znika,
15 rzeczywistos¢ niszczy dzika,
co tak pieknvm byvlo wprzody!

Jak wérod pragnacych obramien
Pigmalijon blagal kamien,
az zimna posagu bryla

20 czuciem sie zarumienila,
tak ledwie Nature tkliwem
objalem dloni ogniwem.
na mlodzienczym wieszcza tonie
oddycha i zyciem plonie.

Moim ogniem rozgorzala.
niema juz przemawia¢ umie.

1~
o1
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dzwiek serca mego rozumie,
uécisnienie mi oddala.

Juz ozyly kwiaty, drzewa,

zdroju srebrny plyn mi Spiewa

i to, gdzie duszy nie bylo,

zycia mego echem zylo.

Wszechmocnego wir natchnienia
Sciesniona piers rozprzestrzenia —
wytryska zyciem, poczeta
dzwieki, obrazy i dziela.
Jakaz $wiat ten mial wspaniato$é,
poki go paczki chowaly,
gdzie si¢ rozwinal, jak maly
i jak nikczemna ta malosc.

Mestwem uskrzydlony $mialem,

szczesliwy marzen zapalem
mlodzian, troskq nieskielzany,
rzuca sie w zycia balwany.
Niescigniony lot zamiaréw
wzbija go do krain czarow:

o szczycie nie wie i kresie,
wszedzie go ich skrzydlo niesie.

Szczesny, fatwo tam dosiega!
Jakaz go wstrzyma potega?
Powietrzny orszak wesolem
woz zvcia otacza kolem:
mitos¢. co rozkosza placi,
chwala, co wawrzynem darzy,
w zlotej szczesliwos¢ postaci,
prawda o stonecznej twarzy.

Przebog! Towarzysze mili
wérzodku drogi odstapili
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i zdradzieckim dazac krokiem.
60 koleja pierzchli przed okiem.
Zbieglo szczescie lekkonogie,
z niczym przyszli Umu! gorice.
a watpliwos¢ chmury mnogie
na prawdy rzucila slonce.

6 Wawrzyn, co dla chwaly rosnie,
zwiad! na pospolitvm czele;
zbvt predko po krotkiej wiosnie
uszio mitosci wesele.
Odludniejsza coraz cisza,
0 coraz braklo towarzysza,
brzask tvlko nadziei blady

$ciemniale rozwidnial slady.

Z tej licznej i szumnej rzeszy
kt6z towarzyszyt wvtrwale
3 kto ciezkie laﬂod/d zale,
kto grob umaic pospxeszy?
Tv. co zycia dzielisz zmiany -
przyjazni! — co leczysz rany.
co pociech siejesz nasiona,
80 w czas szukana — znaleziona,

i ty, ktorej pomoc rowna,
gdy dusze przeciwno$¢ chmurzy -
praco! — ktérej dlon starowna
tworzy z wolna. lecz nie burzy:
8 ty. co dla wiecznosci rzeki
dosaczasz tvlko kropelki,
a ]ednal\ dluu czasu wielki
Zmniejszasz o chwile i wieki.

VU wyraz pierwotny. od ktérego pochodza rozum. umyst. umiejetnosé itd. Tutaj uzyty na
oddanie slowa das issen w orvginale znajdujacego sie.
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XXV. DO PRZYJACIOL

Inni wérdd zlota i blasku
szczesliwosci chwile licza,
naszego celem oklasku —
przyjazi, co zvcia stodycza.

Gdy sie los srozy uparty

i smutek Sciga niedole,

milo sia¢ przyjemnie zarty
w dobranym przyjaciot kole.

Przyjazn jest uszczesliwieniem,
Horacy $piewac jg lubit:

wesol, pod topoli cieniem

w pucharze troski swe gubil.

Idzmy filozofa torem:

na lubej miernoéci tonie
polaczmy prace z honorem

i bluszczem uwienczmy skronie,

S$wiatu zostawmy blyskotki,

a $wiecac ojczyznie chwile,

wiek nasz szczesliwy, cho¢ krotki,
przy zgonie wspomnimy mile.

XXVI. PIESN DO ZGODY

Maz. co zabéjczych nie leka sie grotow,
co umrze¢ z chwala dla ojczyzny gotow

1 nieSmiertelnvm skron zdobi wawrzynem,

prawym jej synem.

On. gdv rycerska wskrzesi pokdj praca
na tono braci, obywatel, wraca
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i chetnie zlozy na wolnym zagonie
zwycieskie bronie.

Tak po okropnej dla wioski powodzi

w pogruchotanej od zywiotu lodzi

szyper z rolnikiem dzieli, utrudzony,
chleb ocalony.

Jak pickna zgoda w walecznym narodzie,
nikczemna zazdro$c ziomka nie ubodzie
ani odmiennej obowiazkow pieczy

duma zlorzeczy.

Kim tvle wladnie osobista pycha,

ze z wyniostoscig rodaka odpycha,

temu na myéli nie ojczyzna luba,
lecz prozna chluba.

Cnota nadaje wartos¢ obowiazkom,
rvcerska laura przystoi galazkom,
obywatelska cna uwiencza glowe

w lidcie bluszczowe.

Réznica standw sama jest zastuga,
warsztat — szlachectwa, bron podpora pluga,
niczyjej stawy rodzaj prac nie zacmi,

czynni sg bra¢mi.

Tak w ul gdv stodvcz skrzetna niesie pszczotka

z ostu, kakolu rozy czy fijotka,

rownie ja ceniC umie pracowita
Rzeczpospolita.

Prawy wojownik nie kocha oreza,

lecz sprawe tylko. za ktéra zwycieza.

i nieprzyjaciol krwia rumieniac zbroje.
przeklina boje.
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Los stuszny naprzéd ustanowit podzial,

§wietnoscig chwaly rycerza przyodzial,

a stowarzyszyl z ziemianina cnota
spokojnosé zlota.

Szczedliwa ziemia, ktorej lud cnotliwy

Swietymi zgoda kojarzy ogniwy,

gdzie rycerz ustug nie rézni si¢ celem
z obywatelem.

XXVIL PIESN

Mile lutni plyna dzwieki,
gdy ojczyzny dobro glosza,
gdy myél godna wieszcza reki -
pienia staja sie rozkosza.

Zbyt dlugo zwatlone strony

dla zwyciestw i mestwa brzmialy,
rycerz tylko byt wienczony,

sternicy ludow bez chwaly.

Szalona Ajakséw duma
na orez przekuta plugi;
szczescie nidst spokojny Numa
i nam je darowat drugi.

Ta tylko ziemia szczesliwa,
gdzie orez rdzewieje krwawy,
gdzie kolyszace sie zniwa
w pieczy urzednik ma prawy.

Bég w dobru dal pospolitem
bohatyrskiej cel zastudze:
gdy broni swobé6d - zaszczytem,

ohvda - gdy niszczy cudze.
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Na zagon wojownik wraca,
gdy minie potrzeba broni

lub chlubna daje mu praca
do walecznej pioro dloni.

Tak maz, co krwia dla ojczyzny
Bellony rumienit pola,

chlubny kalectwem i blizny
zastepstwo sprawuje krola.

Mial chwale, gdy chwale stuzyl,
dzi$ praca wlos wienczy siwy,
picknie ten dni swoich uzyl,

kto szczeSciem ziomkéw szczeSliwy.

Swi ietnym jest wawrzyn zwycieski,
Udv wiezy niewoli pekna,

lecz krew przypomina kleski
i chwale zasmuca piekna.

Bluszcz. co uwiencza zaszczytnie
prawvch urzednikow czota.

z krajowego szczeécia kwitnie,
ojczyzna go §le wesola.

W bezboznej niszczeje rece
majatek z tupéw zebrany;

méci nedza fzy niemowlece.,
mordy. pozogi i rany.

Tak zvzne niszczac zagrody.
szumi z wiosny potok raczy.
a potem ubogie wody
po nikczemnym mule saczy.

Rekodzielnych zaszezyt trudow.
zloto zniw na bujnym tanie -



POEZIF. ZEBRANE  Wiersze NXVI w. 21-80 91

o1}
e

00

70

80

potege stanowig ludow
i towarzystw powolanie.

Tu sie krolow miesci chwala,
tu szczeScia rzadzonych zrzodla,
jesli pierwszych chec zuchwata
podbijania nie uwiodla.

Jesli praw, pokoju dary

rzad rozdziela gospodarny,
gdy réwnoé¢ dzwiga ciezary

i zolnierz na lezach karny.

Burzycieli ziem i tronow

mial czas bliski, miat daleki,
Kazimierzow i Solonow

skape wvdawaly wieki.

Do trudnej rzadzenia sztuki,

by wielkie spetnita cele,
odwagi trzeba. nauki,

cnoét Swiatla na meskim czele.

Kleski ojczyzny lagodzi
urzednik wéréd wojen trwogi
i z tonacej kraju lodzi
wytrwalej nie cofnie nogi.

On, skoro pokdj roztoczy,

z pelnego obfitosé rogu.
baczne nad nig trzyma oczy,

by z ziomkoéw nie uszla progu.

Lecz jesli w obywatelu

ufnoéé. gorliwoéé ostvgnie.
uchybi rzadzacy celu

ani szczescia nie podzwignie.
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Gdzie chu¢ dostojenstw wyniosta
w przesadnej urosta pysze,

todz panstwa bez rzadu wiosta
nie plvnie. lecz si¢ kolysze.

Stan moznych dwojako bladzi:

lub prézny. lub zniewiescialy;
niedolezny bogacz rzadzi,

swiatly trudnej nie chce chwaly.

Nie zawsze madro$¢ przy cnocie,
nie rodu wlasnoscig obie.

Czyliz blask pierwszej jest w zlocie
lub drugiej w herbéw ozdobie?

Jak dumvy $lepota gruba,
jak prozne usitowanie!
Nie urzad uwiencza chluba,
lecz urzedu sprawowanie.

Przy cnocie blask chwala traci,
niemasz nagrod ni zastugi.
uzvtecznos¢ prace placi,
a praca ojczyznie dlugi.

Komu jest obca Pallada,
a Plutus sprzvja obficie,
niech sobie zZnaczenie nada
przez szlachetne dobr uzycie.

Ten kto w szczesliwym ogniwie
rod. madro$c i cnote sprzeze.

niech na prac krajowvch niwie
wielkie nasladuje meze.
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XXVIIL. DO LUDWIKA OSINSKIEGO
Polonae fidicen Musae,

quod spiro et placeo (si placeo), tuum est.
Horatius

Ojczystej stawy Spiewaku,

polskiej Melpomenie mity,

ktorego dlonie karmily
Feba wymowy i smaku,
gdziez wawrzyn znajde dla ciebie?

Czy gdzie narodowa scena,

czy na skroni Demostena,
czy-li w Pindarowym niebie?

Z nieba ten ogien porwany,

co w lirvka pieniach plonie,
jenijuszom tylko znany,

co za chwala szlac pogonie,
bez wiezow i bez wedzidet
sile wyobrazni skrzydel

tworcza powierzaja dzielnoéé
i zdziwieni w wlasnym lonie

wlasng czerpia nieSmiertelnosé.
Szczesliwa wieszez glosi pore...

w chwale nurzajg sie pienia,
poezyja ogniem gore

i porwana od natchnienia,
chciwa ojczystego plonu,
na polach walki, tryumféw i zgonu
szuka chluby, szuka czynow.
Sciga zwyciestwo Scigajacych synow.
Rycerzy zapal mlodzienczy
wieszczymi slowy ocenia
i nagroda po$wiecenia
skronie ich wienczy
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lub hamujac polot raczy,

wawrzyny z cyprysem laczy,

polegle budzi w grobach bohatyry:

wszechmocnej dzwigkami lirv

ozywia ich zgasla dzielnos¢;

w dzwignionym z Smierci zaszczvcie
nowe dla nich stwarza zvcie,

nie zycie... lecz nieSmiertelnosc. ..

Tymi Muza twoja piory.
lecac przez kraje zadumien,
chwalg rozlewala strumien

na zwvyciezce Raszyna, Sandomierza. Gory:

stawe poleglvch z mogity wywiodla,
zvjacvch slawie nie dala zaginac.

do potomnosci przenosi ja zrodla,

i stamtad kaze jej stynac.

Tak przemoglszy od chwaly polozona tame,
zwyciezasz wielkos¢ zawodu,
zdumiewasz wdzieczno$¢ narodu

i dziwisz zwyciezce same.

*

Muza. co $piewata boje,
jenijuszu wienczy dziela,
nowym sie ogniem zajela,

leci w Olimpu podwoje.

*

Ten. co wielkiej prawdy stowy
zwyciezyl bledy t\lu wiekom lube,
Co przez szczesllwa rachube

olbrzymiej doszed! budowy

lecacvch przez nieba $wiatow,

medrzec Sarmatow:
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co godzac rozum z prawy odwiecznemi,
spoc7vnek Stoncu, bleg naznaczyl Ziemi;
co éwiatéw od éwiatéw przedzial
mysla zastapil i myéla przemierzyt -
powszechnej chwale pamie¢ swa powierzyl,
lecz o tej jeszcze nie wiedzial,
co rownie piekna, ale wigcej trwala
w bratniego wieszcza pieniach go czekala.
Stawa si¢ z stawa kojarzy w ogniwa,
Osinski lutnie porywa:
skrzydly Pindara chce meza doscigna,
narodu chce zaszczyt dzwignac.
Zapytal Swiatow... przemowily chwala,
blask jej gromadzi i wyzszy nad siebie,
$wietny $wietnoécia jej cala,
w ostatnim znalazl go niebie
1 przy nim staje.
Oblicze ziomka Kopernik poznaje,
ojczyzne w nim wita luba...
wieszcz wole jej pelni z chluba,
pelni wiekow obowiazek,
wawrzyny splata krajowe
i godna takich galazek
uwiencza glowe.
Tak wodz Stonca, gdy dniem darzy
pélziemie na przemian obie,
$wiatlo natura pije z jego twarzy
i §wiatlo Bog daje sobie.

*

Melpomena, co w ozdobie
na naszej stanefa ziemi,
szczyci si¢ laury Swietnemi -
potowe ich winna Tobie.
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Maz, co tworzacej zazdroszczac naturze
i wlasna silg zuchwaly,
pierwszy $mial stanac na sztuk pieknvch gorze,
skad sie leje Swiatlo chwaly,
i pierwszy ozywiajac i barwy. i glazy,
pierwszy natury powtérzyt obrazy —
czyliz sie wielkim nie zowie?
Lecz jakiez miejsce temu naznacza bogowie,
co wyzszej wyobrazni uniesiony lotem
pedzlem Zeuksa, Praksytela dlotem,
zawstvdzajac przyrodzenie,
ksztalty, wdzicki kojarzac i rysy, i cienie,
pieknos¢ nieznana na ziemi ni w niebie
sam wywiodl z siebie?
Na$ladowanie jest zrodlem tworzenia,
wieszcz tylko pojmuje wieszcze:
w rowni meza z mezem mieszcze.
co z obcej mowy przetworzone pienia
w narodowg chwale zmienia.
Kornel, co krokiem Alcyda
podnidst sie do Horacych i Cynny, i Cyda,
nic mogl tej przewidziec chluby,
ze kiedys nad brzegiem Wisly
bard Sekwany Muzom luby
lackie w1elkosma jego zadziwi umysly.
ze idac za natchnieniem szczesliw vch 7aped0w
swiatlo pleknosm wyprowadzi z biedo“
ie w tworczym my$li | jego malujac zapale
i mowa zdobiac ojczysta.
chwale mu zapewni czysta
w swej wlasnej chwale.
Tak Homer. piejac Ilijonu boje.
unie$miertelnial bohatyry swoje:
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Achille i Hektory, i Ajaksow obu -

cze$¢ cnot 1 mestwa, chwale walk i broni
wyzwolil z pomroki grobu
i wydarl Saturna doni.

*

Rymotworstwo — wawrzyn zloty,
wymowa zlote ma bluszcze,

tamte] stawilem przymioty
i tej zalet nie opuszcze.

Jak blady promien ksiezyca,
widok rzucajac ponury,
posepnej nawet i $piacej natury

wspanialoscig mysl zachwyca;

jak stonce, co Swiatlo rownie
na wszystkie rozlewa twory,
zycie stwarza i kolory,

na wszystko dziala czarownie:

wesele, pocieche wznieca

i przenika, i oSwieca;

jak strumien, co czyste wody

lejac ze zrodia swobody,

kwiaty rozplenia, zielonos¢ i cienie,

a wdzieczne roniac mruczenie,

snu tagodnej wzywa reki,

natury przeglada wdzieki

i mile gasi pragnienie;

jak potok burza nabrzmialy

ze sterczacej szczvtu skaly

spienionym sie nurtem ciska,
Twie. wywraca, wre, porywa,

zwycieskie toczy dziwy i igrzyska

i poty trwa w dzielnvm biegu,

az u morza stanie brzegu —
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tak siostra rymotworstwa, dostojna wymowa
i jak tamto nieSmiertelna,

zwycieska sila swe ozywia slowa,
tkliwa. powazna. gorejaca. dzielna,

wyobrazni $wiat zapala,

porvwa serca, umysly zniewala

szczesliwveh czarami wrazen
(prawdy i smaku ulubione dziecie),
panuje w zmyslowvm Swiecie

i w krainie wyobrazen.

Ona to przez usta wiary
cierpliwo$¢ wznieca. milos¢ i nadzieje.
pocieche do duszy leje,

zbrodni hamuje zamiary.

Milo$¢ madroéci! kiedv nia natchniona —
nieho na ziemi otwiera,

fanatyzmu hydra kona,
przesad umiera.

Rzekla: .. W duszy niesmiertelne;
budzi si¢ wolnosci czucie;
namietnoéci. zadze, chucie

od reki wiedzione dzielnej

czyszcza sie, lacza, powstaja,

do natury praw wracaja,

mysl. prawica rwie kajdany

i drza tvrany”.

Wyzwolila... przemawia do myslacych ludow,
rozwija pole nauki.

alos jej podnosi do czynow i trudow,
rodza sie. kwitna, zadziwiaja sztuki

i przemysl stwarzajace rozpoéciera dionie

na swobod lonie.

! Iilozofia.
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Zawvla wojna i traby zabrzmialy,
wzywa ojczyzna do zemsty i chwaly
i wymowa do niej wzywa.
Nieznany zapal rycerze porywa,
mestwo — wytrwalos¢, mestwo duma grzeje,
ustepuja podbiciele
i pokdj z wiencem na czele
spelnione wiedzie nadzieje.
Nim przed Temidy obliczem
niewinnosci przyszta bronic.
btedu chlostana i srogosci biczem
lzy ludzko$¢ musiala ronic.
Tu, w tvm chwalebnym zawodzie,
Osinski, znajduje Ciebie:
chwile o milvm zapominasz Febie,
ogien gorejacy w odzie
przelewasz w usta wymowy
i drugi Tullijusz stowy
Tullijuszowymi méowi -
umilkli sedzie surowi...
on, serce znajac czlowieka,
tajnikow jego docieka;
winy wyzszymi powody lagodzi;
z przekonaniem prawde godzi,
opiera si¢ na jej mocy:
z okolicznosci i domystéw nocy
Swiatlo wywodzi niewinnosci zvwe:
walczy zdania uporczywe,
obudza zadumienie i lito$¢. i tkliwosé:
surowo$¢ praw sam miarkuje.
nad umystami panuje
i zniewala sprawiedliwos¢.
Tak przez swe Orfeusz pienie
Plutona nawet zasmucit -
podzielil jego cierpienie
i kochanke mu powrdcit.
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Czvz milosé stawy. préznosci lub zlota
powotaniem Twoim byta?

Rozkaz dala ci ludzkosé, spelnita go cnota,
a wdzieczno$¢ jg uwienczyla.

XXIX. ELEGIA NA SMIERC
TADEUSZA KOSCIUSZKI

Firtute functos more patrum duces
[ ]Troiamque [...]
[...] canemus.
Hor[atius]
Jakiz to odglos zatobny, ponury
uderza strwozone ucho?!
Pos¢pnie zabrzmial i glucho
niepodlegly dzwon Solury.
Serce si¢ zalem rozdzicra...
na wolnej ziemi niczgietego Tela
wolnego dosiagt zgon obvwatela.
Polsko. KOSCIUSZKO umiera!!!
.KOSCIUSZKO nie zvje mity!” —
usty zalu kraj powtorzyl
i u JOZEFA uépiony mogily
narodowy smutek ozyl.
W lzach smutku tego pociecha!
7 tvch fez. co chwale jego odpowiedne.
zda sie. ze rodzina Lecha
serce i oczy ma jedne.
Wdziecznos¢ ojczyzny cndt rycerza zniwem,
jej glosu potomnosé stucha:
ona jest pierwszym ogniweim
nie$miertelnosei fancucha.
Mezdow wolnosci imiona.
mile i ziemi. i niebu.
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powracaja z wiekow lona

i kiedy pamie¢ SEZOSTRYSOW kona,
zyje BRUTUS bez pogrzebu.

Tak podobny mu w zaszczycie.
WYVZSZY Moze cnoty swemi,

nie ma KOSCIUSZKO grobu w swojej ziemi,

lecz w sercach ziomkow ma zycie.
Uprzedz. Muzo. dziejow chlube,
uwiencz laurem imie lube
i na strate drugiego bohatyra czula
opowiedz chwale. co dni jego snula.
Czas narodéw méci cierpienia.
swoboda przemocy kara:
ledwie wolnosci rozlegly sie pienia
nad dalckg Delawara,
gdzie WASZYNGTONA znaki powiewaly.
niosa rycerza occanu waly
i w cudzych swobod obronie
sposobi te dzielne dtonie,
co wlasnych ratowa¢ mialy.
Nie masz roznicy i stawy, i nieba,
gdy 7 jarzma wyzwala trzeba.
Pogoda byta, nad brzegiem Missury
wolnosc1 Swiecilo slorice:
Polszcze trzy burza zagrozily chmury
i w Lipska goscinne mury
krvjomo przyszli ojczyzny obrorce.

Jakiez igrzysko losow, o pamietny grodzie!

Tej. ktorej zgonem zastynal.

stad niost KOSCIUSZKO ratunek swobodzie.

tu PONIATOWSKI za wrocong zginal.
Gdzie z olbrzymich gor stracona
w sasiedztwie plynie Karpatow
raz dopiero ujarzmiona
rzeka Sarmatow.,
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tam, na stynnej zniwem roli,
/azdlosm swobdd, zazdrosny zaszezytéw
00 kwitnie dznelny szczep Lechitéw,
chwala wspolziomkow i kroli.
Tu. aby nie dal w ohydzie
zgina¢ ojczvznie, ktéra wieki chwaly liczy.
lud W bohatvlow zamieni¢ rolniczy
05 K0SCIUSZKO idzie.
Ach. jakze jest wspomnie¢ mito,
ze jeszcze w ostatniej dobie
zwyciestwo na kraju grobie
meznych wienczylo.
70 Tv. ludu Wandy. co wesolym pieniem
powtarzasz jego i imie, i dziela,
smutnvm si¢ podziel cierpieniem —
juz chluba twoja zniknela!..
Przez gory. potoki. fany
= smutek w kazdej stanat chacie:
po walecznym placza bracie.
co do Boga powolany...
Juz nad Zielonek strumieniem
Krakowianek koto
80 chwale meza swojskim pieniem
oglasza wesolo:
.Ten. ktorego stawa brzmialy
te pola i skaly,
co kraj ratowal w potrzebie.
85 juz KOSCIUS7KO w niebie.
Kazdy z nim co w smutnej dobie
krew przelat dla kraju.
ma zal jego. laur na grobie
i mieszkanie w raju”.
o0 Milezysz Warszawo? Klijo przypomina:
wszak tutaj KOSCIUSZKI mestwo
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wyprzeglo z wozu Frydervka syna
upokorzone zwyciestwo.
[ czymze byt mur dla Troi? —
runal wérdd tarcz i oreza;
tu murem piers bvla meza
i grod wyzwolony stoi.
Ostatni to byl wawrzyn, kleske niech ostatnia
Niemcewicza muza powie,
co z wodzem przyjazi i boje, i zdrowie,
i niewole dzielit bratnia.
Smutnej juz chwili nie wspomne,
chwili ojczyzny mej zgonu,
wieki jg laurem uwiencza potomne,
bo zdarla sprawiedliwo$é¢ zmowy wiarolomne
u ALEKSANDRA AUGUSTA tronu;
bo imie Polski oglosily usta
ALEKSANDRA AUGUSTA.
Ustap podbijania, chwalo,
czystej wyzwolenia chwale;
tamte przeklestwo czekalo,
te wdziecznos¢ wienczy wspaniale.
Gdy po straconej swobodzie
chlubnymi okryty rany,
ozdoba wiezow skarany
cierpial KOSCIUSZKO w wielkim PIOTRA Grodzie,
kiedy $mierci tylko zyczyl.
od ulubionej oddalony roli,
szty chwile — lecz chwil nie liczvt,
bo nie masz zycia w niewoli.
Jakze sie dumne bohatyry mvla,
w licznych zwyciestwach szukajacy stawy,
wspanialo$¢ zemécie miecz wytraca krwawy.
unie$miertelnia sie chwila.
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125 Dumal wodz Polski nad losy srogiemi,
lez dla ojczyzny smutek mu udzielal,
krwi mu zostalo, ale braklo ziemi,
by ja za wolnosc jej przelal.
Wy, ktéryeh pochlebne usta
130 czcily rzymskiego dziela Augusta,
niesmiertelne wasze pienia
takiego czynu nie mialy,
takiej nie glosilty chwaly
w nieprzyjacielu. co cnote ocenia
135 i lituje sie cierpienia!...
Wznosi sie wielkoé¢, gdy ja znizy cnota -
w nowej Swietnieje ozdobie;
czyjaz to reka. o niezwvklej dobie
niewoli otwiera wrota?
140 Czy przesladowcy nielitosna dusza
chce dni polskiego starga¢ Maryjusza?
Nie, PAWEL., pan milijonow,
ktérego rzadom nie zachodzi stonce.
wstapil. zstepuje z najpierwszego z tronéw
145 wyzwalac Polski obronce.
Wdziecznos¢ tysiaca rodzin zaplakata
za smutek radosci zami.
| z jakimiz wawrzynami
taka poréwna sie chwala?
150 Potomno$é czyny poréwnywa $wiata:
tu konsul wiedzie rod krolow spetany.
tutaj monarcha na rece ARATA
targa kajdany.
Ameryko. KOSCIUSZKO powraca do ciebie,
155 spoczal u Toweru wiezy!
Lud niegoécinny. co tylko czci siebie,
z czcia dla bohatyra biezy,
bo chwala wielkich ludzi do $wiata nalezy.
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Ziemio wolnosci 1 wolnosci wzorze.
gdzie dlon taz sama i walczy, i orze,
ty. ojczyzno Waszyngtona,
co$ w swe wygnanca przyjela ramiona,
pozwol, niech ci dzieki przyzna
za syna Chrobrych ojczyzna!
.. To syn méj — matka Jefersonéw powie. —
On moje zastuzyt dzieki.
czesé swobdd z jego mam reki,
méj wawrzyn na jego glowie.
I c6z. ze przemoc od osi do osi
trzyma narody w kajdanach warownych.
kto wolnoé¢ w swym sercu nosi,
ten ma ojczyzne u rownych”.
Juz KOSCIUSZKE zgiely lata.
kiedy przy pamietnej Jenie
niedoscigle przeznaczenie
przemienilo postac Swiata.
Wzywano wodza w pola ziomkow zyzne.
Zamilczal. Czemu? Niech rozwiaza dzieje.
Podobno dawna chcial ujrzeé ojczyzne,
a widzial tylko nadzieje.
Tak sternik, co okretu miotanego burza
nie mégl schronié¢ do ostoi,
lubo si¢ nieba odchmurza,
nie ufa l6dce, co u brzegu stoi.
Towarzysz KOSCIUSZKI chwaly
wsiada w nie, rycerz zuchwaly.
i niepomny, ze sie chwieje.
milg chce przewiez¢ nadzieje.
Szla przy okrecie, co panowal morzu,
zwyciezala z nim balwany,
swiata oplynela Sciany.
az w lodowatym zabladzit przestworzu.

105
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Runal rozbiciem - todka sie strzaskata
i nadzieja na reku rvcerza skonala.
Przykiad ten niezgietego Polaka zasmucil
i — cho¢ Wielkiego ALEKSANDRA slowem
zvciem Polska wstala nowem —
juz nie powrocil.
Wy. co placzecie nad zgonem
wolnego ziomka. wielkiego czlowieka:
wy. coscie chwaly zastapili plonem,
co ojczystej braklo niwie
i czego swoboda czeka;
wy. nieszczesliwi. szczesliwie
nie usvpiajcie na drogi polowie.
zvweie w piersiach ogien bratni,
bo surowa przyszios¢ powie,
ze Polak skonal ostatni!

XXX. DO RADOSCI

Hymn Szyllera przez K{antorberego] Tvmowskiego naéladowany

O Radoéci, iskro bogow.

coro z Elizeju cieni.
u Swigtyni twojej progow.

twvm staja Swiatlem pojeni!
Nichianko. dlon twoja splata,

co przesadu moc rozchwieje,
wita zebrak w krélu brata.

gdzie twe skrzydlo mile wieje.

CHOR
W me objecia. milijony.
do ust moich, ziemio bratnia!
Gdzie gwiazda tleje ostatnia.
mieszka Ojciec uwielbiony.
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Kto przyjaciel, swe ozdobit
przyvjazni promieniem czoto!
Kto sie lubej zony dobil,
niech weselne mnozy kolo!
Tak. kto cho¢ jedne rozwinal
z miloéci bratniej galazek,
komu czas bez cnot uplvnat,
niech z placzem opuszcza zwiazek!

CHOR
Radosci hold niescie swigty,
wy, obu mieszkance osi!
Do gwiazd ona my$l unosi,
gdzie kréluje Niepojety.

Radoscia z natury lona
istot rodzina si¢ poi.
szuka jej zbrodnia steschniona,
nig cnota cierpienia koi.
Milos¢ nam i grona dala,
przyjazn niestrwozona niczem,
rozkosza i robak pala.

Cherub przed Boga obliczem.

CHOR
Korzycie sie, mllljon\"7
Dom\ Slasz sie Stworey, $wiecie?
Nad gwiazdami go znajdziecie,
nad gwiazdami Nieskonczony.

Rados¢ — tworcza jest sprezyna
w przyrodzeniu nieSmiertelnym;

Rados¢ - kola Swiatow mlyna
ramieniem obraca dzielnym.

Z zawiazkow wywodzi kwiaty,
Slorica - z Swiatlych niebios lona
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i w przestrzeniach toczy Swiaty.
gdzie nie Scignie mv$l Newtona.
CHOR
Wesolo. jak leca Slonca

przez wspaniala nieb plaszczvzn(:,

jak do zwyciestw za ojczyzne
$pieszcie do zawodu konca.

W zwierciadlnym prawdy krysztale
Radosc¢ si¢ badaczom $mieje,

Radosc¢ na cnot sliskiej skale
cierpiacyeh dzwiga koleje.

Jej wstega na Swietej wiary
slonecznej powiewa gorze.

przez spckanveh trumien szpary
widzim ja w aniolow chorze.

CHOR
Cierpcie meznie. milijony.
dla lepszej cierpcie ojczyzny.
nad gwiazdzistymi plaszczyzny
Bog naglodu trud lo7on\

Nie moze miec¢ nagrod bostwo.
pieknie. kto je Scignac zdola.
Niech strapienie. niech ubéstwo
do wesotych $pieszq kola.
Zemsta. gniewy niech wygasna,
wrogom puebaczm\ “spamalc
niech bez lzaw ej troski zasna
ani ich nekaja zale.

CHOR
Ksiegi dlugow sie zrzekamy.
pojednaj sie. Ziemio bratnia.
gdzie gwiazda tleje ostatnia.
sadow naszvech Sedzie mamy.
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Radoé¢ wytryska z kielicha.
krew jagody pijac zlota,
tagodnoscia dzicz oddycha,
bohatyrska rozpacz cnota.
Bracia, powstancie, gdy blvénie
w kolejnym puchar tancuchu!
Niech piana ku niebu prysnie!
Przyjm to wino, Swiety Duchu!

CHOR
Ty, ktérego Seraf pieniem,
gwiazdy' w brzmiacym czcza lancuchu,
przyjm to wino, Swiety Duchu,
nad gwiazdzistym przyjm sklepieniem.

W trudnej chwili nieugietosé,
pomoc ucisnionych progom,
przysiezonym $lubom $wietosc,
prawda i mitym. i wrogom.
Meska godnos¢ przede trony!
Krew, zycie poSwiecmy zgodnie!
Cnotom wieniec zastuzony,
w ohydzie niech legna zbrodnie.

CHOR
Przvsiezcie w $wietvm obrzedzie,
Bracia, na to wino zlote
§lubowana chowaé cnote,
przysiezcie na Swiatow Sedzie!

Zgon przemocy, wolne dlonie,
winnego nie karzmy brata!
Nadzieja na $mierci lonie.
a laska na sadzie Swiata!

! Die Ilarmonie der Sphiren.
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~Niech zyja umarli!” - pienie
niech w kolejnym zabrzmi rzedzie.
Bracia. grzesznym przebaczenie:
odtad niech piekla nie bedzie!
CHOR
Rozstania chwila wesota,
stodki sen miedzy zmartymi.

Bracia. i slowy mitymi
straszny niech Scdna powola!

XXXI. MOWA ARCYRA
DO ZGROMADZONEGO SENATU,

WYJETA Z TRAJEDII WOLTERA TANKRED,

Z AKTU I-GO, SCENY I-SZEJ

Przekladania Kantorb[erego] Tvmowskiego

MSciciele Svevlii. dostojni rycerze!

W $wictej ojczyzna sprawie na rade was bierze.
Pékiz beda tyrani. grozac nam zuchwale.
korzystac z niezgdd naszych i uragac chwale?
Czvz zwyciestwa tych muréw nie beda juz zdobic?
Nimi tylko przystoi pokoju si¢ dobic.

lecz jesli sit w jednosci lud nie znajdzie meski.
pojedyncze wawrzyny nie odwréca kleski.

Lez. Syrakuzy. smutne usuicie przyezyny,

zgoda mnozy korzyéci i uSwietnia czyny.

[ k107l)\ sic do “bpo]ne] nie ubiegal chlubv
k16zby nie cheial wolnosci zacho“ ac od Lguby
wolnosci. co wéréd gruzow potegi i stawy

jeszcze naréd w nieszczesciu ubogaca prawy?
Polaczmy orez bratni. a jarzmo niosace

picrzchna przed dzielna garstka najezdzcow tysiace.



POEZJE ZEBRANE  Wiersze XXX w. 101 = XXXI w. 48 111

(V]
<

30

10

Dwu nieprzyjaciol moznych licznymi zastepy,
straszniejszvch przez niewiary, gwalty i podstepy:
wynioste Saraceny i cesarze Wschodu,
kajdany dla wolnego ukuli juz grodu

1 dzielac berto $wiata, despoty zuchwale,

o wtloczenia ich tylko spieraja sie chwale.
Grek zelazne w Messynie zaprowadzit rzady,
Solamir dzierzy zyzne Agrvgentu lady,

jemu stuzy Pa<le>rmo, jemu E<n>ny pola.
Juz bliska Syrakuzie grozila niewola,

wtem zazdro$¢ nam grozace powasnila bronie
i na nas zbrojna — w naszej stanela obronie.
Teraz wiec, gdy im wlasna lup wydziera sila,
dla chwaly Syrakuzy godzina wybila:
otwartej do wolnoéci nie puszczajmy drogi,
czynmy jak prawi meze. a ulegna wrogi.

Postrach saracenskiego watleje oreza,
zwyciezona Europa walczy i zwycieza.
Skruszone przez Pelaga Ibervi peta,
mestwo Martela, w Rzymie bron Leona $wieta
zna¢ daly. jak pierzchaja burzyciele ziemi.
Svrakuza niezgody dwojona zgubnemi
stabej wolnosci wkrotce nie ujrzy i cienia.
Nie chce wam okropnego przywodzi¢ wspomnienia,
kiedy bezbozng walke ziomek z ziomkiem toczyt
i — gdv kraj nieszczesliwy — krwig si¢ wlasna broczyl.
Niech spory nas niegodne niepamiec¢ zatraci,
niech odtad w nas zjednanych widzi naréd braci!
Wezmy w opieke swobdd i ojczyzny calosc,
niech smutny kraj podzwigna zgoda i wytrwalosc,
a jesli bvla zazdrosc¢ oblakanvm znana,
Zvjmy i umierajmy. nie znajac tvrana.
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XXXIL NASLADOWANIE IX ODY HORACEGO
Z KSIEGI IV.
DO STAN[ISLAWA] HR[ABIEGO] POTOCKIEGO

Cnoty Lollego uwienczyt Horacy.
tacinska lutni¢ porywam w zapale,
ojczyste Muzy mej sprzyjaja pracy
i twojej, Potocki, chwale.

Wieszcza tych brzegow, gdzie szumiace tonie
Aufid zapienia, sfowa nie zagina.
co nowa sztuka towarzyszac stronie.
zdziwione z ust jego plyna.

o

7e Homer pierwszy gorng ubiegl chwale,
10 wawrzyn Pindara nie utraci ceny.
grozne Alceja, Stezvchora Smiale
nie pozostana Kameny.

Mily wiekami z ust wiekow sie leje
ulubionego dzwick Anakreona:
15 miloScia jeszcze oddycha, goreje
dziewicy lesbijskiej strona.

Do cudzolozey trefionego czola
nie samej serce Heleny gorzalo.
nie pierwszg przepych krolewskiego kola
20 i ztoto szat zadziwialo.

Teucer nie pierwszy zaslynal Z CIECIWY.
nie raz zastepy wiedziono pod Troje.
nie sam Stenelej, nie sam Achil méciwy
Muz godne staczali boje.

25 W gromiacej walce Dejfob niezachwiany.
Hektor pamietny zuchwalymi czyny
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nie pierwsi ciezkie odnosili rany
za czyste zony i syny.

Nie braklo dzielnych przed Atryda wiekiem,
lecz lez potomnej nie maja pamieci,
noc w zapomnieniu nurza ich dalekiem,
bo wieszcze milczeli Swieci.

Tajona cnote grob gnusnosci czeka,
Twojej ja w moim nie przemilcze rymie:
koleja wiencow potomnos¢ daleka
niech czci Twe prace i imie.

Madrosé, co umyst Twéj ozdabia meski,
w potok zapomnien Twej nie pusci chwaly;
Tvs, czy nad krajem pomyslnosé czy kleski,
zawsze prawy i wytrwalv.

PLakomej zdrady wrog nieublagany,
wszechmocnej kruszcu nieulegly sile,
zawsze pan siebie, zawsze cnét poddany

jarzmiace ujarzmiasz chwile.

Niecnej korzysci cnota Twoja laje,
Ciebie nie uwiodt waz podstepu zloty,
Ty przez natretne samolubdw zgraje
bronia przebiles sie cnoty.

Nie ten szczeSliwy, nie temu czas blogi,
co $pi wirdd bogactw w gnuénosci i dumie.
lecz ten, co daréw zestanych przez bogi
uzywac roztropnie umie.

Nad $mier¢ straszniejszej sromoty sie leka,
znosi ubostwa ciezar i klopotow,
milych przyjaciot dzwiga jego reka.
umrzec za 0jczyzne gotow.



114

KANTORBERY TYMOWSKI

ot

20

(893
o

XXXIII. PROSBA DO CZASU

O czasie nielitosciwy.

co$ gonit wiosny mej chwile,
czemuz opdzniasz si¢ tyle,
kiedv mam zostac szczesliwy?!

Leniwo godziny plyna

na metnyvm zvcia strumieniu.
nadzieja kryje si¢ w cieniu.
Kiedyz si¢ zlacze z Alina?

Na czasu spoczety skrzydle
spokojnosc i szczescie moje,
przyszla rozkosza si¢ poje.
uwiazlszy w mitosci sidle.

Juz trzykro¢ na Ilory skroni
wzrok slofica rozwinat roze.
jak sobie pomyslnos¢ wroze.
a ona ode mnie stroni.

Béstwo wladnace wiekami,
przy$pieszaj szczesng godzine.
kiedy wzajemna Aling

uscisne z czuloéel lzami.

Skoro posiede jej wdzieki.
wstrzymaj. blagam. bieg twoj raczy
i niech si¢ powoli saczy

nektar rozkoszy z twej reki.

Lecz jesli wzgardzi me checi
serce kochanki okrutne.
ucickaj i dni me smutne
pograz w morzu niepamigci.
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XXXIV. RYM DO P[ANI] GENTILE BORGONDIO,
SLAWNE]J SPIEWACZKI Z BRESCIA

Apollina céro mita,
ktorg dla wesela ziemi
szczeSliwie dionmi boskiemi
Harmonija wykarmita;
5 brescianskiej ojczvzny chlubo,
$wiezym wawrzynem lutnie polska zdobie
i wdziek kotysany lubo
$wiece, BORGONDY]JO, tobie!
Twoim glosem zadumiony
10 Swietne talent wznosi dlonie,
a twe uwienczajac skronie,
dla ciebie ozvywia strony.
Stawa stem ust ci si¢ $mieje.
stem skrzydet za toba leci
15 i zdziwione Wisly dzieci
twej piersi radoscia grzeje.
Réwno natchnione rozkosza
i moje ci¢ usta glosza.
lecz tworcza mysli watleje potega,
20 gdyv po wilasnos¢ bostwa siega.
Tak malarz. co pedzla chwalg
zadziwienie rozpoécieral,
zycie i wdzieki naturze wydzieral
dionig zuchwala,
chcial jeszcze zawstydzic nieba
i drugiego stworzy¢c Feba -
dzielny genijusz nie odméwit sity.
nieme plotna przemowily:
czasu reka ocucony
30 toczy na Swiat syn Latony.
Gorejacym rumaki kopytem iskrzyly,
stoneczne warcze¢ zdawaly sie kota.
swiatlo z boskiego wytryskalo czota,

[
ur
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lekko na lekkim plasajac obloku,
tchnely godziny weselem pogody,
a dzien zmyslone rumieniacy wody
budzit sie w oku.
Noc byla. Mistrz odpoczal, czekajacy chwaly.
Spojrzato bostwo: czarodziejstwo znika
i nad zmylonym dzielem $miertelnika
Muzy zami si¢ zalaly.
Pieknie sie jednak zblizy¢ do pieknosci progu,
chlubnie ziemianke milg delfickiemu bogu
pozyczonym uczcic pieniem,
a wilasng skron cho¢ jednym uwienczy¢ promieniem.
Pieknoscig sie sztuka zowie;
zvje w dlucie, w pedzlu, w stowie
corka wolnosci, matka obvczajow;
dzieto i chwala czlowieka
na pidrach mysli dziewiczej ucieka
do niesmiertelnosci krajow.
Lecz juz Spiewaczka idalijska staje.
Skadze to anielskie pienie?
Wdzick mu i sily dato przyrodzenie.
a smaku sztuka dodaje.
Toczy sie¢ glos czarowniczy,
z piersi do piersi rado$¢ rozposciera.
ciekawos¢ cheiwa nieznanej stodyezy
w reku rozkoszy umiera.
Milczenie dziwu ogniwem,
godzine krepuje racza.
a w upojeniu szczesliwem
serca i dusze sie lacza.
Biedne. uchodzace tony
powietrze ozywione catuje i piesci.
dzwick rodzacy sie Sciga dzwiek zgubiony.
wesele w weselu mieéci,
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z wiencem kazda chwila leci,
sama rado$¢ sercem bije,
przyjemno$¢ w nim tylko nieci

i sama nia tylko zyje.

Natenczas lubo$¢ upaja najzywsza.

rozkosz ogarnia najtkliwsza,

gdy wszystkie zmysly ujmujac w ogniwa,

jeden z soba zmysl porywa.

Tak, gdv sie twe pienie toczy,

trace jezvk, trace oczy,
rozkosz tylko towarzyszy,
a cho¢ na lonie rozkoszy
cudowny si¢ dzwiek rozproszy.
ach! - jeszcze go dusza slyszy.

O kunszcie boski, Borgondw Spiewie,

juz ci sie wnucy nie beda dziwili,

a wawrzyn zw iedly na potomnym drzewie

przypomni tyvlko, zes dziecieciem chwili!
Nic-ze ci¢ Scignac nie zdola.
gdy juz ulecisz do béstwa podwoi?
Nic-ze zgaslego dZzwieku nie przywola,
ust wieku nim nie napoi?
Niechze lat dalszych zazdrosci go wyda
dtuto Kanowy, lub pedzel Dawida!
Stwarzaja: barwa i bryla
wzrok i dusze zachwycila.
Talent kunsztownych omamien
zycie na plotnie zda si¢ rozposcierac,
picknoscia oddvcha kamien.

sfowo z ust zimnvch zdaje sie wydzierac,

lecz sily nie masz w $miertelnika reku,
by wdziek usztego wyobrazi¢ dzwieku.
Uczucia tvlko uczu¢ sq obrazem
i wieszczym tvlko wyrazem
chwili moga by¢ wvdarte.
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W wieku, co kolysal dziwy,
kiedy pasterskie Achiwy.
105 miodzienczym w lata postepujac krokiem,
szukac¢ poczely i mvéla, i okiem
kunsztéw weselacej chwaly,
wieszczowie — Swiatla i wawrzynéw cheiwi,
pierwszym zwyciestwem szczesliwi —
10 odvnce. lwv. gaje. skaly
wiedli za dzwickiem arkadyjskich tonéw
Orfejow i Amfijonow.
0. gdvby wspaniali wieszcze
za czasow Ledy, Heleny, Semeli
15 twoj, Brescianko. glos slyszeli,
milej zmy$laliby jeszcze:
twym by pieniem czarowani.
stawiace lutnie przynoszac ci w dani,
przed twe. Borgondyjo, progi
120 wiedli boginie i bogi.

XXXV. PIESN Z OKOLICZNOSCI
POLEPSZENIA ZDROWIA.

DO JW STANISLAWA HRABIEGO POTOCKIEGO,
PREZESA SENATU, MINISTRA PREZYDUJACEGO
W KOMISJI WYZNAN I OSWIECENIA PUBLICZNEGO

Te lovis inpio

tutela Saturno [...]
eripuit [...] Fatt
ardavit alas.
Horatius

O drogiej niepomne glowie

gdzie sie bawisz. zlote zdrowie.
gdzie powiewa skrzydlo twoje?
W Potockiego le¢ podwoje.
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Czasie, co roztracasz wieki
zawsze bliski i daleki,

szanuj dni, co wiencem chwaly
czolo twoje uwienczaly;

polskie wyvchowanki Feba
blagaja cie usty nieba:
raczej stanaé kaz godzinie —
niech wolno to zycie plynie.

Surowej niech Parki sile
gnusne ulegaja chwile,

lecz mile cnocie i chwale
niech sie snuja opieszale.

Muzo, juz blagalne pienia
gorne przebily sklepienia,
juz $wiatta postuszne bogu
zdrowie stanelo w progu.

Strzez go, o chwilo szczesliwa,
twoje mu narzu¢ ogniwa.

a z sprawiedliwej niewoli
niech je inny wiek wyzwoli.

XXXVL EMELINA,
CZYLI POWITANIE KSIEZYCA

Blogiej kochanku Nocy, co koly srebrnemi
goécinne toczysz $wiatlo dla uspionej ziemi,
Ksiezycu. czemu podroz opézniles twoje?
Czy ci wieczér zapomnial otworzy¢ podwoje,

czvli niebianka, ktéra twoich pieszczot chciwa,
mito$niej cie ujela w rozkoszy ogniwa?
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Ach. dlugo oczekujac Emelina ciebie.
niecierpliwa Zrzenica bladzita po niebie.
Smutek szelescit w gaju. teschno$é wlokla cienie.
10 mieszane trosk skrzydiami szumialy strumienie.
Ledwie czarownym licem zablysnate$ mile.
uchodzg z wigzow czasu swobodniejsze chwile.
Chwytam je. wzrok ku tobie weselny posylam
i radoci pragnaca radoécia ozylam!
15 Jakze czulemu sercu lubym jest wesele,
gdv milos¢ kwiat rozwija na miodosci czele.
gdy predkie usta miekkiej wzywaja pieszczoty,
mialzeby$ p6js¢ ode mnie, o méj wieku zloty?
Juz-ze postuszne u mnie nie zabawia checi.
20 czvliz sie juz miloSci serce nie poswieci?
O rozkosze. wszak jeszcze mie nie odstapicie?!
Wami sie tvlko Smieje zachmurzone zycie.
wy skrazacie kochania najpiekniejszy wieniec.
wy plongey na licu stwarzacie rumieniec.
wy skromno$<c>. wy wstvd drzacy mile zwycie¢zacie
i niewinnos¢ <o> rozy zapomina stracie.
Ilez powabnym nie jest panowanie wdzieku!
Kotysze sie pieszczota na pieknosci reku,
wszystko dla niej oddycha. wszvstko nig zachwyca.
30 nadzieja przychylnego nie odmawia lica —
rodzi rozkosz, umiera i w szybkiej kolei
peczek rozkoszy Swiezej powierza nadzici.
Rozkosz. radosé, pieszczoty, ta rajska rodzina.
te chetne towarzyszki Smiertelnego syna.
35 czvliz cérom Smiertelnvm mnicj by mialy przystac?
One (o uczg z szczescia plochego korzystac,
ich dton z rowng hojnoscia wychowancow poi
u poziomego progu. u panskich podwoi.
Do warg ich przvjazn szczera unosi prostote.
10 za ich lotem kochanie poSpiesza sie zlote.

[
U
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Kochanie to serc czutych najmilsza potrzeba,
co ustom ziemskich dzieci smak udziela nieba.

Komuz lepiej w opieke zycie odda¢ mozna?
Pokrzywdza je czestokro¢ madrosé zbyt ostrozna,
co niepomna na godzin niepowrotne piora,
niepomna, ze sie przeszlosc nie opozni skora,
milo$¢ w wiezy rozsadku niewczesnego kuje
i iskrzacej mlodosci raczy krok hamuje.

Jak pasterz, co na wiosne zbytecznie lekliwy,
aby mu strumien bliskiej nie pograzvt niwy,
odwraca mosty jego miedzy dzikie skaly.
gdzie nigdy zadne kwiaty won nie oddychaly;
przyszedt maj, lecz zielono$¢ w osuszone btonia
nie wraca, mija stowik niemile ustronia,
schna réze dobroczynnej pozbawione wody
i smutny wodz milczacej nie poznaje trzody —
tak jesli z dni wiosennych niedluga druzyna
nie zabawimy zycia, skoro sie rozwina,
jezeli zatrzymamy checi mlodociane,
gdy w maju rozkosz, chwile pragng ich rumiane,
przywiednie wszystko piekne. usnie wszystko mile,
odretwieje uczucie, wdziek utraci sile.
mlodzieniec przygaslymi nie spo<j>rzy oczyma,
koral na bladszej wardze ponet nie zatrzyma,
ni ten, co spokojniejsza skapo piers ocienia.
nie roztoczy, wlos czarny. licznego piericienia.

Coz uchodzacej chwili oszczednosc pomoze?
Cho¢ nie zdobity tona, uschna jednak roze.

a niwe niezraniong lemieszem rolnika
miasto zniw radujacvch papro¢ zajmie dzika.

Dla pilniejszvch natura owoce swe chowa:
dla nich stodycz jagoda saczy purpurowa.
dla nich barw tvsigcami bogacq sie brzegi,
dla nich rumianoé¢ lica. dla nich wdziekow sniegi.
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dla nich to z ust szkarlatnych srebrny glos sie toczy.
im $la rozkosz rozkoszy wzywajace oczy.
[ c6z opieszalemu pozostanie z zycia,
co nie $mial albo skapit blogich chwil uzycia?
Prézno kulawvch checi nad ich strumien wota:
drugi Tantal ust suchych ozywi¢ nie zdola.
Mlodziencza tvlko reka ciezk<a> tarcze dzwiga,
miodzieiczym tyvlko krokiem rados¢ sie dosciga.
Smutkéw dochodzi roju goniec op6zniony,
a szczescie, co z zlotymi czekalo korony
u Swiattych wrét poranku. skoro szron spostrzeglo,
przelckle, nieszczesnego ze 1zami odbieglo.
Cho¢ pézno. dobro jednak stracone poznajem
w grudniu. a jeszcze bawi¢ chcielibvémy z majem.
lecz prozno stabszym glosem wzywamy rozkoszy.
nie dostvsza pieszczoty, co je wiek rozproszy;
omackiem pierzchajace chwytamy ponety
i cien tvlko milosci uwesela Swiety.
Tak skapa wstrzemiezliwo$¢ lat nie wstrzyma biegu,
nie rozkwitnie nadzieja na starosci $niegu;
czucie z chwilg sie rodzi i umiera z chwila;
dni miode skoro czare rozkosza nachyla.
niech do napoju usta Spiesza si¢ rumiane,
aby go czas nie wypil. — Czyz kocha¢ przestane,
czvliz tkliwym uczuciom, co si¢ nieca we mnie,
dam skona¢ bez udzialu. chwilom uj$¢ daremnie?
O tv. co$ $wiatla twego czarujaca sila
obudzil w sercu moim chec¢ pieszczoty mita.
$wie¢ mi. luby Ksiezveu. a gdy po dniu nowym
wrocisz jeszcze po szlaku toczy¢ lazurowym,
juz miloéci nie obca i rozkoszy svta
wdzi¢czniejszym Emelina slowem cie powita.



POEZIE, ZEBRANE  Wiersze XXXVI w. 75 = XXXVIl w. 28 123

B

XXXVII. NARODOWOSC

Non eadem est aetas, non mens.
Horatius
Kto narodowos¢, swobody
swiatlo, zamilowal czyste,
ten gardzi wiezami mody,
a Muzy kocha ojczyste.

Blogi mu cien swojskich gajow,
rodzinnej spokojnosc wioski,

swych mitosnik obyczajow
cudzoziemskiej nie zna troski.

Zamorskich blyskotek Swietnosé
do holdu go nie poruszy,

w sercu mestwo i szlachetnosc,
milo$¢ ojczyzny ma w duszy.

Goscinny, otwarty, hojn\‘
pan mysli swej i uczucia.
cn6t whasnych prostota strojny,
depce obcy kwiat zepsucia.

Skromny, niepochlebna widzi
chwale w narodowe] dumie,

szkoly $wiata sie nie wstydzi,
siebie jednak wazy¢ umie.

Nie daremnie obca niwa
zadziwia go skarbem plonu,

przyswaja szczesliwsze zniwa
dla drogiego mu zagonu.

Grunt doSwiadczenia ma zyzny,
Spieszy za przemystu glosem

i lubej skronie ojczyzny
piekniejszym uwiencza klosem.
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Owoce gani¢ domowe.
pozyczonym Swieci¢ pierzem

i sekwanska piesci¢ mowe —
jest to mody by¢ rvcerzem.

Plci pieknej zganié sie godzi

te powabng zbyt przyware.
podloscig jest w meskiej miodzi:

w pogardzie niech znajdzie kare.

Znajome sg medrkow kola.
co przed préznosci boznica.
bezecne schylajac czola,
zebranvm si¢ jarzmem szczvca,

lecz jak przed prawdy promieniem
roj przesadow pierzchnal ciemny.
przed dzisiejszyvm pokoleniem
legnie i ten rod nikczemny.

Do swobdd. szczescia i chwaly
srednia iS¢ droga przystoi:
pokorny ani zuchwaly
nie przestapi ich podwoi -

gdzie namigtno$é kielzno przerwie
w chwili w bezprawia obfitej.
biada cnotom i Minerwie,
nie masz rzeczypospolitej.

Gdzie oczy obywatelow
uprzedzen $lepia zawigzki,
uchvbia najblizszvch celow
i poming obowiazki.

Zniewalajmy Muzy cudze.
synow $wiata dzieta chwalmy.
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lecz narodowej zastudze
60 ponieSmy najpierwsze palmy.

Tak dla Albijonu synow
najmilsza ojczysta lira,

przenosza nad wdziek Rasynow
surowy geniusz Szekspira.

65 Nie zablyénie promien Feba.
gdzie zimne dla ziomka serce,
tam godne lepszego nieba
talenta gasna w iskierce.

Przewozne rosliny kwitna,
70 a swojski wawrzyn usvcha,
chwale jednak starozytna
$mie przypomina¢ nam pycha:

jesli pragniemy sie chlubié
blaskiem, co wiek przodkow zdobit,
7 nie dosy¢ nam mestwo lubic,
przez ktore si¢ stawy dobit.

Muzy trzeba kochaé jeszcze.
co w Czarnolesiu goscily,
pielegnowac lutnie wieszcze,

80 rozposciera¢ dzwiek ich mily.

Wywalczonvch cze$¢ wawrzvnéw
na skromniejszy bluszcz zamienic,
cze$¢ obywatelskich czynéw
umiec i dzielié. i cenié.
85 Te narodowos¢ mitowad.
co swobod tarcza i sila,

tak tylko mozem uchowa¢
ojczvzne, ojczyzne mila!
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XXXVIII. NA ROK NOWY.
DO STANISLAWA HRABI POTOCKIEGO,

PREZESA SENATU KROLESTWA POLSKIEGO ETC.

10

20)

Odi profanum vulgus [...]
Horat[ius]
Kiedy piory czas raczemi
nowy niesie rok dla ziemi,
Muza w Polijonéw niebie
bluszcze porvwa dla ciebie.

Legl wezorajszy rok w mogile,
lecz zvja twe pickne chwile,
ktére opiekuncza chwala
szczeSciu wnukow zachowala.

Ojezyzna ci nicsie wience.

lata twej zastugi jence.

Ten pot wieku rod szczesliwy,
twych prac pysznig si¢ ogniwy.

Czvli twa miodziencza dusza
plomieniem stow Tullijusza,
prawa oswiecajac progi.
gromita swobody wrogi:

czy dla wskrzeszonej ojczyvzny
1ni0sac W poImoc geniusz zyzny.
do nowvch nadziei ladu
sterowale$ todzia rzadu;

czvli w madrosci kosciele,
na Muz polskich stojac czele.
$wiatla silq nieprzetomna
zbroite$ wolnos¢ potomna —

wszedzie czystej dziedzic slawy.
wszedzie gorliwy i prawy
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jak dab cien szerzvles z laty,
jak wiosna rzucate$ kwiaty.

Lecz oto z niebios sklepienia
anielskie zabrzmialy pienia,
Przedwiecznego cora mila,
Religija, przeméwila:

»Svnu, przed swiete podwoje

z wiencami dni przyszly twoje,
stanal Snieznvch orszak czynow,
skrzydly niesion Cherubinéw.

Kto powinnoé¢ zdobiac chluba,
milowal ojczvzne luba;

kto wsrod zmian i klesk potoku
meskiego dotrzvmat kroku;

komu pierwszym bylo celem
dobrym bv¢ obywatelem;

kto uSmiechem wital wroga —
ten tylko czci¢ umial Boga.

Tobie wigc palma nagrody
nalezy, svnu swobody:

takie tylko wiencze dzieta!™ -
iz tymi stowy zniknela.

XXXIX. OJCZYZNA

Haec cives sentire |...]
spem bonam <cer>tamque domum reporto.
Hor[atius]

Kréluje Prawo. a ojciec rzadzonych
u jego $wietych podwoi

- najwvzszy kaplan, dlon stowarzvszonych -
ich sila potezny stoi.



128 KANTORBERY TYMOWSKI

5 Wezglowiem jego MILOSC POSPOLITA.
wiencem - wdzigcznosci nagroda.
w szczeScie, wawrzyny i $wiatlo obfita
strozem tronu jest SWOBODA.

Nie cigzkie berto SPRAWIEDLIWOSC trzyma,
10 pouadek skinieniem szerzy
ani sie gnlewu obawia olbrzvma
ani piorundw rycerzy.

Kochanka nauk, na przemystu tonie
CHWALA jasnieje spokojna:
15 o lwa oparta, a wierna obronie
nietatwo budzi sie WOINA.

Rycerstwo z ogniw sprzezone ojczystvch
jednosei ty Tko zna ducha
1 umie laC/\c do wawrzynéw czystvch
20 miloéé wolnoéci laficucha.

Rodzina ziomkow rowno matke kocha,
wspolnie obowiazki dzieli:

duma. przesady ani préznosé ptocha
nie roznig obvwateli.

Tak rzeka, co ja zniewolila PRACA.
plynie strumyki malemi

i do wspdlnego korvta powraca.
chlubna zyznoscia swej ziemi.

Bracia. nie ziemia ojczyzna sig zowie.
30 nie brzeg, gdzieSmy dzien ujrzeli,
nie $wiete miejsca, gdzie zvli przodkowie,
co chwale stuzv¢ umieli!

Jest nig NARODU NIEROZDZIELNA CALOSC,
rowna mowg. obvczajem:
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NA PRAW PUKLERZU spoczywa jej trwatosc,
nie ogranicza si¢ krajem.

Milo zaptakaé na lubej mogile,
walczv¢ za przodkow popioly,
zv¢, gdzie mlodosci ubiegaly chwile,

gdzie MIECZYSLAWOW koscioly,

LECZ PETA W DOMU, ZA DOMEM NADZIEJE,
gdvby kazal los wybierac -

lepiej powtorzyc Eneasza dzieje,
niz w Ilijonie umierac.

XL. ZAMILOWANIE PRAWA

PRAWO milujcie, ten dar Ojca $wiety,
te swobod kotwice stalg —

niech ogien mestwa raz w sercach zajety
nieSmiertelng gore chwala,

chwala, co dzielng rodzine Lechitow
scigala z wiekow potokiem,

klesk towarzyszka, piastunka zaszczytow
opatrznym strzezona okiem.

Ludu, co prawa nektarem sie poi,
najpierwsza potrzeba mestwo,
bo przemoc straszng prawice uzbroi

1 przyniewoli zwyciestwo.

Lecz predko starga swa odwaga site
bez bratniej swiatla przewodni

i meznych $wieta podepce mogile
niepoboznej stopa zbrodni.

Swiatlo $miertelnym splyneto od Boga.
nie zna kleski ani zgonu,
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cho¢ karki w jarzmo dion nakloni sroga,
tli sie w gruzach Ilijjonu.

Zazdro$ne po nim stapac beda lata:
ciemnoty potwor takomy

z tronu. z oltarza na nadzieje $wiata
zabojcze wyrzuci gromy.

Powstanie jednak chwila uwienczona.
rozumu niesiona piory,

i Swietg iskre z zapomnienia lona
zda w rece wolnoéci cory.

Jest nig USTAWA, co zbawienie glosi.
tron wspiera na nowej sile

i — obu ziemskich przvjaciotka osi -
wiada na NOCY mogile.

Jako $wiatynia. co ja sztuk potega
stupow wieficem otoczyla.

co ziemie dziwi, co pod nieba siega.
czci $wieta 1 oku mila.

Stoi i poty wiekow sie nie leka,
poty wytrwa ich zelazu.

dopoki czasu olowiana reka
jednego nie ruszy glazu.

Zaraz si¢ szczyty zachwieja wspaniale,
wyniosle runa sklepienia.

braterskich stupéw legna czota $miale
i chwalne umilkna pienia.

Tak praw narodu ksi¢ga poéwiecona
cze$¢ traci bez jednej karty.

jedna gdv bedzie swoboda zgubiona -
juz wszystkim zywot wydarty.
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Cierpi obecna na przemocy stawa...
godzi sie jej ustepowac,

ale zezwalac na uszczerbek PRAWA —
jest to potomno$¢ mordowac.

Skarb PRAW plemieniu obecnemu dany -

wlasnoéc to prawnukow Swieta!
Na chwile tvlko przyjawszy kajdany,
WIEKOM narzucamy peta.

Stroze ojczystej swobody i chwaly -
nie skapmy bluszczy ich skroniom,

lecz umyst zawsze prawy i wytrwaty
zadnym ich nie podda broniom.

Jakze przyjemny zgon obywatela,
co blogostawiac swe svny,
nietknietych swobdd dary im rozdziela
i wolne zegna godziny! -

tak slonce piekng gdv opuszcza ziemie,
lica nurzajac w purpurze.

mile spoglada na wesole plemie
zdane w opieke Naturze.

XLI. WIOSNA

Maj piekne rozwinal chwile,
teskne okno uchylitem:
skrzydlem wietrzyk buja milem,
a za nim leca motyle.

Wolny promien zloci $ciany.
juz liScia zima nie wiezi.
juz z uwienczonej galezi
cien schodzi rozkolysany.
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Wiosna natury swoboda —

10 z niej zycie, z niej rados¢ plynie.
Ona pragnace naczynie
jesienng poi jagoda.

Swoboda wiosna Smiertelnych -
rozwija bluszcze, wawrzyny,

15 wieficzy nimi dzielne czyny
i wiedzie do czynéw dzielnvch;

budzi chwale starozytna,
co spala w ponurej zimie.
Brzmi lube radosci imie

20 i szczeSciem narody kwitna,.

Gdzie si¢ konczy glos Natury,
tam dusze swoboda wlewa,
ida za Orfejem drzewa.
mowia plotna i marmury.

183
o

Od niej skrzyvdel my$l nabyvla,
leci w $wiatle nauk kraje;
madrosci jutrzenka wstaje,
wita ja pieknosc i sita —

tak orzet z reki Natury

30 gdy pidra odbierze Smiale.
opuszeza pozioma skale

i zdziwione Sciga chmury...

XLII. WYJATEK Z POEMATU
K[ANTORBEREGO] TYMOWSKIEGO
POD TYTULEM
DUMANIE WIESNIAKA

Thumem myéli i troskéw dreczony niemitem
szumnej stolicy widok chetnie opuscitem.
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Mysl, co ja ciezko przymus krepuje ponury,

pragnie wéréd swobodniejszej odetchnaé natury -
natury, ktorej wierna i czula opieka

w niedoli, w jarzmie nawet pociesza czlowieka,

godnos¢ mu jego rodu wiele przypomina

i lituje sie losu znekanego syna.

Radosc, ta przyjaciotka dusz szczeSliwych, czystych.

zbyt czesto ulatuje z zagondw ojczystych,

ani jej nie przvwabig gmachy okazale,

co je wposrod ubdstwa dlonie wzniosty $miale,
ani barw powierzchownvch blask jej nie obudzi -

w sercach ona przebywa, nie w proznosci ludzi.
Stamtad dopiero w szczesnym uSmiecha sie progu.,
zloci sie zniwem skiba zrosla na odlogu.

Thuste nieczestym biczem nagli rolnik woly,
spokojnie odpoczywa, pracuje wesoly,

potrzeby z plodne] przodkéw wydobyte ziemi

na wygody zamienia z rodaki mle]skleml

Z wzajemnych prac wzajemny krzewi si¢ uzytek

i w kolebce dostatku kotvsze sie zbytek...

nie ten, co depczac Swiete czlowieczenstwa prawa,

tzami si¢ bliznich karmi i z nedzy naigrawa,

lecz zbytek, co swych koron w szczeSciu wspSlnym szuka;

rodzicami sa jego swoboda, nauka.

Praca go rozposciera, a przemyst uwiencza,

wesolos¢ sie do niego usmiecha mlodziencza:

pomvélnoéé zloto hojnie rozsiewa dokola,

przy nim rozrzutnos¢ dtugo zabawic nie zdota:

predko sie z rak plochemu wydrze sybarvecie,

swiatlo tylko i praca przeduza mu zycie.

Sztuki go pielegnuja, wspieraja lemiesze,

a polowc swych ozdob skromnej winien strzesze.

Strzechy lvlko swoboda dzwigna¢ moze grody,
swobodne zawsze kwitna dostatkiem narody —

stad szczescie pospolite. stad zaszczyt praw dznvy
i stad cnota zstepuje na ojczyste niwy...
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XLIII. TROSKI

Czy zima zasepi gaje.
czy kwiaty uwiencza Flore,
rojami przez wszystkie kraje
leca troski roznopiore.

Kazdy wiek troskom sie broni.
sa lagodne, sa surowe.

wieczne na ciemiezey skroni.
dla uci$nionych - chwilowe.

Na $wiete prawa swobody
zelazo kujaca SLAWE

przez puste niwy i grody
wcigz Scigaja troski krwawe:

za krzywdy bliznim zadane

mszcza sie na przestepey glowie,

zgrvzota jatrzy ich rang
i mile pozera zdrowie.

Swietne stropy i podwoje.

gdzie nieludzka ziewa pyvcha.
zlotvch trosk osiadly roje

ani sie boja kielicha.

Pod drogiej karmii cigzarem
gna sie stoly samoluba.
troske polvka z nektarem.
a rados¢ uchodzi luba.

Lekkimi skrzvdly motyla
za miloScig sie unosza:

z pieszczola je niesie chwila,
a ulatuja z rozkosza.
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Przyjazi zachmurzona nimi
30 zlotg je poi jagoda,
skrzydly wieja fagodnymi
i rados¢ do serca wioda.

Jak $nieg, co na kwiaty proszy.
a Feba wejrzeniem ginie,
35 tak troski cnotliwej duszy
w wesolej nikna godzinie.

XLIV. DO MUZY KAZIMIERZA BRODZINSKIEGO
D[NIA] 25 WRZESNIA 1821

Fortunata gener<a>, sic itur ad astra.
Virg[ilius]
Witaj, Muzo Kazimierza,
w dziwiacej sie siostry progu!
Gesl porwana piesni bogu
ojczyzna tobie powierza.

Jej $piewasz zalobna chwale,
jej smutkiem rozrzewniasz strony:
mysli ziomek rozczulony,

czucia dzwigaja si¢ Smiale.

o

Swoboda z ust twoich plynie
10 jak z czystego strumien zdroju
1 pragnienie jej napoju
wzmaga w Lechitow rodzinie.

Ojezyzny zamitowanie,
najdrozszy serc obowiazek,
15 z twoich owocem galazek
przed prog potomnosci stanie.
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Twych zvciem cucona pieni
NARODOWOSC dzwignie sity
i swej wawrzynem mogily
20 twoje. zalosna, ocieni.

Palac i chatka zrozumie.
Spiewaku, twoj glos szczesliwy,
pojdzie przez gaje. przez niwy

i nie umrze w grodow szumie.

55 Twoj pedzel barw nie pozyezy,
smak nie pusci sie prostoty.
twe serce od samej cnoty

uczy si¢ rymow slodvezy.

A jesli skrzydel pieszczocie
30 rozwolni Muza weselsza,
jezeli struna jej $mielsza
zabrzmi o jagody zlocie.

Mitosé rozsacza szkarlaty
wstvdu po licach rozkoszy,
35 lekko trosk rodzine ploszy
i w ciszy rozwija kwiaty.

XLV. NA SMIERC
JENERALA MOKRONOWSKIEGO
Mudtis ile bonis flebilis occidit.
Horat[ius]

Gdziez. ojczyvzno. cz<e>$¢ twych synow.
gdzie $wiatlo twoje. gdzie chwala?
Smier¢ nocg cie skrepowala.
popioty z endt i wawrzynow.
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5 Zgon jednej jest dzielem chwili,
jednej nieSmiertelnosc cora,
a zalo$¢ wieczysta pora
tvm, co wdzigczno$é zastuzyli.

Ta zalos¢, co na cnét grobie
10 bluszcze roni i fzy bratnie,

wiefice miloSci ostatnie

niesie, Mokronowski, Tobie;

Tobie, cos zvcia nagrody

dobijal sie w swobod czesci,
15 ktorys pot wieku bolesci

poswiecil za blysk swobody.

Budzaca si¢ chwalo Grekow
i nig nieSmiertelny Rzymie,
podajcie nieplonne imie

20 do skapej pamieci wiekow.

Zycie jest wspolziomkow diugiem.
$wieta nim powinno$c placi

i serca polacza braci

miedzy orezem a plugiem.

O ziemio smutkami zyzna,
w samej szczesliwa zalobie,
zbvt czesto oddaje tobie
bohatyréw swych ojczyznal

(8%
U

Ohyda te ziemie dzieli,

30 co placze tylko na peta.
zdrajcow pogrzeby pamieta.
a nie zna grobow mécicieli.

Mezu, stawa los Twoj toczy:
jedno z Poniatowskim pole
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33 widzialo Ci¢ w dzielnyvch kole.
dzien rowny zawiera oczy.

Gdziez wiec pojdziesz, cieniu Swiety?
Gdzie Jozef Kosciuszke wita.
czy gdzie o brata si¢ pvta

10 Potocki ojczyznie wzigty?

Tain staniesz. gdzie bostwa dlonie
skron wienczg obvwateli.

co kraju miloécia tchneli

lub w swobéd legli obronie!

XLVL DO J[OZEFA] E[LSNERA]

Stodkie lenistwo i puchar spieniony
w skapvm spoczynku lutni¢ uwiezity
i utgsknione zamilezaly strony

w dzien Muzom mily.

5 Lecz chwili przesztos¢ takoma nie schionie,
co dla przyjazni lub milosci swieta;
wrot piekla wieszezy nie boja sie dlonie
ni czasu peta.

Oto druzyna w nicobtudnym kole
10 bogatych w szczerosc nie zaluje checi,
niesie Ci rado$¢ przez Orfejéw pole -
wieniec pamigci.

Ta. co w przestrzeniach Swiatow taczy plemie,
na skrzydtach dzwickow lekko kotvsana.
15 schodzi na mitg Harmonija ziemie
wita¢ kaplana.
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Mysl twa, Jozefie, za Spiewem w pogoni

ilez z jej zrodel wdziekow wvczerpala'

Ilez to kwiatow przynosi z jej skroni
ojczysta chwala!

Jak pieknie Sciga¢ w wyobrazni niebie

na morzach dzwiekéw uczucia, rodzine,

jak milo troskom wydarta przez Ciebie
piesci¢ godzine!

Muzyko. boskiej postanko pieszczoty,
co dusze wlewasz mestwu i swobodzie,
zapalaj milos¢ ojczyzny i cnoty

w Chrobrych narodzie;

ponurz w milczeniu tony zniewiesciale,

niech ucha zdrajey dzwiek twoj nie upiesci.

a mestwu tylko $wiec twe pienia Smiale
i Boga czesci.

XLVIL [POWSTAJE OJCZYZNA MILA]

Powstaje ojczyzna mila!

Wsrod gwattow, zbrodni i trwogi
iskre swoboda rzucita

i piorun uderzy!l wrogi.

Z\l duch wolny w ludu lonie.

w kolebki z grobow przechod21l
prawe uczucia rozrodzil

i dzielne uzbroit dlonie.

Prézno zepsucia trucizna
pojono nikczemne dusze.

duch ten czuwal nad ojczyzna
i powstali Kurcyjusze.
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Ogniem najdrozszej swobody,

krzywd bratnich zemsta poczciwa,.

gdy wick rozgoreje miody
wyzwoli chwile szczesliwa.

Chocby w najtwardsze ja peta
ujat ciemiezca zuchwaly.
sprawa ocaleje $wieta,
o$wieci ja stonce chwaly.

Wiekopomny dniu Andrzeja.
walko rozpaczy szczeSliwa.

przez ciebie Polski nadzieja
ostatnie kruszy ogniwa!

Szczuply orszak bez puklerza
zelazne spotvka roty:
zapomnial liczby. uderza -
i zwyciezyl sila cnoty.

Od termopilskiej ciesniny

do pamietnych pol Raclawic
takie nie walczvly syny

i takich nie bylo prawic.

Chwala, rycerze i sarmacka miodzi!
Twym zyvje ojczyzna mestwem.
wolnoéci jutrzenka wschodzi.
ach. pozdrowmy ja zwyciestwem!

XLVIIL

Gdy dzielnie tocza bohaterskie boje
rveerze najlepszej sprawy.

[GDY DZIELNIE TOCZA BOHATERSKIE BOJE]
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radoécia Swieto niech zablyénie twoje.
Polaku prawy!

Ktéz do swobody przykiadniej zachecit
i komuz dzis jest tak mila,
jak temu, co ja kochat i poswiecil,
aby ozvla.

Tvs jest obrazem Horacego meza:
sprawiedliwy, nieugiety —
daremnie tvran zlo$¢ swoje nateza,
krepuje pety:

daremnie drugi, gdy pierwszy w proch runat,

srozyl sie, w zemécie uparty,
przed dumy sita kroku-$ nie usunat
na prawie wsparty.

Obywatelska cnota sama wielka,
sama w gruzach wiekow stoi,
ona wolnosci straznica, mscicielka
1 mestwem zbroi.

Jej hold oddawa¢, nig dusze hartowad,
przelewac ja w pokolenia —
droga powinnos¢: oby ja zachowaé
mogly te pienia;

oby braterskie poniosta szeregi.
gdzie wody slcschmone] Dzwiny.
gdz1e Dmepr okraza spienionymi brzeﬂl
raj Ukrainy.

Oby$my mogli. towarzysze mili.
gdy luba wrdci rocznica.
szczeSliwszej jeszcze pozdrowieniem chwili
zrumieni¢ lica!
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XLIX. PRZYSZLOSC.
DO ZIOMKOW POSPOLSTWO! MILUJACYCH
[...] wio Triwmphe!”
civitas omnis [...]
Horatius

Meze. choragwiom wvzwolenia wierni,

W poczciwvm wiecu pogardzonej czerni
przeciw zwiazkowym ludobojcow sitom

gotuja wylom.

5 Zlotego cielca rzesze balwochwalcza
miloscia rzeczypospolitej walcza.
radzi oswoi¢ z godnoscia siermicgi

ksigzece kregi.

Gdy niepowrotnie 1by samodzierz straci,
10 pamietni ognisk teschnej po nich braci
oreza, mile nietargnionej strzesze.
zwrdca w lemiesze.

Tak po nawale. co zgromila brzegi.
ledwie w ostoje schronili komiegi:
15 starczg wio$larze na wdowie zagony
sicw ocalony.

Juz czas: przywlaszezen chwiejq sie ogniwa,
zdazaj. ludzkosci. po nalezne 7niwa.
meczeinskie odziej wieku powotanie.

20 co broczy za nie,

co jawszy dzwignic wytrwala na kleski.
odgrom przyszloici rokuje zwycieski

! Pospélstwo = wyraz ten w ezasach moznowladziwa sponiewierany. znaczy wedlug wzo-
rowveh pisarzy polskich: .spoleczeistwo™. Logdl ludu™. skad si¢ poczal wyraz rzeczpospoli-
ta. czyli Lrzeez spoleczna”™
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i bloga chwile. gdy na cnoty wadze
zatozy wladze.

Cnota wszelakie wienczy obowiazki:
jej blask wawrzynow promieni galazki,
na debu liscia wdzieczna zorze roni
oswit jej skroni.

Podobnie pszczota z troskliwej podrézy

niesie w ul slodvcz to z ostow, to z rozy,

a w midd ja zmienia wspélny pracowita
rzeczpospolita.

Spoleczenstw moce rowno$c zakorzenia,
nikna réznice kolebek i mienia.
pierzchaja tlumem lepne mgly przesadow
z dniejacvch ladow.

Prézno niebacznej teraznosci pycha
swych ustaw mlynce na kark wiekom spycha,
w pieluch wylacznych zawija purpurze

peta i burze.

Smielsza potomno$é pusci na uzytek
rowiennic swoich wolno$é bez obwitek.
a z blogostawnych zaptodzi je grobow

zyciem zasobow.

Piorun swobody jakze zagrzmial mito!
Ze skron zastonnych $wiatlo sie wybilo,
scignal zwyciesko pokrewne zawody
duch i czyn mlody.

Olsniona przemoc nie $mie zastanowi¢

$wietnie postepu snowiacvch sie powié

ni krwi, co sptywa z poSwiecen ramienia
na pokolenia.
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Przemian wegielnych nadzieja sie isci,

sasiednie ludow konaja zawisci.

zgodnym pucharem tegoczesnych grono
Trojan uczczono.

o
B

Wsciagnely prawa te szarancze sroga,
co pozerata majetnosc uboga,
u zrodel Umu juz sie sklé¢ udato
00 smokéw niemalo.

Sen w $lad radoéci zawita do chatek:
kmie¢ ~ pan swej reki, dnia, klosow i dziatek,
zlowi z czeladka w miernej sie¢ ochoty

Izejsze klopoty.

65 Wyniosle zamki zapadna i dworce,
skad grozno wialy herbowe proporce,
skad szl_\ w puscnznach na krajacych skiby
chlosty i dyby.

Krélewien wnuczki, krewne corom siofa.
0 wdzigkami wladaé znijda do ich kola,
skad gzel dziewiczych w prog panosze] chuci
nedza nie rzuci.

Dwoim ziemskiego potrzebom plemienia
madry prac sojusz rozda posilenia
7 i wzbije ludzkos¢ roniaca okowy
do stop Jehowy.

Z obtudy zgliska prawdne biysna slowa,
Swietsze SwietoSci. nietvkalnos¢ nowa:
pism. sumien. osob. a w gorze bez cudéw

80 samowladz ludow.

Ciezkie niewiara zrvwaja si¢ matnie,
Sciegno cierpienia prezy si¢ ostatnie.
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hasto dokraza: wraz na walne gody
rusza narody!

Sprawiedliwosci, dawnych pomna kazni,

strzez czlowieczenstwa naglej przeobrazni,

by na dostepne swym piastunkom szlaki
poniosto znaki.

Zwyciestwa rumak uporny, zuchwaly,
bez kolc i kielzna nie ubiezy chwaly,
zawiedzie pogon lub runie bez éladu
w otchtan nietadu.

Koluje dobro bez przewodni wzgledéw,

mroczg sie prawdv wsréd marzen obledow,

z wnetrz namietnosci, co wlasne piers ssaja,
ciemiezce wstaja.

Nie wstang! Z jasnej doswiadczenia kowni
przejdzie miecz prawa do swobod warowni
i ostrz niebawem ozieleni msciwy

lisciem oliwy.

Wsrod ojczyzn bractwa zorawszy granice,
powszechna wola swa wzniesie Swigtnice.
gdzie ku przestrodze zawiesi korony

$wiat wyzwolony.

Stad rozproszenstwo nocy listopada
szeroka-¢, Polsko, wladno$¢ zapowiada,
jesli twe ludy braterstwa wyrazem

uzbroisz razem.

Pisano w Burdegali
dnia 29 listopada 1841.
na korzys¢ dwojga sierot Moszynskich



BAJKI I EPIGRAMATY

L. GLUPSTWO I ZAZDROSC

W ubiorze ISniacym od zlota
1 z twarza uSmiechajaca
Glupstwo. idac od Szowota,
tracilo o Zazdrosé Spiaca.
Czujne weze zasvczaly,
przechodzien zadrzal struchlaly.
Wtem Jedza przetarta oczy.

a widzac po brzuchu

i uchu,

co sie to za godnos¢ toczy.
rzecze: ., Niech sie pan nie boi
i daruje uchvbienie:
swiecisz sie 1 stroze moi
wzigli go za oswiecenie”.

LI. NAGROBEK SWARLIWE]J ZONIE,
KTORA WKROTCE PO MEZU UMAREA

Niezrownana Ksantypa milczenia sie zrzekla
i zgryzionego meza poszla grvzé do piekia.
Charonie. co jej dusze przewozisz rogata.

na wstepie do Erebu pozdrow ja topata.
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LII. PUCHACZ I SWIATLO.
BAJKA

Puchacz, co krwawej nad ptastwem przemocy
uzywal w nocy,
wérod ciemnej puszczy, gdzie swe mial siedlisko,
spostrzegt ognisko.
5 1 ktoz to — huknal — snem darzace cienie
chce niszczy¢ przez oswiecenie?”
Zlecial wiec gasi¢ $wiatlo, lecz gwaltu przyplacit,
bo skrzydta stracit.

LIII. NADGROBEK

Juz Kosciuszko, Dabrowski, Poniatowski — wodze,
staneli na cnot meskich nieSmiertelnej drodze.
Zgon ich zarowno ojczyzne zasmucil -
kazdy z nich bedzie wdziecznoscia jej stynal:
5 przez tego legla z chwala; ten ja, broniac. cucil;
ten za ocucong zginal.

LIV. SKALA
Chlubita sie zdradna Skata.

ze od balwanéw brzegi zaslaniala.
Nadplynat okret, rzucily go fale
i rozbit sie na tej Skale.

LV. STRUMIEN I SKAEA

»Czemu tak huczno spadasz?” - Strumienia pytata
. sasiedzka Skala.
~Lem jest, zna¢ daje, bo spadlszy w doline,
nieznany uplvne”.
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LVI. SPRAWA UBOGA

Placzac, szla Sprawa

pod opieke Prawa.

Spotkat ja Patron, a widzac, ze w nedzy,
umknal czym predzéj.

LVIL. WAZ I DWORAK

Gdzie Dworak na paluszkach czekal wymuskany,
az panski przyjdzie odzwierny,
spod wy préchnialej w przedpokoju Sciany
\\\czolgal sic Waz niezmierny.
Przelakl si¢ Panicz i gdy Weza zoczvl
na bok uskoczyl.
.Precz stad! - zawola (ale jeszcze drzacy) —
tv czolgaczu kasajacy!
Gdyby sie z moim zgadzalo ubiorem
10 i honorem,
datbym ci pozna¢ sile mojej nogi.
komu to plami¢ woskowane progi!”
.Z przeproszeniem jegomosci —
svczac odpowie gadzina —
15 mnie si¢ czolga¢ nie nowina,
lecz ze sie czlowiek czolga. dowodzi podiosci™.

2]

LVIIL. ZRODL.O I STRUMIEN

Struga chciata by¢ rzeka i zalala blonie.
juz na paszy bedace uciekaly konie.
Zrodlo. jak moglo. starczylo zywiolu.
wyschlo na koniec z smutku i mozotu.

5 Skoro Struga blad spostrzegla,
do korvta Spiesznie biegla,
lecz po niewczeSnym powrocie

zginela w blocie.
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LIX. CHMURA I SEONCE

Dzien niosto Stonce na $piaca nature,
Noc wierna sobie uprosita Chmure,

by wzigwszy burze piorunami zbrojne,
przeciw Swiatlu wszczela wojne:
zagrzmialo, wichry zawyly zdziczale

i zniszczenia plemie Smiale,

STOgiej UZVWSZY przemocy,

przyblizylo Dzieri do Nocy.

Czlowiek, co w trwodze nie przew1d21al korica.
sadzil, ze wiecej nie ujrzy juz Stonca;
wtem przemocy braklo sity

i wiatry sie uciszvly.

Plerzchlv chmur\ rozgromione,

a Slofice oswobodzone

na nowo prawdzie i chwale

Swieci¢ zaczelo wspaniale.

LX. KAMIEN

Oracz, o kamien obraziwszy noge,

jako szkodliwy — wyrzucit na droge.
Wkroétce potem nieostrozny

potknal sie na nim podrozny,

a narzekajac na doznane bole,

cisnal go w pole.

Niedlugo przecie za igrzysko stuzyt:

szedl Rzezbiarz. ocenil go i na pomnik uzyl.

LXI. OSIEL 1 ROZE

W dawnym ogrodzie. co go strzegly mury

i kryty szpaler gestvm stonit cieniem.

gdzie bezpieczenstwo z roztropnym milczeniem
wszedzie wzrok niosto ponury.
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gorzko na surowe stroze
zality si¢ piekne Roze,

ze pozng szczescia cieszac sie nadzicja,

marnie zwiednieja.
Chcialy si¢ na wolno$¢ dostac

10 1iod wszystkich by¢ widziane.
Czas upragniona uiscil odmiane
i nowa dano ogrodowi postac.
Dziedzic odzierzyl go mlody,

co wszystko wracal do stanu natury

15 i do pierwotnej swobody:
wycieto szpaler, wywrécono mury
i nigdzie wolnemu oku
nie tamowano widoku.
Réze. wesole z tego obvczaju,

20 rozumialy, ze s w raju,
i by ciekawos¢ podroznych necily,
ku drodze si¢ obrocily,
wdzickami puszac wyniosle.

Upatruja: kto$ biezy — radosc niepojeta:
25 kazda z nich goscia przyjeciem zajeta.

Zblizvt si¢: poznaly - Osle;

ktére niebawem bez wzgledu i smaku

wszystko pozarlo na krzaku.

LXII. [0TRZYMALEM TWE PISMO Z 18-EJ DATY]

Otrzymatem twe pismo z 18-¢j daty.

nie prosilem o rady, ale o dukaty.

Ciesze sie, zes zostal dworu szambelanem -
catuj teraz mi¢ w dupe z Najjasniejszvm Panem.



ODY HORACYJUSZA!

wybrane z ksiag roznych
rymowym i nierymowym wierszem
przez

KANTORBEREGO TYMOWSKIEGO*

* Objasnienia do tlumaczen i uwagi ogélne - Dorota Sutkowska [przyp. red.].

! Horacjusz. pierwszy zlotego wieku Augusta rymopis. ktérego chwale wieki podaja wie-
kom. urodzil si¢ w miasteczku Wenuzie w Apulii za konsulatu L{ucjusza] Kotty i L[ucjusza]
Torkwata: umarl w 59 roku zycia w Rzymie. zlozony w grobie obok przyjaciela swego Mece-
nasa. Wszystkie jego dziela doszly do naszych czaséw. co dowodzi. iz powszechnie bedac
cenione. na mnéstwo egzemplarzy przepisane by¢ musialy. Zawieraja 5 ksiag Piesni, Sztuke
rymotiwérezq. Satyry i Listy — wszystko wzorowe pisma. szkola smaku. poezji. moralnosei
i najezystszej filozofii.
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Do
Jasnie Wielmoznego
STANISEAWA HRABI POTOCKIEGO
Senatora Wojewody,

Ministra Prezydujacego w Komisji Spraw Religijnych

i
Oswiecenia Publicznego,
Kawalera Orderow Polskich
elc. etc. etc.

LXIIIa. Przypisanie

Wystuzony sterniku narodowej todzi,

Minerwie poSwieconej opiekunie miodzi.
sarmacki Tullijuszu, kiedy w poznej dobie
drogie po$wiecasz chwile ojczyzny ozdobie,
Muza, w ustronnym Kobiel wychowana lesie,
kilka ci rzvmskich piesni ku rozrywce niesie!
Bo mysl twa innej nie zna odpoczynku pory,
procz, gdy przestajac tworzyC. obce sadzi twory.
Ubiegajac si¢ nieraz do lutni Wenuzy,
powtorzvly jej dzwicki narodowe Muzy:
$piewak rowny im w checi. mniej moze szczesliwy,
po nowy plon przyvszediem na tez same niwy

i na Scierniu sabinskiej uzbierane wioski
starozvtnego zboza ofiaruje-¢ kloski.
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LXIIIb. Przemowa

(1) Posiada juz literatura nasza znaczna cze$¢ 6d Horacyjusza thu-
maczenia Adama Naruszewicza oraz zbior tlumaczen réznych pisa-
rzy. Tlumacz terazniejszy, powziawszy zamiar wylozenia wszystkich,
oddaje pod sad $wiatlej krytyki nasladowanie 6d dwunastu rymo-
wym i nierymowym obok wierszem. Zamiar powyzszy. o ktérego trud-
noéci poprzedni ttumacze przekonvwaja, wskazuje mu powinnosc,
aby nim dalej postapi, sam przekonal si¢ wprzody, czv ma dosy¢ sity
do osiagnienia go w sposobie zapewniajacvm uzytecznosc.

(2) Wiersz rvmowy polski, lubo obdarzony wszystkimi wdzieka-
mi poezji, w tlumaczeniu wszelako greckich i tacinskich klasvkow,
zwiazloécia i mocg wyrazu znakomitych. blizszym jest nasladowania
niz wiernoéci. Wiersz nierymowy osiagna¢ moze ostatnia te zalete,
a polozony obok pierwszego — nagradza czytelnikowi szczegoly,
a czasem i pieknosci, ktorych pierwszy wyrazi¢ nie zdolal. bedac
za$ podobnym zupelnie obrazem oryginatu, zachowuje ceche staro-
zytnosci 1 nieposiadajacvch jezvka lub ¢wiczacych sie w tymaze,
oswaja z pisarzem i w prawdziwym Swietle mysli jego podaje. Szcze-
golniej w jezvku naszym, ktorego sktadnia doslownego prawie wy-
kladu pozwala, thumaczenie nierymowe klasykéw z dokladnoscia
uskutecznione wylaczyloby na zawsze potrzebe tlumaczen proza,
tak niezgodnych z duchem poezji, w ktorych na]blegle]sza nawet
wymowa, widzac zawiedzione usilowanie, zaltuje, iz dlon $wieto-
kradzka Sciagneta.

(3] Poniewaz prozodia polska dotad jest w dziecinstwie. z ktérego
wyprowadzi¢ ja trudno, lubo usitowalem umiesci¢ ja w niektérych
odach niervmowych. nie ufajac jednakze, czy dla wszystkich bedzie
widoczna, przestalem po wiekszej czeSci w wierszu niervmowym na
prawidiach wspélnych mu z wierszem rymowym, a staralem sie — ile
moznosci — nada¢ mu gladkos¢ wyslowienia tak nieodbicie potrzeb-
na. unikajac zawsze zbyt niewolniczego tlumaczenia, ktore by za-
mieni¢ moglo Scisla wiernos¢ w twardos¢ lub niezrozumiatosc.

(+] Dla mniej biegtych w mitologii i historii dolaczaja sie noty przy
tlumaczeniu niervmowym.
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LXIVa. Oda I Ksiegi pierwszej

(thumaczenie rymowe)

DO MECENASA
Rézni do réznych ubiegaja sie celow,
Horacy chwale lirveznego wieszeza sobie zostawia.

Meceno, co wiedziesz zvcie

ze szczepu naddziadow kroli,
tv najmilszy moj zaszczvcie,

tv mojej obrono doli!
Sa. co wozy kurz raczemi
olimpicki tocza z ziemi;
a skoro osig goraca
kol o mete nie roztraca,
laur szlachetnie uzyskany
bogom ziemskie réwna pany.
Inni od rzeszy Kwirvtow
potréjnych pragna zaszczytow.
Tego. co w wlasne spichlerze
plon libijskich klepisk zbierze
i na ojczystym ugorze
weso! bujna skibe orze,
Attala skarby nie sklonia.

by na cypryjskim okrecie

po burzliwych mérz odmecie
lekliwa sterowal dionia.
Ikarvjskie Afrvk waly
skoro roztraca o skaly.
chwali kupiec bojazliwy
ustronnej spokojnos¢ niwy.
Wnet strzaskany ster sporzadza.

na slabvm puszcza sie statku -
tak przemaga bogactw zadza

i obawa niedostatku.
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30

40

Tym, co nie gardza puchary,
chwil nie zalujg swobodzie,
plynie w cieniu massyk stary,
przy Swietej Sciela sie wodzie.
Inni zycie niespokojne:
oboz lubia, broni szczeki,
trab, surm pomieszane dzwieki
i matkom obmierzla wojne.
Lowiec wérod zimna, znuzony,
milej zapomina zony,
gdy lan sfory pedza racze
lub odyniec sieci placze.
Mnie dar uczonego czola
taczy z bogi: lis¢ wawrzynu;
gaj Swiety, nimf lekkie kola
rozrozniaja mi¢ od gminu,
skoro tylko w flet uczony
Euterpe zada¢ nie wzbroni
i mej Polimnija dioni
leshijskiej pozwoli strony.
A jesli tv miedzy wieszcze
liryckie wliczysz mie jeszcze —
szczytnym ponad gwiazdy lotem
wzbije sie potem.

LXIVb. Oda

(tlumaczenie nierymowe)

Meceno?. réd wiodacy od naddziadéw kréli,

o i luba ozdobo, i obrono mojal!

2 Kajus Cylniusz Mecenas - szlacheic rzymski pochodzacy z starozvinego szezepu krolow
etruskich. prayjaciel cesarza Augusta. Horacjusza i innych uczonych. kiéryeh szezegdlnym
byl opiekunem: zyv1 hojnie i wspaniale.
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Sa. co kurz olimpicki? lubia wzbijaé wozem.
a gdv mete? oming goracvmi koly,
bluszcz szlachetny do bogow ziemskie wznosi pany.
Temu milo, gdy rzesza® niestalvch Kwirytow®
spor wiedzie o potrojnych’ zaszczytéw mu danie.
Tego. skoro juz w wlasnym zgromad21 spichlerzu
zboza, jakic z llbl]Sleh8 klepisk umiataja,
10 skoro role ojczyste wesol radlem kraje,
Attala® bogactwami nie sklonisz, by Morze
Myrtojskie!?, zeglarz trwozny, cypryjska'' prul nawa.
Kupiec, gdv Afrvk'> waly ikaryjskie!? tlucze,
w bojazni wlos¢ przedmiejska, spokojnos¢ wychwala,
15 wnet zbija 16dz strzaskana, cierpie¢ nienawvkly.

Ut

3 Olimpia bylo miasto w Elidzie. prowincji Peloponezu (Morei). ozdobione wspaniala
Swigtynig Jowisza. gdzie z kazdym 5-go roku poczatkiem odbywaly sie publiczne igrzyska.
gdzie najpierwsza mlodziez grecka ubiegala sie o pierwszefistwo w toczeniu wozéw. wysci-

ach konnych i pieszych. w rzucaniu Llevu skakaniu itp.. tudziez wszelkiego rodzaju uczeni
i artysei. .\agrO(h zwyeigzey. ktory procz tego nadzwyezajnych zaszezviow i powazenia uzy-
wal. byl wieniec oliwny i palmowy. Grecy rachowali lata na olimpiady.

* Meta byl to stup w ksztaleie ostrokregu przy korieu evrku. wkolo ktérego ubiegajacy sie
siedemkro¢ okrazali. przy czvm wielkiej uzy¢ wypadalo zrecznosei. aby w pedzie wozu o ten-
7e nie roztraci¢. Znajdowaly si¢ w cvrku dwie mety: jedna - okolo ktdrej krazono. druga -
ktéra za cel ostateczny sluzyla.

316 Nazwisko Rzvmian od Romulusa. pierwszego ich kréla. ktérego po ubéstwieniu zwa-
no Kwirvnem. Mowa tu jest o sejmach rzymskich przez centurie. gdzie wyzszych obierano
urzednikéw. Nie glosem na nich dawano zdania. lecz obywatele za wezwaniem konsula szy-
kowali si¢. przechodem na jedne strone znaczace zdanie. co objasnia wyraz Horacjusza (mobi-
liwm Quiritim) Rzymian przechodzacych z jednego miejsca na (|rl|0|e

“Trzy pierwsze urzedy w Rzvmie: konsulat. edvlostwo i pret<u>ra.

¢ Libia - prowincja rzvimska w pélnocnej A\I’l.\ce gdzie teraz Trypolis. slawna zyznoscia
SW0jq.

? Attal - ostatni krél Pergamu. slawny z bogactw i wynalazca ztotem tkanveh kobiercaw.

W Mvriojskie Morze — czesé Egejskiego. miedzy Peloponezem. Kreta i Eubea. tak nazwane
albo od wyspy Myrtos. albo od Myrtousza. woznicy Enomaja. krola Arkadji.

" Wyspa Cyvpr slynela drzewiem do budowy okretow.

12 Wiatr poludniowo-wschodni. wiejacy od Afrvki.

13 Morze Ikarvjskie — czei¢ Egejskiego. tak nazwana od utonionego w nim lkara svna
Dedala. slynnego podéwezas snyeerza.
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Ci starego massyku'* nie gardza puchary,
nie zatuja chwil ujac od dnia roboczego
i albo §ciela czlonki pod zielonym krzewem,
albo przy $wietej wody lekko plvnnvm #rzédle.
20 Wielu neca obozy, surm, trab pomieszane
dzwieki i matkom obmierzione wojny.
Mysliwiec, lubo Jowisz zimno rozposciera,
bawi, na przywiazang zone niepamietny,
czyli sie wierne sfory za jeleniem puszcza,
25 czy odyniec rozrywa krete sieci oka.
Mnie bluszcz, chlubna nagroda uczonego czota,
z wyzszymi bogi laczy, mnie chlodniste gaje
i nimf" wesole z satyrami'® kota
od gminu rozrézniaja, jesli Euterpe!”
30  piszczalek nie zabroni ani Polimnija'®
lutni lesbijskiej!? nie odméwi stroié.
A gdy miedzy liryczne ty mie wliczysz wieszcze,
pod same szczytnym lotem uniose si¢ gwiazdy.

1+ Slynne za czaséw Horacego wino rosnace na Gorze Massyku w prowingji Kampanii,
ktérej stolicg byvla Kapua.

15 Bostwa nizszego rzedu mieszkajace w morzach. rzekach. Zrzédlach. w drzewach i na
gorach. zwane nereidy. najady. driady. oready. Nalezaly takze do dworu wyzszych bogii, jak
np. Tetvdy. Dyjanny itd.

16 Kozionogie bostwa ziemskie ubiegajace sie za nimfami.

17 Muza muzyki. wyobrazana bywa grajaca na piszczalkach i otoczona narzedziami mu-
Zyeznymi.

18 Wielospiewna Muza poezji. a szczegdlniej 6d i hyinnéw: wyobrazaja ja z lutnia w reku.

19 Lutnia tak nazwana od wyspy Lesbos na Morzu Egejskim (teraz archipelagu), slawnej
urodzeniem Safo. dziesiata Muza zwanej. i Alceusza. pisarza hymnéw.
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LXVa. Oda IX Ksiegi pierwszej

(dumaczenie rymowe)

30

DO TALIJARCHA

Zacheca go poeta. aby czas zimowy wesolo trawil.
Juz szczytne Sorakty czolo
usrebrzyly $niegi wkolo;
ciezkie dzwi iga las krysztaly.}
umilkl strumien skamienialy.
Talijarchu. niech w te pore
rozlegle ognisko g<o>re,
niech natretne zimno ploszy —
teraz sie oddaj rozkoszy!
Sabinskie wystaw naczvnie,
niech czwérletnie wino plynie,
a troski i smutki inne
spué¢ na bogi dobroczynne!
Te, gdv walczace zuchwale
shamuja na morzu fale,
nie zadrzy cyprys poziomy
ni dab. co odpiera gromy.
Jutrzejszych godzin niepomny,
obro¢ w korzysé dzien przyvtomny!
Péki lat kwitnacej wiosny
nie uniesie czas zazdrosny,
ni miloécia. co wiek stodzi,
ni sie gardzi¢ tancem godzi.
Rozdziel chwile. ranek wcale
gier rvcerskich poswie¢ chwale,
a wieczor niech ucho sklania
do rozkosznego szeptania.
Tu mitosé pustote radzi:
gdy $miech pusty dziewcze zdradzi.
co si¢ w kaciku przytuli,
nie proznuja chlopey czuli
i w zaklad z ramion lub z raczki
fatwe staczajg obraczki.
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LXVb. Oda

(thumaczenie niervmowe)

Pojrzyj. jak czolo wyniostej Sorakte?
bialos¢ okryla, jak las dzw1ga]acv
pod $nieznym ulegt ciezarem,
zmrozone stanely rzeki.
Teraz niech zimno pierzcha, Talijarchu®!!
Drewka szeroko rozt6z na ognisku,
hojniej z sabinskiego*? dzbana
czworoletnie rozsacz wino.
Reszte zdaj bogom; ci skoro poskromia
10 wichry walczace na morzu wzburzonem,
ani si¢ cyprys zachwieje,
ani starozytne wiazy.
Stron od badania jutrzejszej przyszlosci,
obracaj w korzys¢ dni od losu dane
13 i — mlodzieniec — nie gardz tafcem
ani milostki stodkimi.
Dopoki zrzedna kwitnacemu staroéé
nie zajrzy — walce, grom przeznacz godziny,
a niech rozkoszne wieczorna
20 szeptania powtarza chwila.
Korzystaj z Smiechu, ktéry mile zdradza
dziewcze w cienistym ukryte kaciku,
i zaklady bierz milosne
z ramion lub palca tatwego.

o

20 Albo Saurakte — gora w Etrurji nad Tybrem w bliskosci miasta Faleréw. poéwiecona
Apollinowi. gdzie byla jego $wiatvnia. teraz zowie si¢ Monte S. Oreste. a wedtug innych - di
St. Silvestro.

21 Jeden z prayjaciol [oracego. inni thumacza 1o .naczelnik godéw™. od wyrazu greckiego
BaAia .gody”.

22 Dzban o dwu uchach w sabifiskim kraju robiony.
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LXVIa. Oda I Ksiegi drugiej

(tlumaczenie ryiowe)

o

20

(B9
Y

DO DELIJUSZA

W szczedciu i nieszczescin umiarkowanie radzi.

Dusze w przeciwnosciach stala
zachowaj, $miertelny Deli,

a gdy cie szczescie o$mieli,
miarkuj wesolos¢ zuchwala.
Umrzesz, czy dni w smutku mierne

splyna, czy w ustroniu cichem

rado$nym spelnisz kielichem
znaczona z framug falerne.
Gdzie biata topol i jodia

cien goscinny mile laczy,

gdzie. szeleszczac, strumyk raczy

uchodzi kreto ze zrzodla,
kaz nosi¢ wino i wonie.

kwiat rozy krotki, lecz mily -
poki wiek, dochody. sity

i przedza na Park wrzecionie.
Opuscisz dziedziny. domy.

wies, gdzie ptowy Tvber plynie.
a zlotem ciezarne skrzynie
dziedzic zagarnie takomy.

Czyli. bogacz. $wietne progi
po stynnym dzierzysz Inachu.
czy wlasnego nie masz dachu -

Pluto nie daruje srogi.
Wszystkich nas jedno dazenie.

los nasz jedno koto toczy,

predzej czy poznicj wyskoczy:
plyniemy, niewrotne cienie.
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LXVIb. Oda

(tlumaczenie niervmowe)

Jednaki pomnij w nieszczesliwej doli
zachowa¢ umyst, a w pomysinym losie
niech, Deh]uszu~3 $miertelny,
zuchwala rado$¢ miarkuje.
5 Umrzesz, czy wszystkie dni zasepi smutek,
czy na odleglej we swieto murawie
W ustroniu napoisz usta
Znaczona z framug falerng2+.
Gdzie wzniosta sosna i biala topola
10 goScinne cienie stowarzyszac lubia,
gdzie raczo ukoénym brzegiem
szeleszczacy strumyk plvme.
kaz nosi¢ wonie i wino, i rézy>
predko wiednacej kw1atv ulubione -
15 poki wiek, dochéd i czarna
trzech siéstr pozwoli osnowaZ®.
Ustaplsz z dzierzaw skuplonvch iz domu
i z wioski, ktora Tyber myje plowy?’,
ustapisz, a dziedzic skarbow
20 nagromadzonych uzyje.
Czy$ bogacz z rodu stawnego Inacha?8,
czyli pod niebem zebrak zamieszkaty —
Pluto?’ cie nielitosciwy
miedzy ofiary policzy.

23 Nazwisko przyjaciela Horacjusza.

* Wino wyborne z Géry Falernu. miedzy miastami Sinuessa i Kales w Kampanii.

3 Rzymianie zwykli podczas uczt wieficzyé skronie kwiatami i pokrapiaé sie kosztowny-
mi woniami.

20 Trzech siéstr zamiast trzech Park - Kloto. Lachesis. Atropos, z ktérveh pierwsza nawi-
jala zycie ludzkie, druga przadia. a trzecia przecinala.

" Tak nazwany od z6ltego piasku. ktéry toczy.

28 nachus - pierwszy krol Argos w Peloponezie.

29 Pluton - brat Jowisza. bég piekiel. ktére mu sie przy podziale $wiata dostaly pod pano-
wanie.
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15
T

Wszystkich, bo dazem do jednego celu,
toczy sie urna: los predzej czy pozniej
wyjdzie koniecznie; 1 w fodzi
na wieczne plyniem wygnanie.

LXVIla. Oda X Ksiegi drugiej

(tlumaczenie rymowe)

ot

20

DO LICYNIJUSZA

Szczesliwosé zvcia na umiarkowaniu zasadza.

Jesli szczesliwvm cheesz oddychac wiekiem,

nie zawsze steruj po morzu dalekiem

ni pod brzeg zgubny nie przypieraj nawy
z burzy obawy.

Ktokolwiek miernoéé zamituje zlota.

dach mu zbutwialy nie przykrzy sie slotg

ani zazdroéci wérdd swietnych podwoi
skrzydta si¢ boi.

Cigzszvm upadkiem wzniosle rung domy,

szczytniejsze gory uderzajg gromy,

najwyzsze wicher wyuzdany w gniewie
miota modrzewie.

Umyst gotowy na losu koleje

bojazn ma w szczesciu, w niedoli — nadzieje:

jednego burze wznieca i ucisza
reka Jowisza.

Czyliz zla zawsze zla urodzi chwile?

Muze niekiedy lira budzi mile

I grot nie zawsze Wypuszcza z cieciwy
Apollo méciwy.

Mestwo. wytrwalos¢ niech zwyciestwa dopnie,

gdy los zagrozi. i znowu roztropnie.

gdy zbyt pomyslny wiatr zerwie si¢ nagle.
powsciagaj zagle.
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LXVIIb. Oda

(tlumaczenie niervmowe)

Jezeli blogo pragniesz zy¢, Licyni?’,

ani si¢ zawsze zapuszczaj na glebie,

ani zbvt ciénij pod brzeg niebezpieczny,
lekajac burzy.

5 Ktokolwiek miernosé¢ umituje ztota,
swobodny - nie zna zbutwialego dachu,
skromny — patacéw nie posiada $wietnych,

gdzie zazdro$¢ gosci.
Czesciej wyniosta miota wicher sosna,

10 ciezszym upadkiem szczytne rung wieze,

pioruny wiecej w gor najwyzszych czola
uderza¢ zwvkly.

Leka sie w szczeSciu, spodziewa w niedoli

odmiany losu umyst do$wiadczony:

15 przykre sprowadza zimy i oddala

tenze sam Jowisz.

Nie, ze zle teraz, zle bedzie i potem;

niekiedy lutnig milczace Kameny3!

budzi Apollo®? i nie zawsze luki

20 méciwe nateza.

Uzbroj sie, skoro przeciwno$é zagrozi,

w mestwo i sile i znowu roztropnie

powsciagaj wiatrem pomyslnym zbytecznie
nadete zagle.

3 Licyniusz - przyjaciel Horacjusza, méwea i rvmopis.

31 Inne nazwisko Muz.

32 Apollo - bég pierwszego rzedu. syn Jowisza i Latony. opiekun Muz. wynalazca sztuki
strzelania z luku. muzyki i poezji.
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LXVIIla. Oda XIV Ksiegi drugiej

(tlumaczenie rymowe)

10

&
o

DO POSTUMA
Napomina go. aby - gdv zvcie krétkie - dostatkéw uzywa¢ umial.

Ptvnie, Postumie, chwila niescigniona!
Cnota op6zni¢ nie zdota
schylonego marszczek czola
ani $mierci nie pokona.
Nie zmiekczysz Orka, by co dzien krwia skropit
oltarz jego trzystu bykéw;
on olbrzymich przeciwnikow
z potrdjnym cialem zatopil
w nieszczesnej glebi. co wszystkich pochlonie
zvjacvch tej ziemi darem:
ubdstwa zgietych ciezarem
1 wladajacych na tronie.
Prozno cie wojna swym oszczedzi gniewem.
prozno rozhukane morze
i wiatr, co w jesiennej porze
Smiertelnym razi powiewem.
Przyjdzie ci ujrzec brzeg Kocytu szary,
co strumien wlecze leniwy,
rod Danaid niegodziwy
i ogrom Syzyfa kary.
Opuscisz luba zon¢ i mieszkanie:
z drzew. co cie bawily mile.
cvprys tvlko przy mogile
niedlugiego pana stanie.
Godniejszy dziedzic kaze dobvé dzbana,
co go klucz utail mnogi.
i starszvm skropi podlogi
winem niz z stotu kaplana.
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LXVIIlb. Oda

(tlumaczenie niervmowe)

Niestety, racze, Postumie, Postumie,
splvwaja lata, cnota nie op6zni
marszczek natretnej starosci
i Smierci nieposkromione;.
Trzystu buhajéw codzienna ofiara>*
nieplaczacego nie zmiekczysz Plutona;
on Tytijusy, Gervjony*
z troistym zatopil cialem
w ponurej glebi, gdzie wszyscy poplyniem,
10 ktorych tej ziemi wyzywiaja dary:
czy krolow dzierzvm dostatki,
czyli ubdstwo wiesniacze.
Prézno krwawego unikniemy Marsa®,
fal roztracanych huczacej Adryi®’,
15 prozno szkodzacego zdrowiu
W jesieni chronim si¢ Austra’®.
Ujrzymy czarny, co leniwym bladzi
strumieniem, Kocyt3? i réd niegodziwy
Danaja®, i skazanego
20 na dluga, Svzyfa. prace?!.

w

# Nazwisko przyjaciela Horacjusza.

# Czarne byki ofiarowano Plutonowi. ofiary te odbywaly sie w nocy.

3 Gerion. krél wyspy Ervchia, gdzie Kadyks: majacy trzy ciala Tvtius. olbrzym, kiéry za
zamiar skrzywdzenia Latony stracony zostal do Tartaru. gdzie mu sep watrobe pozera.

36 Mars - inaczej Gradyw. bég wojny.

37 Morze Adriatyckie.

38 Wiatr poludniowy zabijajacy. zwany teraz we Wloszech sirocco.

39 Jedna z pieciu rzek piekielnych.

* Danaidy - corki Danausza. brata egipskiego kréla Egiptusa. za mordersiwo mezéw
swoich skazane w piekle na wieczne nalewanie dziurawej beczki.

1 Svzyl - krol Koryntu. za oszukanie Plutona. kiéry gdv mu powrotu na ziemie dozwolil.
wroci¢ z niej nie cheial. skazany na dzwiganie pod wysoka gore kamienia. ktéry z jej szezytu
wiecznie sie stacza.
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Opuscisz ziemie i dom. i kochana
zone, a zadne z drzew, co cie chlodzily,
précz nienawistnych cyprysow*?
za krotkim nie péjdzie panem.
Godniejszy dziedzic roztoczy cekuby*,
ktore klucz setny zachowal, i winem
lepszym niz z stolu kaplana
przepvszne skropi podlogi.

1<
o

LXIXa. Oda XVI Ksiegi drugiej

(tlumaczenie rymowe)

DO GROSFA
Spokojnosé. od wszystkich upragniona.
nie skarbami. nie dostojenstwy,
ale przez prace i umiarkowanie osiagniona by¢ moze.
Gdy niebo czarne obloki zachmurza,
a gwiazdy morskiej nie wskazujq drogi.
zeglarz egejska*t skolatany burza
blaga o spokojnosc bogi.
5 Chea jej Trakowie w boju niezwalczeni.
rod Medow z tuku miotajacy groty.
lecz dobra tego zloto nie oceni.
purpura ani klejnoty.
Moc skarbow. ceklarz konsula nie zdola
10 przyvkrych wyploszy¢ z mysli niepokoi.
trosk. ktérvch rzesza natretnie sie roi
okolo bogaczy czola.

2 Cyprysami obsadzano zwykle groby.

+ Cekuba - slawne pod tvm nazwiskiem wino w Kampanii.

* Morze Fgejskie - tak nazwane od Egeusza. kréla ateiskiego. ojca Tezeusza. kiéry gdy
svn wracajacy z Krety po zabiciu Min<o>taura czarnych zagli odmieni¢ zapomnial. sadzac.
iz od straszvdla pokoenany. z rozpaczy w morze si¢ rzucil.
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Szczesny o male zyje, komu $wieci

przodkow solniczka na pomiernym stole:
15 sen mu przed trwoga mily nie uleci,
szpetna go chciwosc nie kole.

W c6z to ufamy, tylu celow gonce,
kiedy wiek krotki? Po ¢z plocha noga
idac w kraj, inne gdzie goreje stonce,

20 ojczyzne rzucamy droga?!

Miedzia warowny troski nie wylaczy
okret, ta jezdnych hufcéw nie opuszcza,
predsza niz jelen i niz wicher raczy,

ktorym czarna szumi puszcza.
25 O przyszlosé mysl sie nie pyta wesota,
milym u$miechem tagodzi klopoty,
bo jej wiadomo, ze woz szczescia zloty
z kruszcu i gliny ma kola.
Predka uniosta $mier¢ Tetydy syna®,
30 wieczysta ciezy staros¢ Tvtonowi
i moze chwila, ktérej ci odmowi,
mnie udaruje godzina.

Obora twoja kréw sykulskich pelna,

klacz, co poczworne zaprzegi zdobita,
35 zrzebie ci leze, ciebie stroi welna,
co dwakro¢ purpure pita.

Mnie nieobludne dato przeznaczenie
szczuply majatek i dziedzine mala,
mnie greckiej sprzyja¢ pozwala Kamenie

10 i gminu gardzi¢ pochwala.

+ Achilles — syn Peleusza i Tetvdy. ksiaze tessalski, pierwszy bohatyr grecki pod Troja.
adzie polegl.
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LXIXb. Oda

(ttumaczenie niervmowe)

Ow o spokojnoéé prosi bogi, skoro
W otwartym morzu czarna nagle chmura
ksiezyc otoczy i pewne nie blvszcza
zeglarzom gwiazdy*.
Chce spokojnosci Trak*? zaciety w boju,
pragng Medowie ozdobni kolczanem,
lecz jej, o Grosfie?, klejnot szkarlat ani
zloto nie kupi.
Bo ani skarby, ni ceklarz konsula®
10 przvkrych z umystu klopotéw wyplosza
ani trosk. ktore w koto Swietnych dachéw
lataja rojem.
Szczesny o male zvje. komu Swieci
na skromnym stole ojczysta solniczka,
15 snu mu milego trwoga ani szpetna
chciwos¢ nie przerwie.
Czemuz zmierzamy do celow tak wielu,
kiedy wiek krotki? Po co dla ziem, inne
gdzie gore slofice. wygnance z ojczyzny
20 stronim od siebie?!
Wdziera sie troska na okrety miedzig
warowne, hufcow jezdnych nie opuszcza,
predsza niz jelen. predsza nizli burze
Eur miotajacy’!.

e

* Zeglarzom u starozytnyeh najwiccej gwiazdy za skazéwke stuzyly.

* Trakowie — nardd barbarzyviiski i okrutny. mieszkajacy w Tracji. teraz Romelia. gdzie
Carogrod.

# Medowie - wiclki nardd azjatveki. gdzie teraz Persja. znany takze pod nazwiskiem
Partéow.

) Nazwisko przyjaciela Horacjusza.

30 Ceklarze byli to sludzy publiczni. noszacy za konsulami peki rozg. w posrodku kiéryeh
byl topér. mieli ich konsulowie dwunastu.

31 Czyli Eurus lub Vulturnus. wiatr poludniowo-zachodni.
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Umysl na teraz wesoly o potem
trwozyc si¢ nie chce, uSmiechem tagodnym
miarkuje gorycz, bo i zfa, i dobra
wszystko ma strone.
Setne ci stada i sykulskie krowy>2
30 rvcza wokolo, klacz z poczwérnych cugéw
zrzebie ci leze, afrykanska® dwakroé
pojone muszla
stroja cie welny. Mnie szczuple dziedziny,
mnie skromny dowcip achiwskiej Kameny>*
35 niemylna Parka dala i zlosliwym
pogardzac gminem.
Predka Smierc cnego uniosta Achilla,
diuga wyssala Tytona® zgrzvbialosé
i moze, czego odmowila tobie,
10 mnie da godzina.

™
S

LXXa. Oda XVIII [Ksiegi drugiej]

(tlumaczenie rvmowe)

Powstaje na czlowieka, ktory niepomny na krétko¢ zycia
za chciwoécig i bogactwami sie ubiega.
Niskich stropéw mej ustroni
zloto nie barwi, zab nie zdobi stoni,
belka ciosana w Hymecie
stupow z dalekiej Afrvki nie gniecie.

52 Sycvlia slynela pieknymi stadami bydla.

 Purpura wyciskana ze flimakéw. ktore polawialy sie na brzegach Afrvki. najwiecej ce-
niona byla u starozytnych.

 Zamiast greckiej Muzy: Achaja byla prowincjg Peloponezu. skad Grekéw zwano Achi-
wani.

3 Iyton - ks[ia)ze trojariski. brat Priama. maz Jutrzenki. otrzymawszy niesmiertelnosé,
do rakiej prayszedl zgrzybialodci. iz mu dar ten byl niezno$nym: bogowie przez litosé prze-
mienili go w skoczka polnego.
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Ani sie wdarlem. dziedzic nieznajomy,

w krolewskie Attala domy:
mnie wdzi¢czna w darze nie usnuje przadka

purpur z Tenaru® przyladka.
Lecz towarzyszy cnota i nauka.

ubogiego bogacz szuka.

O nic sie. skromny, nie naprzykrzam bogom
ni moznych przvjaciol progom,

bo dosy¢ jestem szczesliwy,
jedvnych Sabin zyzne dzierzac niwy.

Widzisz dni dnie Scigajace,

Spiesza si¢ nowe do zguby mi<e>siace,
a ty marmuréw wydzwignione brvly

do bliskiej toczysz mogily.

Na gréb niepomny pyszne wznosisz szczyty;
ladowych bogactw niesyty
morzu zazdroécisz i ryczace waly

brzegowi brzeg nowy daly.

Na cudze takomy mienie,
0z, ze graniczne posuwasz kamienie:

6z, bogatszych pragnac plonow,
ze do sasiedzkich wdzierasz sie zagonow

1 z placzem kmiotek ubogi
unosi dzieci i ojczyste bogi?

Czeka wszelako bogatego pana
drapieznych piekiel nieprzestepna Sciana.
St6] — dla zebraka. krola, bohatera

rOwno sie ziemia roztwiera.

A str6z Erebu niedostepny zlotu
nikomu nie da powrotu:

3 Przyladek w Lakonii. okolo kiérego potawiano szlimaki zwane murex. z kiérveh barwe
purpurowa wyeiskano.
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35 on to Tantala i réd Tantalowy
za pyche wiezi okowy,
on niesie ulge orzacemu lany -
wolany czy niewolany.

LXXb. Oda

(thumaczenie nierymowe)

Nie kos¢ stoniowa ani polyska
w domku moim pulap zloty,
belki hymeckie®” nie cisng stupéw
ciosanych w lonie Afryki®®.
Anim Attala®® palacow sobie
przywlaszczyl, dziedzic nieznany,
ani cnotliwe snuja klientki®®
lakonskich dla mnie szkarltatow.
Lecz ptyna zdrojem rozum i cnota,
10 bogacz mie szuka, biednego.
Bogom sie o nic nie przykrze ani
moznej przyjazni o dary -
dosy¢ szczesliwy jedyne dzierzac,
ale spokojnie, Sabiny®!.
15 Dzien dzien luzuje i coraz nowe
do zguby daza miesiace,
a ty na samym nawet grobowcu
marmury wznosisz ciosane.

ur

>7 Belki marmurowe z géry Hymettu w Antyce.

3% Stupy zapewne marmurowe. kiére przepych az z Afrvki sprowadzal.

3 Poeta namienia tu o niesprawiedliwosci Rzymian. ktérzy Attala dziedziciwo praywlasz-
czvli sobie bezprawnie. — Obacz note nro 9.

60 Zona klienta. U Rzymian kaidy z plebejuszow. czyli gminnych. obieral spomiedzy se-
natoréw i patrvejuszéw opiekuna. Oddanie sie takowe w opieke zwano clientela.

o1 Byla 10 wlosé Horacjusza blisko Rzymu.
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Na $mier¢ niepomny budujesz domy:
Bajow®? morza rvczacego

chciwie oddalasz brzegi, nie dosy¢
ladowym krajem bogaty.

Coz, ze posuwasz graniczny kamien
coraz ku sasiedzkiej roli,

ze za sieroce wdzierasz si¢ miedze,
na cudza wlasnos¢ lakomy:

ze maz stroskany unosi Lary®3,
zone i nagie potomstwo?

Piekielny jednak dom bogatego
najpewniej doczeka pana.

Gdzie dazysz? Grob sie rowno otwiera
dla kmiotka i krolewica.

Nie odwi6zt Stvksu®* str6z Prometeja®
chytrego. zlotem ujety:

on to pysznego wiezi Tantala®
1 Tantalowa rodzine,

on niesie ulge znekanym praca -
wolany czy niewolany.

92 Baje — miasto w Kampanii bliska Neapolu. stawne lazniami morskimi. co dawalo powéd
do budowania doméw w morzu.

93 [naczej [por. .Aparat krvtvezny. s. 223] Lary - bogi domowe: u starozyinych kazde mia-
sto. dom. rodzina mialo swoich hogow opiekunczych. posagi ich malenikie mieszczono w framu-
aach przysionkdw lub w osobnyeh kapliczkach. gdzie im palono ofiary i stawiano potrawy.

4 Charon - przewozacy cienie przez rzeke piekielng Styks do Frebu lub na Pola Elizejskie.

93 Prometeusz — svn Japeta. ojciec Deukaliona. ukradlszy ognia niebieskiego. robione przez
siebie posagi ludzkie nim ozywial za co skarany pravkuciem do skaly. gdzie mu sep wnetrz-
nosei odradzajace sie pozera.

90 Tantal = krol Fryvgii. sy Jowisza i nimfy Pluto. skazany w piekle na wieczne pragnienie.
zanurzony po szyje w wodzie. ktéra mu zawsze od ust uchodzi.
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LXXIa. Oda III Ksiegi trzeciej

(tlumaczenie rvimowe)

Poeta chcial przestrzec Augusta.
aby stolicy panstwa nie przenosil do Troi.

Prawego meza nieugietej duszy
zbrodniczych ziomkow zgraja wyuzdana
ni przytomnego oblicze tyrana
meskich przedsiewzie¢ nie wzruszy.

5 On sie nie strwozy rozhukana fala,
boga w kazacym nie zleknie piorunie;
cho¢ $wiat zgruchotany runie,
stalego gruzy przywala.
Tak Alcvd, Polluks, niecofnymi stopy
10 dazac, osiagli gorejace stropy;

tak ich godnego napawa Augusta
purpurowe nektar usta.

Tak, zastuzong dzierzac Bakchus chwale,

wprzagl w jarzmo karki tygrysow zuchwale;

15 tak rowny ojcu uszedt Kwiryn piekla,

gdy chetna Juno w radzie bogow rzekla:

. Iroja, w popiele juz Troja,
kazirodzkiego co wydala sedzie,
on i zbiegla z nim dziewoja —

20 juz Parka dni ich nie przedzie!

Skoro chybiajac, Laomedon, wierze,

zlamal z bogami zawarte przymierze,
obmierzte Neptuna dzieto®”

z ludem i1 wodzem runelo.
2 Juz sie nie pyszni cudzolozna zong

gos¢ ostawiony ni krzywoprzysiezne

Prvjama plemie Hektora obrong
przemoglo Achiwy mezne.

®” Troja zbudowana przez Apollina i Neptuna. boga mérz. brata Jowisza.
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Gdy. co ja wiodla sporéw naszych sita.
30 wojna pochodnie zgasita,
wiec ciezki gniew moj dla Marsa si¢ zmieni;
uznaje wnuka z krwi trojanskiej ksieni,
wnij$¢ mu do $wiatlych dozwole podwoi.
niech ambrozyi nektarem si¢ poi
35 i nie$miertelny niechaj w bogow rzedzie
bog nowy siedzie.
Skoro zburzone Ilijonu szance
i Rzym dalekie morza przcdmelll\'
niech gdzie badz szczesni panuja wygnance!
40 Cdy Pryvjamidéw wol depce mogity
1 zwierz bezpieczne zalozyl w nich leze,
niech styna blaskiem Kapitolu wieze
i niech Rzym jenice po zwalczonym Medzie
w tryjumfie wiedzie.
5 Niech grozne imie jego i potega
s7er0k0 granic ostatnich dosiega,
gdzie Nurt Srzédziemny od Afrow ojczyzny
dzmh Europe i Nil plyme Zvzny.
Straszniejszy. jesli zlotem wzgardzi¢ umie

30 szczeSliwie w ziemi utajonym lonie,
niz gdvby ludzkiej wydoby¢ je dumie

s\wuokradzkle Sciagnal dtonie —

gdzickolwiek $wiata dotykaja konce.
zwycieska bronia niech dosiegnie jeszcze,
skad promienie leje slonce.
skad $niegi. szrony i deszcze.

Ten los dla meznych przeznaczam Kwirytow,
lecz zeby nigdy. ufni w bron lub moznosé.
przez swa dla dawnej ojczyzny poboznoéc

00 Troi nie dzwigali szczytow.

Zgon grozi szczeSciu powstajacej Troi.
od okropnej legnie kleski:

o
N
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moje sie ramie przeciw niej uzbroi,
powiode zastep zwycieski.
6> Cho¢ mur miedziany Feba wzniesie reka,
trzykro¢ go moich dion Argiwow speka,
trzykro¢ bez meza, dzieci i nadzieje
zona w niewoli zami si¢ zaleje”. -
Wesolej lutni nie przystoja zale.
70 Gdzie dazysz. Muzo? Poprzestan zuchwale
tak wielkie sprawv, bogow glosi¢ mowy
watlymi slowy.

LXXIb. Oda

(tlumaczenie nierymowe)

Prawego meza. co trwa w przedsiewzieciu,
zapal wspolziomkow naglacych do zbrodni
ni przytomnego tyrana oblicze
stalego wzruszy umystu, ni Auster®®,
pan niespokojnej burzliwy Adryi®’,
ni gromowladcy potezna prawica —

cho¢ $wiat zgruchotany runie,

on legnie w gruzach niezlekly.
Ta wsparci cnota Herkules wedrowny?0
10 iPolluks zamki’! osiegli ogniste;

ona Augusta. co w ich zasiadt kole,

Sl

08 Obacz not<e> nro 38.

%9 Obacz note nro 37.

"0 Takze Alcydem zwany: péthég. syn Jowisza i Alkmeny. najslawniejszy z bohatyréw
greckich: poddany prawem starszefistwa bratu Luryste<u>sowi. ktéry cheac go zgubié. dwa-
nacie mu prac niebezpiecznych naznaczyl. co mu bylo powodem do licznyeh podrézy.

"I Polluks. syn Jowisza i Ledy. brat Kastora. Klitemnestry i Heleny: bohatyr grecki. byl
jednym z Argonautéw. dopomdgl do zabicia kaledoiiskiego dzika. umieszczony wraz z bra-
tem migdzy gwiazdy.
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nektarem usta purpurowe poi’>.
Tej gdyv sie. Bakchu™, dobites zwycieski,
tvgrysy w jarzmie nieprzywyklym karkiem
15 woz twoj ciagnely: tak rowny Marsowi
uszedt Kwirynus™ Acherontu™ glebi.
skoro przvchylna w radzie niesmiertelnych
wyrzekla Juno™: _Ilijon, Ilijon™,
przez czysta Pallas™®, przeze mnie przeklety,
20 i kazirodzki. i nieszczesny sedzia™,
i z nim przychodnia w miasto bialoglowa®
(ze zwiédl w nagrodzie Laomedon bogi)?!
legli w popiele z narodem
i wodzem przeniewierzonym!
5 Juz sie nie pyszni cudzolozna Greczka®
gos¢ ostawiony ni krzywoprzysiezne

2 Pocta za zvcia jeszeze miesci Augusta w Olimpie.

3 Bakchus - svn Jowisza i Semeli. bog wina. ktére pierwszy zaszezepil. wyobrazaja go na
wozie ciggnionym od tvgrysow lub rysiow.

7 Kwiryn (obacz nro 5 i 0). czyli Romulus. syn Marsa, pierwszy krol rzymski, policzony
miedzy bogi.

™ Acheron - rzeka piekielna.

70 Juno - zona i siostra Jowisza. jedna z bogin przeciwnych Trojanom, od ktérveh Rzymia-
nie wywodzq swoj poczatek: mowa tu jest o radzie bogdw z powodu ubéstwienia Romulusa.

" Ilion - inaczej Troja. miasto w Frvgii w Azji Mniejszej. slawne dziesiecioletnim obleze-
niem przez Grekow.

8 Minerwa — corka Jowisza. ktora z wlasnej wywiddl glowy. bogini madrosci i wojny pod
imieniem Pallady. nieprzychyina Troi za sad Parysa.

™ Parys - syn Priama. kréla Troi. i Hekuby. ktéra gdy jej sie $nilo. ze porodzi pochodnie
majaca spali¢ Troje. urodzone dziecie. ktorym byl Parvs. porzucié rozkazala w polu. gdzie od
pasterzy znaleziony na gorze lda. wéréd nich wychowal si¢. — Gdy Niezgoda rzucila migdzy
hoginie jablko z napisem: . Najpicknicjszej”. obrany sedzia przyznal je Wenerze: stad niena-
wisé Junony i Minerwy przeciw Trojanom w czasie wojny o porwanie przez tegoz Parysa
Heleny. zony Menelausa. kréla Sparty.

80 1lelena - slawna z picknoéei cdrka Jowisza i Ledy. zona Menelausa. odeszla meza # Pa-
rvsem.

81 Laomedon - ojciec Priama. krdl Troi. nie uiscil przyrzeczonej Apollinowi i Neptunowi
zaplaty za wzniesicnie muréw trojanskich.

82 Obacz nro 80.
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Pryjama plemie® waleczne Achiwy®*
Hektorowymi® przemoglo ramiony.
Skoro naszymi wiedziona niezgody3°
30 ucichla wojna, dla Marsa gniew ciezki
nienawistnemu przebacze wnukowi®’,
co go zrodzita ilijoriska®® ksieni.
Jemu w $wiatle wnij¢ podwoje,
poit sie nektaru sokiem
35 ijego w dostojnym bogow
umiesci¢ dopuszcze kole.
Skoro szerokie miedzy Ilijonem
a Rzymem morze rozposciera burze,
niech gdzie badz szczesni panuja wygnance!
10 Gdy na Pryjama, Parysa grobowcach
igraja stada i gdy zZwierz zarloczny
dzikie w nich kryje bezkarnie szczenieta,
styn Kapitolu®! Oby Rzym potezny
prawa mogt Medom” zwyciezonym nadaé;
+ oby i glodne, i straszne swe imi¢_
ostatnim podal brzegom, gdzie Srédziemna
Glebia od Afréw Europe przedziela
i gdzie wylewny Nil skrapia zagony.

8 Z powodu niewiary Laomedona.

&4 Obacz nro 54.

8 Hektor - syn najstarszy Priama. pierwszy z wodz6w broniacych Troi. zabity przez Achil-
lesa.

8 Bogowie podzielili si¢ w czasie wojny trojaiiskiej. jedni Grekom. drudzy Trojanom spray-
jajac. co przedluzylo oblezenie.

87 Romulusowi. ktéry byt synem Marsa.

38 [lia - corka Numitora. kréla Alby z rodu trojariskiego. poswiecona na westalke, uwie-
dziona przez Marsa i matka Romulusa i Rema.

8 Kapitolium byl zamek rzymski i $wiatynia Jowisza na gérze Capitolinus Mons; $wiaty-
nia ta miala trzy czesci: érednig Jowiszowi. dwa skrzydia Junonie i Minerwie poéwiecone.
Facjata i boki otoczone byly ga<n>kami. w ktérvch wodzowie uczezeni tryjumfem czestowali
senat. Lupy i zdobycze wziete z nieprzyjaciol tu skladano.

% Obacz nro 47.
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Mozniejszy, gardzac nieszukanym zlotem,

50 ktore szczeSliwie utaila ziemia,

nizli je czerpiac na ludzkie uzyvtki

reka. co kazdej Swietosci sie tvka —

gdzie badz granice $wiata leza obie,

niech bronig siegnie, chciwe niosac oko,

skad pierwsze buchaja ognie,
skad mgly i deszcze, i szrony.

Ten przepow iiadam meznym los Kwirytom,

waruje jednak. by nigdy, pobozni

lub ufni w moznoéé, wazyli sie kiedy

60 podnosi¢ szczytow wywroconej Troi.

Troi pod smutna odrodzonej wrozba
szczescie powtorna oczekuje kleska:
wtedy — Jowisza i zona, i siostra —
sama powiode zwycieskie zastepy.

63 Niech trzykro¢ mury podzwignie miedziane
prawica Feba®! - trzykro¢ runa moich
sita Argiwow?? 1 trzvkro¢ matzonka
w niewoli meza oplacze i syny”. -

Ten dzwiek wesolej nie przystoi lutni.

70 Gdzie dazysz. Muzo? Poprzestan zuchwale
bogow rozmowy oglaszac i sprawy
wielkie opiewac poziomymi tony.

U
<

1 Obacz nro 32.
92 Argiwi. nazwisko Grekow od miasta Argos.
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LXXIIa. Oda XXX Ksiegi trzeciej

(tlumaczenie rvmowe)

wr

20

DO MELPOMENY

Poeta przepowiada sobie nieSmiertelng chwale.

Pomnik wznioslem niepozyty,
wyzszy niz piramid szczyty,
trwalszy niz glazy i spize:
nie zburza go wichry hvze,
niszczace nie tknie powietrze,
prawica czasu nie zetrze
ani kolej niezliczona
wiekow pokona.
Nie wszystek umre: wieksza mnie polowa
nieémiertelno$é mi zachowa;
poty mie stawa coraz wzniesie nowa
i u potomnych bede nig wskrzeszany,
dopoki arcykaplany
w kapitolskie wies¢ podwoje
milczace bedg dziewoje.
Tam, gdzie Aufidus gleboki
szumigce toczy potoki,
gdzie Daunus plytkiej wody
rolnicze rzadzi narody,
tam wick wiekowi bedzie opowiadal,
malemu wielko$¢ zem imieniu nadat
i zem pierwszy w mowie Rzymu
eolskiego uzyl rymu.
Melpomeno, zaszczyt caly
zastuzonej zgromadz chwaly,
wznie$ sie do godnego czvnu -
z $wietego Delfow wawrzyvnu
bierz liscie w dionie
i wiencz mi skronie!
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LXXIIb. Oda

(tlumaczenie niervmowe)

Nad miedzie trwalszy pomnik zbudowatem,
niz piramidy krélewskie® szczytniejszy.
rdza go zjadliwa ni wicher bezsilny
zburzy¢ nie zdola. ani niezliczone

5 wiekow koleje i czasow pogonie.

Nie wszystek umre: wicksza mnie polowa
uniknie Parki; poty chwala wzrosne
potomna nowy, poki na Kapitol

milczaca kaplan powiedzie dziewoje®*.

10 Tam. gdzie Aufidus? huczy popedliwy,
gdzie plytki Daunus® rolne rzadzi ludy,
powiedza o mnie, ze — z stabego dzielny -
pierwszy przeniostem eolijskie”” rymy
na ton italski. Melpomeno?, pyche

15 zbierz osiagnionej zastugami chwaly,
unies$ sie piory i otocz mi laurem

delfickim” skronie.

9 Dzielo krolow egipskich.

™ Po wypedzeniu krolow wybieral westalki arcykaplan. Byly to dziewice poswigcone na
czes¢ bogini Westy. pilnujace swigtego ognia. aby nie zgasl. Bylo ich szes¢: obowiazane do
zachowania $lubu czystosei przez lat trzydziesci. po ktéryeh wolno im bylo i$¢ za maz. Gdy je
poswigcano. nie mogly mie¢ ani mniej od szesciu. ani wiecej nad dziesie¢ lat.

% Aufidus. dzi$ Ofanto - rzeka w prowingji Apulii. gdzie si¢ Horacy urodzil.

9% Daunus - krdl Apulii. od ktérego imienia nazwana rzeka.

97 Rymy lirvezne. ezyli safickie. bo Lesbos. ojezyzna Safo. ktéra zwano takze Eolia puella.
przez Eolijezykéw zbudowanym bylo. lub ze w dialekcie colijskim pisala rymy swoje. lub ze
wyspa ta od Eolijezvkow zamieszkala byla. Prowincja Folia lezala w Azji Mniejszej. miedzy
Jonia i Myzja.

% Melpomena — Muza smutnej i wynioslej poezji.

™ Delfy - miasto w prowingji greckiej Foevdzie. blisko gory Parnassu. stawne wyrocznia
Apollina.
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LXXIIIa. Oda VII Ksiegi czwartej

(ttumaczenie rvmowe)

DO MANLIJUSZA TORKWATA
Wystawujac zmienno$¢ czasu i krotkosé zycia,
zacheca go do dobroczynnoéci i uzycia swobodnego dostatkéw.
Uchodza $niegi, lis¢ posepne drzewa,
pola zielonos¢ odziewa.
Zmienia ksztalt ziemia, a powodzi syta
wraca rzeka do koryta.
Trzy nagie siostry w gronie nimf wesotym
plasajacym tocza kolem.
Porywajaca blogi dzien godzina
rok, ze umrzesz, napomina.
Odwilza Zefir, wiosne lato chlonie
10 i znowu po lata zgonie
w owoconoénej jesieni koleje
$nieg ospala zima sieje.
Predkich miesiecy wraca jednak plemie;
my, skoro przejdziem z tej ziemie,
15 gdzie Anka, Tulla, Eneja schronienie -
popioly tvlko i cienie.
Ktz wie. czy bogi do dzisiejszych chwili
jutro doliczy¢ raczyli?
pakoma reka dziedzica nie strwoni
20 dobroczynnej darow dloni.
Skoro. Torkwacie, gdy polegniesz w grobie.
wyrok da Minos o tobie,
juz cie rod, madros¢ do zyjacvch kota
ani cnota nie przywola.
Ni wstydliwego wiecznej wydrze¢ nocy
Hippolita w Febe mocy.
ni Pirvtoja Tezeusza ramie
z letejskich kajdan wytamie.

ot
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LXXIIIb. Oda

(ttumaczenie niervmowe)

Uchodza sniegi, zielono$¢ w pola,
wiefce na drzewa wrécily.
Zmienila ziemia pore i rzeki
brzeg opuszczaja znizone.
Juz z réwienniczki Gracyja'% naga
tance o$miela si¢ toczyc.
Rok i godzina, co dzien porywa,
o Smiertelnosci znac daja.
Zefir lagodzi zimno, za wiosna
10 lato Sciga i umiera.
i ledwie jablka jesien roztoczy,
juz zima wraca ospala.
Czas jednak predkie gonia miesiace;
my, skoro przejdziem, gdzie Ankus'’!
15 igdzie z poboznym Tullus!%? Enejem!® -
popioty tylko i cienie.
Ktéz wie, czy bogi do chwil dzisiejszvch
jutrzejsze chwile dolicza?
Wszystko, co rozdasz przvjaznym sercem,
20 cheiwych ujdzie rak dziedzica.
Skoro raz umrzesz i uroczysty
wyrok da Minos o tobie!®*,

o

100 Gracje byly trzy siostry. cérki Jowisza i Eurynomy. boginie powabéw. podobania sie
i przyjemnosci: zwaly sie: Egle. Eufrozyna i Talia. wyobrazano je nago.

100 Ankus - czwarty krél rzvmski.

02 Tullus - trzeci krol rzvmski.

193 Fneasz - ksiaze trojanski. syn Anchizesa i Wenery. ojciec Askaniusza: zwany poboz-
nyvm. iz w czasie pozaru Troi uniésl ojca na plecach i bogi domowe. Pézniej wsiadl na okrety
z wielu ziomkami i osiadl w Latium. Rzymianie od niego réd swoj wioda. Eneida Wirgiliusza
opiewa czyny tego bohatyra.

194 Minos - byly krél i prawodawea Kretefiezvkow. zaslugi jego zjednaly mu u bogéw. iz go
zrobili pierwszym z trzech sedziow piekielnveh. kiéry zawile rozstrzygal przypadki. Dwaj
jego towarzysze byli Eak i Radamantes: pierwszy sedzia Furopejezykow. drugi Azjan.
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juz cie, Torkwacie!®, rod, dostojnosé, madrosé
ani cnota nie przywola.
55 Nocy piekielnej ni Hippolita!%
wstydliwego wydrze Febe!?”,
ni Tezej!%® wiezow letejskich skruszy

milemu Pirytojowi.

LXXIVa. Epodon II

(tlumaczenie rvmowe)

POCHWALA ZYCIA WIEJSKIEGO

0, jak szczesliwy, kto od trosk daleki
dawne nasladujac wieki,
w wolnym od dlugu zamieszkaly dworze
swym wolem lan przodkéw orze!
3 Traba na krwawa nie wezwie go wojne
ani mu grozi morze niespokojne,
unika dworu, stopy nie posunie,
gdzie duma stuzy fortunie.
Lecz albo wino, gdy tryénie z korzeni,
10 zstarozytnymi topolami zeni,
a zbytnich krzeszac latorosl zawiazki,
szczesliwsze szezepi galazki;
albo ryvczacych na bloniu dalekiem
stad upatruje, gdy wracaja z mlekiem;

195 Torquatus — przydomek rodziny Manliuszow. do ktérej zapewne nalezal przyjaciel
Horacjusza.
1o Hippolit - syn Tezeusza i Hippolity, oskarzony niewinnie przed ojcem od macochy
Fedry, ktérej nie cheial ulec zadaniom. jakoby wystepna ku niej palal miloscia. Przeklety od
ojca za wezwaniem o kare Neptuna. od koni swoich. kiére poczwara morska przez boga tegoz
morza objawiona przelekla. rozniesiony. zycia postradal.

107 Febe — Diana. inaczej zwana Hekate i pod tym imieniem bierze si¢ za béstwo piekielne.

108 Tezeusz — krél atenski. syn Neptuna, przyjaciel Pirvtousa. syna Jowisza i Dyi. z ktérym
ady poszedt do piekiel dla wykradzenia Prozerpiny. uwigziony wraz z nim przez Plutona, gdv
go potem Herkules uwolnil. Pir<y>tous zostal na zawsze.
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15 lub miéd zlocisty w czyste tloczy dzbany:
lub $niezne strzyze barany.
Gdy pozniej jesien jablkiem strojna zlotem
lubvym w ugory zawita powrotem,
jakze mu gruszka smakuje szczepiona
20 i szkarlat wstydzace grona —
dary Prvjapa, wszystkich ojca plodéw,
Svlwana, stréza granic i ogrodow.
Lubi odpoczac przv wyniostym limie
lub na mlekkle] darni drzymie.
Plynie ukryta gornym brzegiem rzeka,
ptastwo wérod lasow miloénie narzeka,
a zdroj, co szemrzac. nurt przejrzysty toczy,
snem tagodnvm klei oczy.
Skoro za$ Jowisz, uciszywszy grzmoty,
30  zimie $nieg miotac rozkaze i soty -
lub dziki pedzi mnogimi brytany
na rozlegtych sieci Sciany:
lub lekkim pratkiem rzadsze wznidstszy polv*,
zaroczne sidli stadami kwiczoty:
35 lub pierzchliwe zajace i obce zérawie
w wesolej lowi zabawie.
Wsrdd wielu rozkosz mitosci klopotow
kt6z nie jest zapomniec gotow?
Gdy cna matzonka dzieli trud niefatwy
w0 okolo domu i kochanej dziatwy
jako Sabinka lub sloncem spalona
apulskiego kmiotka zona.
Gdy maz strudzony mieszkania juz blisko
tuczywem $wiete podsvea ognisko.
+5  wesole bydlo zamvka w oplotki.
z nabrzmiatych wymion sok wyciska slodki

~
o

* Rodzaj siatek na praki.
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60

i win latosich skoro w dzban nabierze,
niekupna stawia wieczerze.
Mniej lubie muszle, ktérymi smak pieszcze,
niz drogie fladry i eojskie leszcze,
ktére w nawalnej ostra zima porze
na krajowe pedzi morze;
nie tyle brzuch méj ulubuje sobie
jonskie jarzabki i libijskie drobie
jak szczaw rosnacy na wiosennej tace
i §lazy zdrowie krzepiace
lub jagnie bite na graniczne $wieta,
lub z paszczy wilka wydarte kozleta.
Wsrod godow takich milo syte trzody
widzie¢, jak daza w zagrody;
jak wot strudzony na omdlalym karku
wspak plug skrzypiacy ciagnie do folwarku;
jak niewolnikow roj otacza mnogi
bogacza domowe bogi.
Lichwiarz Alfijusz po wyznaniu takiem,
juz. juz chcac zosta¢ wiesniakiem,
z pierwszym miesiaca wszystkie zebrat diugi
i... rozdal na miesiac drugi.

LXXIVb. Epodon

(tlumaczenie niervmowe)

o

Ilez szczesliwy. kto od trosk z daleka
jak dawne plemi¢ Smiertelnych
ojczyste role wlasnym wolem orze.
od dlugu wolny wszelkiego.
Zolnierz — wojennej nie zapragnie wrzawy,
gniewu sie morza nie leka.
od grodéw stroni i od dumnych progéw
mozniejszych obvwateli.
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Wiec albo wina latoros| dojrzala
10 z wyniosla zeni topola,
a nierodzajne gdy nozem okrzesze,
szczesliwsze szczepi galazki;
lub na odlegtvm gdy zarycza bloniu,
stad upatruje bladzacych;
15 lub midd toczony w czyste dzbany zlewa;
lub owce strzyze powolne.
Skoro zas$ jesien skron z ugorow wzniesie
jablkiem wienczona rumianym
jak wesol grono purpure wstydzace
20 i gruszke zrywa szczepiona.
ktéra go hojnie Prvjap!%” obdarza
i Sylwan!!0, opiekun granic.
Pod deby lubi spoczywaé dawnymi
i na goscinnej murawie.
25 Glebokim wody uplvwaja brzegiem.
wirdd laséw ptastwo narzeka.
a zrzodla ptynnym mruczace krysztalem
sny przywabiaja lagodne.
Za$ rok grzmiacego zimowy Jowisza
30 gdy $niegi. deszcze poruszy —
lub mnoga psiarnia zuchwale odynce
na sieci pedzi zastawne;
lub gesta siatke lekkim wzniosiszy pratkiem,
zarloczne zdradza kwiczoly;
33 trwozne zajace, zurawie usidla
i mila bierze nagrode.
Kt6z o klopotach. co z miloscig chodza,
wérod szczescia nie zapomina?
Wstvdliwa zona gdy okolo dziatwy
10 i domu trudy podziela

199 Priap - hég opiekujacy sie ogrodami. w ktérych mu Rzymianie stawiali posagi.
10 Svlwan — bog pastwisk. gajéw i ogrodow.
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jako Sabinka!!! lub storicem zzétcona
zrecznego zona Apulla!!2,
Swiete ognisko z suchych drewek wznosi,
gdv maz ma wracac strudzony,
+5  wesole bydto zamyka w oplotki,
pelne wysusza wymiona
i win latosich gdy z wiadra nabierze,
niekupne stawia potrawy.
Mniej mi smakuja lukryfskie!!? szlimaki,
50 mniej drogie fladry!* i leszcze,
ktére huczaca ecjskimi waly
w te zima napedza morza;
nie z taka brzuch méj przyjmuje rozkosza
afrvckie ptastwo 1 joniskie jarzabki'!?
jak szczaw lubiacy laki i Slazy
choremu cialtu stuzace
lub jagnie bite na graniczne Swieta,
lub kozle wilkom wydarte.
Wposrod god takich milo syte owce
60 widzie¢. jak daza do domu;
jak wywrocony omdlatym juz karkiem
plug woly ciagna strudzone;
jak niewolnikow otaczaja roje
Swietne bogacza Penaty.
05 Lichwiarz Alfijusz po takiej przemowie,
juz, juz chcac zosta¢ wiesniakiem,
z pierwszym miesiaca zbiera pieniadze
i... mysli o nowej lichwie.

wr
Y

1 7 kraju sabiiiskiego pracowita niewiasta.

112 Mieszkarica Apulii.

'3 W Lukryiiskim Jeziorze w Kampanii. niedaleko miasta Bajéw. polawialy sie wyborne
szlimaki.

4 Fladry - rodzaj rvb morskich plaskich.

115 Jarzabki jouskie — slawne wytwornoicia smaku.
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LXXVa. Epodon <X>III

(ttumaczenie rymowe)

DO PRZYJACIOL

Zacheca ich do wesoloci i strapionego pociesz<a> przyjaciela.

Okropna burza kryje niebo oku,
juz w $nieznym Jowisz zstepuje obloku,
puszcze i fale na morzu wzburzonem
trackim hucza Akwilonem.
5 Teraz, przyjaciele mili,
swobodnej uzyjmy chwili!
Péki rzezwe stuza lata,
niech staros¢ z czota ustapi
i chlopicc wina nie skapi
10 tloczonego za Torkwata.
Nie méwmy o czasow biedzie.
moze lepsze bog g przywiedzie.
Teraz achemenskle wonie
niech sie rozleja na skronie,
15 niech cyllenskiej lutni tony
koja umysl zasmucony.
Tak Chiron uczniowi swemu
$piewal niezwyci¢zonemu:
. Wielki synu Tet\ dy. brzeg ci¢ czeka Troi.
20 co go zimny Skamander i Simois poi.
_\1e wrocisz stamtad — Parka watek zerwie drogi:
ani matka w domowe odniesie cie progi.
Tam przeto zle wszelakie i troski niech ploszy
przvjemno$¢ obcowania. wina i rozkoszy”
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LXXVb. Epodon

(tlumaczenie niervimowe)

Straszna juz niebo nawalnos¢ ogarnia:
$niegi i deszcze przed Jowiszem leca,
bory i morza wichrami zabrzmialy.
Zdarzong pore schwyémy, przyjaciele!
Dopoki sily, dopoki przystoi,
niech pierzcha staro$¢ z marszczonego czola —
roztocz nam wina, co tloczone jeszcze
za czasow mego konsula Torkwata!0.
Nie méw o troskach, bog moze faskawy
10 szczesng je zmiang odwiedzie, skad przyszly.
Teraz rozlejmy achemenskie!!” wonie,
teraz jest pora cyllenejska!!® lutnia
piersi od ciezkich uwolni¢ klopotow.
Tak $piewal Centaur'!? wielkiemu uczniowi:
15 womiertelniku niezwalczony,
bogini Tetydy synu!
Czeka na ciebie Assaraka!?? ziemia,
ktéra waskiego nurt Skamandru!?! zimny
i 8liski dzieli Simois!?2.
20 Stamtad ci pewno powrotu
zerwana Parka osnowa zabroni;
ni cie w dom matka odwiezie niebieska.
Tam wiec przykrosci wszelakie,
ktére czarny smutek rodzi,
niech $piew i wino rozprosza
1 obcowanie przyjemne.

o1

~
o

116 Pod tym konsulem urodzil si¢ Horacjusz.

17 Wonie perskie.

% Lutnia wynaleziona przez Merkuriusza. ktéry wychowal si¢ na gorze Cyllenie w Arkadji.
119 Centaur Chiron - nauczyciel Achillesa. syna Tetydy.

120 Agsarakus - svn trojaiiskiego krola Trosa.

121 Skamander - rzeka pod Troja.

122 Simois - takze rzeka pod Troja.
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KOMENTARZ EDYTORSKI

I. WYKAZ ZNAKOW 1 SKROTOW PRZYJETYCH W EDYCJI

1. Znaki edvtorskie i skréty w transkrypeji i komentarzach

<> - nawiasy katowe w tekScie utworu sygnalizuja ingerencje wvdawcy, zaréwno.
koniektury. jak i interpolacje: nie zaznacza si¢ poprawek polegajacych na od-
miennej transkrypcji

[ ] - nawiasami kwadratowymi oznaczono uzupelnienia o charakterze redakcyj-
nvm, pochodzace od wydawey. w tym réwniez rozwiazania skrétow

() - jesli utwor ukazal sie w numerze czasopisma. w nawias okragly ujeto date
wvdania, za nim umieszczajac numer gazety, np. (11 XI 1811). 66; gdy znalazl
si¢ w ktorvms z toméw. numer tomu podano przed ujetvm w nawias roczni-
kiem. np. 1(1815).

bl. - lekcja bledna. wedlug wydawcy niezgodna z intencja autora

bl. druk. - blad drukarski

dod. - dodatek do numeru

dosl. — doslownie

orvg. — w oryginale

popr. wvd. - poprawka wydawcy

t.n. — thumaczenie nierymowe

t.r. - thumaczenie rymowe

tyt. — tvtul

2, Skroty okreslajace charakter przekazu
A - autograf

D - druk
P - pierwodruk
R - rekopis

W - wolant
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3. Skroty nazw czasopism

.Astrea” - .. Astrea. Pamietnik narodowy polski. historii. literaturze. poezji. filozo-
fii moralnej. ekonomii politveznej. rzeczom krajowvim i dziejom wspétezesnvm
poswigcony™ (1821-1825. Warszawa)

-Gaz.Koresp.Warsz. i Zagr.” - ..Cazeta Korespondenta Warszawskiego i Zagra-
nicznego™ (1797-1830. Warszawa)

.Gaz.Krak.” - .Gazeta Krakowska™ (1796-1849. Krakéw)

.Gaz.Warsz.” - ..Gazeta Warszawska” (1774-1935, Warszawa)

.Kur.Pol.” - Kurier Polski™ (1829-1831. Warszawa)

Kur.Warsz.” - .Kurier Warszawski” (1821-1939. Warszawa)

.Pam.Warsz.” - _Pamietnik Warszawski. czvli Dziennik Nauk i Umiejetnosci”
(1815-1823. Warszawa). miesiecznik [Kazdy rocznik dzieli sie na 3 tomy -
kwartaly. tom na + miesieczniki. W obrebie kazdego tomu zachowano ciagla
paginacje. numeracija tomow réwniez jest ciagla. W 1822 r. redakcje pisma po
Feliksie Bentkowskim przejeli Kazimierz Brodzinski. Frvdervk Skarbek i Jozef
Karol Skrodzki. Zinienila sie wowczas numeracja pisma. a wyvdawca obok no-
wej zdecydowal sie podaé w nawiasach okraglych kontynuacje dawnej nume-
racji rocznika i tomu: 1(8)(1822). 1(22).]

.Svbilla Nadwislanska™ - .Svbilla Nadwislanska. Dziennik narodowy polityce. hi-
storii. literaturze i rzeczom krajowym poéwiecony” (1821. Warszawa)

.Tvgodnik Polski” - . Tvgodnik Polski i Zagraniczny™ (1818-1820. Warszawa)

~Zbidr pism tyczacych sie Powstania Krélestwa Polskiego™ - ..Zhiér pism tyczacych
sie Powstania Krolestwa Polskiego. Periodvk wydawany tygodniowo w Krako-
wie od 30 VII do 20 XI 1812 r. z polecenia prefekta departamentu krakowskiego™.

4. Skréty czeSciej cytowanych badz przywolywanych utwordw. edycji i opracowan
(wszelkie teksty zrodlowe podano zgodnie z transkrypcja i zasadami obowiazuja-
cvmi w Serii)

BENTKOWSKI - F. Bentkowski. Historia literatury polskiej. t. 1. Warszawa 1814,

Bielecki. Tvszka - R. Bielecki. A. Tvszka. Daf nam przyvktad Bonaparte. t. 1-2.
Krakéw 1984,

BRODZINSKI - K. Brodziriski. Poezje. oprac. i wstepem poprzedzil Cz. Zgo-
rzelski. Wroclaw 1959. t. 1-2.

Czubaty - J. Czubaty. TFodzowie i politycy. Generalicja polska 1506-1515.
Warszawa 1992,

DMOCHOWSKI. Sztuka rvmotwércza - FK. Dmochowski. Sztuka rymotwér-
cza. oprac. S. Pietraszko. Wroclaw 1956 (..Biblioteka Narodowa™. Seria [ 158).

Do Polakéw w stuzbie moskiewskiej — Do Polakdw w stuzbie moskiewskiej ¢y~
wilnej i wojskowej pravirzymanych  broit przeciw ojezyznie nosic prsymussonych.
.Gaz.Warsz.” (11 VII 1812). 55. 5. 975-970.

Do pospolitego ruszenia — Do pospolitego ruszenia. .Gaz. Warsz.” (22 X1 1812).
102 (dod.) (odezwa z 20 XII 1812 r.. podpisana przez Stanislawa Zamovskiego
oraz Kajetana Kozmiana juko sckretarza Rady Konfederacji Generalnej Krolestwa
Polskiego).
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Estreicher - K. Estreicher. Bibliografia polska XIX stulecia (cyfra rzymska ozna-
cza numer tomu. arabska — strone).

GODEBSKI. IFiersz do legiow — C. Godehski. Hiersz do legiéw polskich. [w:]
tenze. Dziela wierszem i prozq. Warszawa 1821, s. 247-264.

KARPINSKI - F. Karpiriski. Poezje wybrane. oprac. T. Chachulski, Wroctaw
1997 (..Biblioteka Narodowa™ I 89).

KNIAZNIN - ED. Kniaznin. Iiersze wybrane. oprac. A.K. Guzek. Warszawa
1981.

KOCHANOWSKI. Muza - ]. Kochanowski. Muza, [w:] tenze. Dziela polskie.
oprac. J. Krzvzanowski. Warszawa 1972, s. 122-130.

KOCHANOWSKUL. Piesni - J. Kochanowski. Piesni. oprac. L. Szczerhicka-Slek.
Wroclaw 1998 (wvd. 4 zmienione: .. Biblioteka Narodowa” I 100).

KOCHANOWSKI. Treny - . Kochanowski. Treny, oprac. J. Pelc. Wroclaw 1978
(..Biblioteka Narodowa™ I 1).

KOCHOWSKI - W. Kochowski. Utwory poetyckie. 1A-bor. oprac. M. Eusta-
chiewicz, Wroclaw 1991 (wvd. 2: ..Biblioteka Narodowa™ I 92).

Korzeniewski — B. Korzeniewski. Drama w warszawskim Teatrze Narodowym
podczas dyrekeji L. Osiriskiego (1514-1531). Warszawa 193+.

KOZMIAN - K. Kozmian. /13bér poezji. Krakéw 2002.

KOZMIAN, Mowa - K. Kozmian. Mowa przy zatobnym obchodzie zgonu Sta-
nistawa Mokronow ishiego, bywszego generala lejtnanta wojsk polskich, w kosciele
Sfwietego] Krzyza pouvledﬂana przez Kajet(ma Kozmiana dnia 6 listopada 1521.
Warszawa 1821 [zob. takze Do pospolitego ruszenia).

KRASICKI - 1. Krasicki. Utwor-uvbrane. oprac. Z. Golinski. t. 1. Warszawa 1980.

KRASICKI. Mikotaja Doswiadczyviiskiego przypadki - 1. Krasicki, Mikolaja
Doswiadczynskiego przypadhki. oprac. M. Klimowicz. Wroctaw 1973 (..Biblioteka
Narodowa™ [ 41).

KRASICKI, Monachomachia - 1. Krasicki. Monachomachia. [w:] Monacho-
machia { Antymonachomachia. wstep i oprac. Z. Golinski, Wroclaw 1970 (,,Biblio-
teka Narodowa™ [ 197).

Kukiel - M. Kukiel. Fojna 1512 r.. Krakéw 1937, t. II.

LINDE - S.B. Linde. Stownik jezyka polskiego. t. 1-6. Lwéw 1854-1860.

Manfred. Napoleon Bonaparte - A. Manfred. Napoleon Bonaparte. przel. A. Szy-
manski. t. 1-2. Warszawa 1986.

MATUSZEWICZ. Mowa - T. Matuszewicz [Mowa wygloszona do Szanownego
Senatu i Przeswietnej Izby Poselskiej 2§ IT1512 roku). ..Gaz. Warsz.” (30 V1 1812).
52.5.905-909.

Mirkowicz. Dumanie — A. Mirkowicz. .Dumanie zotnierza polskiego w staro-
Zvtnym samku Mawrow nad Tagiem ™ Kantorberego Tymowskiego. £6dz 1939 (.. Pra-
ce Polonistvezne™. III).

Mirkowicz. Tymowski — A. Mirkowicz. Kantorbery Timowski. Szkic biograficz-
no-literacki. £.6dz 1937 (..Pracc Polonistyvezne™. I).

MOLSKI - M. Molski. Pisma. z posmiertnych rekopiséw zebral W. Redlinski.
t. 1-2. Warszawa 1855.
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MORELOWSKI - J. Morelowski. IFiersze. oprac. E. Aleksandrowska. Wroclaw 1983.

MORSZTYN. Swmnmarius wierszow - H. Morsztvn. Summarius wierszow Mors:z-
tyna. niegdy poety polskiego, przepisany. [w:] Marian Malicki. .Summarius wier-
sz6w” praypisywany Hieronimowi Morsztynowi { odmiany jego tekstu. [w:] Miscel-
lanea staropolskie. 6. red. T. Ulewicz. Wroclaw 1990 (. Archiwum Literackie™. t. 27).

Moscicki. Pozgonna czesé — H. Moscicki. Pozgonna czes¢ dla ksiecia Jozefa
(pogrzeb - pomnll.l plesit [ legenda). Warszawa [l) r.idr].

OSINSKL. ITiersz - L. Osinski. [iersz na pouwrdt zuwycieskiego wojska 1509.
[evt. za:] Pisarze polskiego oswiecenia. red. T. Kostkiewiczowa. Z. Golinski. t. 3.
Warszawa 1996. s. 219-222.

POTOCKI. Pochucala — S.K. Potocki. Pochwala walecznych Polakéw w ostat-
niej wojnie poleglych. .Roczniki Towarzystwa Krolewskiego “Warszaw skiego Przy-
jaciol Nauk™ 8(1812). 5. 19-54 (zob. tez: S.K. Potocki. Pochwala w aleczny ch Pola-
/.‘o'ur w ostatniej wojnie poleglych, czyvtana na publicznym posiedzeniu Ki olews/\lefro
Towarzystwa Przyjaciol Nauk dnia 22 grudnia 1509. Warszawa 1810).

RZEWUSKL. O nauce wierszopiskiej ~ W. Rzewuski. O nauce wierszopiskiej.
[w:] Z. Libera. Poezja polska XVII wieku. Warszawa 1983.

Sinko. Tvmouwski - Z. Sinko. Tomasz Kantorbery: Tymowskt (1790-1550). [w:]
Pisarze polskiego osiiecenia. red. T. Kostkiewiczowa. Z. Golinski. t. 3. Warszawa
1996. s. 529-539.

Skowronek - J. Skowronek. Ksiqze Jozef Poniatowski. Wroclaw 1986.

SZARZYNSKI - M. Sep Szarzyfiski. Poezje zebrane, wvd. R. Grzeskowiak.
A. Karpiniski. Warszawa 2001 (..Biblioteka Pisarzy Stalopolaklch t. 23).

SZ\VEYKOWSKI - W. Szwevkowski. Krdthi zbior wierszy. piesni i méw patrio-
tycznyeh. Warszawa 1808.

TYMOWSKL Listy: - Kantorberego Tymowskiego, posla ziemi czestochowskiej,
wolnomularza t poetv listv krajowe 1 emigracyjne. oprac. E.Z. Wichrowska. War-
szawa 1999.

TYMOWSKL Odyv Horacyjusza - K. Tvmowski. Odv Horacyjusza wybrane
3 ksiqg réznych rvmowym i niervmowym wierszem. Warszawa 1816.

WEZYK - F. Wezvk. Poe/e t. II. Krakéw 1878.

Wichrowska. Antologia - E.Z. Wichrowska. Antologia poezji masoriskiej. War-
szawa 1995.

Wichrowska. Tymowski - E.Z. Wichrowska, Kantorbery Tymowski w swietle
nowveh zrodel. Warszawa 2002.

Wieckowska — H. Wieckowska. Opozyeja liberalna w Krélestiie Kongresounm.
Warszawa 1925.

WORONICZ. Kasanie - 1.P. Woronicz. Kazanie przy otwarciu sejmu nadzwy-
czajnego Ksiestiea llarssawskiego (26 czerweca 1512]. [w:] tenze. Pisma wybrane.
wstep. wybor i komentarz M. Nesteruk. Z. Rejman. Warszawa 1993. s. 461-475.

Zbior pism — Zbior pism wierszem i prozq tyezqcych sie dziejow Polski. [Gdansk
1815].

Zgorzelski — Cz. Zgorzelski. Ze studiow nad tekstami Brodsiiiskiego. .Pamiet-
nik Literacki” 48(1957). 4. s. 553-591.






